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1. AURREKARIAK

Eibarko ur hornidura sareen hobekuntza lanen barnean, garrantzitsutzat hartzen da zaharkiturik edota
hondaturik aurkitu daitezkeen sareen berritze jarraitua. Era berean, garrantzitsutzat jotzen da baita ere,

egungo sarean dagoen zuntz-zementuzko hoditeria kendu eta berritzea.

2. PROIEKTUAREN XEDEA

Proiektu honen xedea, Bittor Sarasketa kaleko hornidura sareak hobetzeko egin beharreko jarduketak
definitzea da, besteak beste, egungo sarearen zuntz-zementuzko hoditeria kentzeko eta dauden sareak

sinplifikatzeko lanak zehazten dira.

3. OBREN DESKRIBAPENA

3.1 UR HORNIDURA

Egun Bittor Sarasketa kalean hornidurako 3 sare edo adar ezberdin identifikatu dira:

e Zuntz-zementuzko @100mm eta @200mm hodiak: kalea behetik gora zeharkatzen dute, atari
zenbakia bikoitia duten eraikinen aurrean dagoen espaloi eta aparkalekuetatik. Bi adar hauek
presio ezberdinak dituzte, 100mm hodiak aurrez presio-erreduktore bat duenez 4-5 barretako
presioa du, 200mm hodiak berriz, garraioko izaera duenez ez du presio-erreduktoretik eta
horrenbestez 9 barretako presioa gainditzen du.

e Burdin galdatuko @80mm hodia: 1-7 atari zenbakia duten eraikinen aurreko espaloitik doa gaur
egun, azken hartunea Estazifio 16 kaleko ileapaindegia izanik. Sare hau aurrez aipatutako 200mm

sarearen adar bat denez, honen presio bera du.

Kaleko etxebizitza eta lokal gehienak burdin galdatuko hoditik hornitzen dira, 10, 12 eta 14 atari zenbakia
salbu. Azken hau, 14 zenbakia duena, zuntz-zementuzko 200mm diametroa duen hoditik du hartunea eta
beste bi eraikinek 100mm diametroa duen hoditik. Horren ondorioz, egun 80mm hoditik ateratzen diren eta

errepidea gurutzatzen duten hainbat hartune hauteman dira, beste aldeko eraikin eta lokalei hornitzeko.

Hau guztia jakinik, egungo sareak berritzeko eta sinplifikatzeko asmoz hurrengoa proiektatzen da.

Zuntz-zementuzko @100mm eta @200mm diametroa duten sareak berrituko dira, hurrenez hurren,
@150mm eta @200mm diametroa duten burdinurtu harikorreko (FD) hodiez ordezkatuz. Berritze lan
horietan, egungo hoditeria aurkitu eta kentzea definitzen da, horrenbestez, ezinbestekoa izango da zuntz-

zementuzko hodiekin lan egin behar izatea.
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Horretaz gain, presioen egokitzapen bat burutzeko asmoz, etxebizitza eta lokaletarako hartuneak presio
murriztailetik pasatako 150mm diametro izango duen hodi berritik aterako dira. Hala eta guztiz ere, galtzada
gurutzaketak egitea ezinbestekoa izango da errepidearen beste aldean dauden eraikin eta lokalei ur

hornidura bermatzeko.

Azkenik, gaur egungo zuntz-zementuzko sareak elkartzen dituen konexioa eta presio murriztailea,

ileapaindegiaren parean dagoena, behin betiko kenduko dira.

Proiektatutako hobekuntzek, 350 metro linealeko gutxi gora beherako luzerako hodien instalakuntza

aurreikusten dute, ondorengo material eta diametroetan banaturik:

MATERIALA ETA DIAMETROA LUZERA

UR HORNIDURA

Guzti hori kontuan izanik, lanek ondorengoan datzate gehienbat:

- Eraispenak.

- Zangen hondeaketa eta betelana.

- Ur hornidurako FD @ 150 eta 200 mm eroanbide orokorren instalakuntza.
- Fabrika obren exekuzio edota berritzea.

- Zoladuren birjartzea.
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4. EGIKARITZE PROZEDURA

4.1 UR HORNIDURA

Lanak hasi aurretik hobiak egingo dira eremuan lehendikako sareak eta lotura puntuak identifikatzeko,
baita balizko eragindako zerbitzu kritikoenak ere, hauek eroanbideen azken kokapena baldintzatu
dezaketelarik.

Zangak igarobidetako lursailetan eta lurrean exekutatuan izango dira. Eroanbideak 1,00 metroko
batazbesteko sakoneran instalatuko dira, beraz, ezinbestekoa izango da beharrezko tartetan gutxi gora
behera 1,20 metrotarainoko hondeaketa bat burutzea, guzti hau eroanbide eta elementu berrien behin

betiko kokapenak baldintzatua daudelarik, hau aldi berean lehendikakoen araberakoa izanik.

Elementu bereziak, hala nola balbulak, ukondoak edota diametro txikitzeak, ainguraketa zein indartze

moduan balioko duen hormigoizko dado batekin instalatuko dira.

Hareaz eroanbideen 15 cm-ko lodierako asentu geruza exekutatuko da eta honen gainean kokatuz
eroanbidea. Behin hodia kokatuta, honen 15 cm-ko hareazko geruzaren estaldura egiteari ekingo zaio,
lotura puntuak bistan utziz. Betelan honen gainean ur horniduraren seinaleztapen zinta urdina kokatuko
da.

Jarraian, sekzio osoaren betelana egingo da hareazko geruzaren gainetik dagoen betelana egingo da
eremu bakoitzerako araudi teknikoan zehazturiko materialarekin, gehienezko 30 cm-ko geruzen isurpen
eta trinkotze bidez. Betelan honen gainean, zoladuraren multzoaren aurretik, bigarren ur horniduraren

seinaleztapen zinta urdina kokatuko da.

Behin sarearen tarte desberdinak instalatuta daudelarik, eta zerbitzuan jarri baino lehen, tarte horiei
dagozkien presio frogak egiteari ekingo zaio, baita instalatu diren eroanbide berriak desinfektatzeko lanei
ere, guzti hau Gipuzkoako Uraken Araudi Teknikoaren arabera eginez.

Probak gainditu ondoren, agerian utzitako lotuneen zulo horiek beteko dira.

Zoladurak hormigoizko zolata baten gainean egikarituko dira, 20 cm-koa galtzadan eta 15 cm-koa

espaloian, honen gainean dagokion zoladura kokatuko delarik, lauza, harlauza edota asfaltoa.

Birjartzea, bai zolatarena eta baita zoladurarena, alde bakoitzera 20 cm-ko zabalera gehigarri batekin

burutuko da. Zabalera gehigarri hau zangaren betelanaren sakonerara iritsi arte egikarituko da, modu
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honetan zoladuraren birjartzeak, bai espaloian eta baita galtzadan ere, lehendikako lurzoruan 20 cm-ko

oinarria izango du alde bakoitzean.

4.2 LAN BEREZIAK

Proiektuak egungo ur hornidurako zuntz-zementuzko hodiak kentzea aurreikusten. Kasu horietan erabili
beharreko lan metodologia Oinarrizko Segurtasun eta Osasun Azterlanean (1 Eranskina) adierazten da,

zehazki, “1.6.3 Manipulacién de tuberias de fibrocemento” atalean.

5. AFEKZIOAK

Obra honetan ondorengo afekzio ezberdinak aurreikusten dira.
Hirugarrenei afekzioak:

Proiektu honetan definitzen diren lanak hirigunean gauzatuko direnez, oinezkoei, trafikoari zein bizilagunei
hainbat afekzio sortzea aurreikusten da, horrenbestez, bizikidetza egoki baten alde, hauek murrizteko

beharrezko gutxieneko neurriez gain, kaltetuekin adostutakoak ere bermatuko dira.

- |bilgailuen trafikoarekiko afekzioak:

Ibilgailuen zirkulazioari ahalik eta gutxien eragin ahal izateko udal teknikariekin zein
Udaltzaingoarekin adostutako neurriak hartuko dira. Garajeetarako sarbideen kasuan,
igarobide hauek ahalik eta gutxien eteteko neurriak ezarriko dira. Era berean, bideak zein
sarbideak garbi mantenduko dira.

- Oinezko trafikoarekiko afekzioak:

Oinezkoei zirkulazioari dagokionez, obraren fase guztietan oinezkoen paso seguru bat
bermatuko da horretarako beharrezko baliabideak erabiliz, eta behar izanez gero, behin
behineko ibilbide berri eta seguruak ahalbideratuko dira gainontzeko trafikoekiko lehentasuna
emanaz. Obrak hasi aurretik udal teknikari zein Udaltzaingoarekin adostutako neurri
osagarriak bermatuko dira.

- Bizilagunei afekzioak:

Aipatu berri diren eraginez gain, lanen exekuzioak bizilagunengan sor ditzaken afekzioei
dagokionez (zarata, inguruaren garbitasuna edota zerbitzu ezberdinen behin behineko
mozketak besteak beste) orokorrean ahalegin guztiak egingo dira eragina ahalik eta txikien
izan dadin eta horretarako beharrezko neurriak hartuko direla bermatzen da, besteak beste,
abisuak behar adinako aurretiazkotasunarekin burutuko dira edo eta lanak erregulatutako
lanorduetan burutuko dira. Era berean, Segurtasuneko eta Osasuneko Oinarrizko Azterlanean

(1. Eranskina) zehazten dira burutu beharreko behin-behineko sarbideen tipologiak.
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Horretaz gain, obrak hasi aurretik, informazio-kartelen bitartez eragindako bizilagunei obraren

hasiera data eta irismena jakinaraziko zaie.
Zerbitzu eta azpiegiturei afekzioak:

- Azpiegiturekiko afekzioak:

Azpiegituren gaineko afekzioei dagokiona, Memoria honen 2. Eranskinean dago.

- Beste zerbitzu batzuekiko afekzioak:

Beste zerbitzu batzuen gaineko afekzioei dagokiona, Memoria honen 2. Eranskinean dago.

6. LURSAILEN ERABILGARRITASUNA

Sare berriak diseinatzean, irizpide orokor gisa planteatu ohi da, kanalizazio berriak sareko maniobrak
erraztu eta, ahal den neurrian, jabe pribatuei kalteak eragitea saihesten dute lur publikoen, udal-bideen eta

sarbide libreko eremuen azpian kokatzea.

Bigarren irizpide bat, sare berriak ordezten diren eta zortasuna duten sareen ondoan kokatzea da.

Kasu honetan, proiektaturiko eroanbideek irizpide orokor horiek betetzen dituzte, beraz ez da aurreikusten
baimenen kudeaketa beharrik.

7. ELEMENTU OSAGARRIEN INSTALAKUNTZA

7.1 UREZTATZE-AHOAK

Ur hornidura sareen eraberritze proiektu honetan obra eremuko ureztatze-aho guztiak kentzea aurreikusten
da. Hala ere, udalak unitateren bat jartzea beharrezkotzat joko balu, Gipuzkoako Urak-i jakinarazi beharko
dio obrak hasi aurretik. Kontzeptu horren kostua ordaintzeko, aurrekontuan bost (5) unitateren horniketa
aurreikusi da.

7.2 SUTE-AHOAK

Ur hornidura sareen eraberritze proiektu honetan ez da aurreikusten sute-aho berrien instalakuntzarik. Hala
ere, udalak unitate gehigarriren bat jartzea beharrezkotzat joko balu, Gipuzkoako Uraki jakinarazi beharko
dio obrak hasi aurretik, kokapena eta modeloa (zutabekoa edo espaloikoa) adieraziz. Kontzeptu horren

kostua ordaintzeko, aurrekontuan horniketa bat aurreikusi da.
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8. OINARRIZKO SEGURTASUN ETA OSASUN AZTERLANA

“Oinarrizko Segurtasun eta Osasun Azterlana” Memoria honetako 1. Eranskinean dago.
Oinarrizko azterlana urriaren 24ko 1627/1997 Errege Dekretua aplikatuz idatzi da.

9. HONDAKINEN KUDEAKETA AZTERLANA

“Hondakinen Kudeaketa Azterlana” Memoria honetako 3. Eranskinean dago.

Hondakinen Kudeaketa Azterlana Eraikuntza- eta eraispen-hondakinen ekoizpena eta kudeaketa arautzen
dituen ekainaren 26ko 112/2012 Dekretua aplikatuz idatzi da.

Ekainaren 25eko 4/2015 Legea garatzen duen lurzorua kutsatzea saihestu eta kutsatutakoa garbitzeko
abenduaren 26ko 209/2019 DEKRETUA-k ezarritako zehaztapenen arabera, lur kutsatuen inguruko
kontsulta egin da geoEuskadi atariko bisorean dagoen lurzorua kutsa dezaketen jarduerak edo instalazioak

dituzten lurzoruen inbentarioan. Kontsulta honetan, EZ da hauteman kutsagarriak izan daitezkeen

lurzorurik dagoenik jarduketa-eremuan.

10. LANEN PLANGINTZA

Obraren exekuziorako aurreikusten den epea 13 astekoa da, Zuinketa Akta sinatzen den egunetik
kontatzen hasita.

ASTEA

ZUINKETAK
IRISPENA ETA HODIEN BANAKETAK

<

'§ ZANGA IREKITZE ETA IXTEA

z FROGAK

2

z LOTURAK

D

BIRJARTZEAK

ERREMATEAK

Bermealdia berriz, urte batekoa (1) izango da, Obren Onarpen Akta sinatzen den egunetik kontatzen hasita.



P On

o

Gipuzkoako Ur Kontsortzioa
s 90131137 — BITTOR SARASKETA KALEKO HORN. SAREA BERRITZEA - EIBAR

11. AURREKONTUA

Kontrata bidezko Gauzatze Aurrekontuaren zenbatekoa EHUN ETA BERROGEITA ZAZPlI MILA
BERREHUN ETA HIRUROGEITA BAT EURO ETA LAUROGEITA BEDERATZI ZENTIMO (147.261,89 €)

da.

Aurrekontu Orokorraren Guztizko zenbatekoa EHUN ETA HIRUROGEITA HEMEZORTZI MILA EHUN ETA
LAUROGEITA SEI EURO ETA LAUROGEITA ZORTZI ZENTIMO (178.186,88 €) da, B.E.Z.a barne.
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1. ANTECEDENTES

Dentro de los trabajos de mejora de las redes de abastecimiento de Eibar, se considera relevante la
progresiva renovacién de redes existentes que se encuentran obsoletas o deterioradas. De la misma
forma, se considera relevante la progresiva retirada y renovacion de las tuberias de fibrocemento

existentes en la red actual.

2. OBJETO DEL PROYECTO

El objetivo de este proyecto consta en definir las actuaciones necesarias para llevar a cabo la renovacion
de las redes de abastecimiento existentes en Bittor Sarasketa kalea, se definen, entre otros, los trabajos

de eliminacién de las tuberias de fibrocemento de la red actual y la simplificacién de las redes existentes.

3. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

3.1 ABASTECIMIENTO

Actualmente se han identificado 3 redes o ramales diferentes en Bittor Sarasketa kalea:

e J100mm y 200mm de fibrocemento: atraviesan la calle de abajo arriba por la acera y los
aparcamientos existentes frente a los edificios de ndmero impar. La presion estas redes es
diferente, la red de 100mm tiene una presion de 4-5 bares debido a la existencia previa de una
reductora de presién, sin embargo, la red de 200mm sobrepasa los 9 bares de presion.

e  @80mm de hierro colado: el ramal discurre por la acera existente entre las viviendas n°1y 7, siendo
la peluqueria del edificio n°16 de Estazifio kalea el Gltimo punto de acometida. Dado que esta linea

es un ramal de la red de 200mm citada anteriormente, tienen la misma presion.

La mayoria de las viviendas y los locales se acometen desde el ramal de hierro colado salvo los portales
n°10, 12 y 14. Este dltimo, se le da suministro desde la tuberia de 200mm de fibrocemento y a los otros
dos edificios desde la tuberia de 100mm. Por ello, se han detectado viarias acometidas existentes que

parten de la tuberia de 80mm y cruzan la carretera para abastecer a los edificios y locales del otro lado.
Siendo conocedores de todo ello, se proyecta renovar y simplificar la red existente.

Se renovaran las dos redes de fibrocemento, de diametro 100mm y 200mm, sustituyéndolas por las
tuberias de fundicién dactil de @150mm y @200mm respectivamente. En esto trabajos de renovacion se
define descubrir y eliminar las tuberias actuales, por lo que seran necesario trabajar con tuberias de

fibrocemento.
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Asimismo, con el fin de realizar un acondicionamiento de las presiones, todas las acometidas a las
viviendas y locales se conectaran a la nueva tuberia de 150mm, la cual estara dotada de la reductora de
presién existente. No obstante, sera inevitable realizar cruces de calzada para garantizar el suministro de

agua a los edificios y locales existentes al otro lado de la carretera.

Por altimo, se proyecta no mantener la conexion y la reductora de presion existente entre las dos redes de
fibrocemento.

Las mejoras contemplan la instalaciéon de nuevas tuberias con una longitud aproximada de 350 metros
lineales, repartidos en los siguientes diametros:

MATERIAL Y DIAMETRO LONGITUD

ABASTECIMIENTO

Con todo ello, los trabajos consistiran principalmente en:

- Demoliciones.

- Excavacion y relleno de zanjas.

- Instalacion de conducciones generales de FD @ 150 y @200 mm de abastecimiento.
- Ejecucién y/o renovacién de obras de fabrica.

- Reposicion de pavimentos.



-

o

Gipuzkoako Ur Kontsortzioa
Gipuzkoako Urak 90131137 — RENOV. ABAS. BITTOR SARASKETA KALEA - EIBAR

4. PROCESO CONSTRUCTIVO

4.1 ABASTECIMIENTO

Previo inicio a los trabajos se realizaran catas en la zona para identificar las redes existentes y los puntos
de conexion previstos, asi como los posibles servicios afectados mas criticos, pudiendo condicionar la

disposicion final de las conducciones.

Las zanjas se ejecutaran tanto en terreno de transito como en tierras. Las conducciones se instalaran a
una profundidad media de 1,00 metros, por lo que sera necesaria la excavacion del espacio necesario
hasta una profundidad de 1,20 metro aproximadamente, condicionado todo ello por la disposicion final de

las nuevas conducciones, dependiente a su vez de las existentes.

Los elementos especiales, como valvulas, codos o reducciones de diametro se instalaran junto con un

dado de hormig6n que sirva tanto de anclaje como de refuerzo.

Se ejecutara con arena la capa de asiento de las conducciones de 15 cm de espesor y sobre ella se
colocara la conduccion. Una vez colocado el tubo, se procedera a realizar el recubrimiento de este con
una capa de arena de 15 cm, dejando los puntos de conexién vistos. Sobre este relleno se colocara la

cinta sefalizadora azul de abastecimiento de agua.

Posteriormente, se rellenara la totalidad de la seccion por encima de la capa de arena con el material
especificado para cada zona en el reglamento técnico, mediante vertido y compactacion por tongadas de
30 cm como maximo. Sobre este relleno, previo al paquete de pavimento, se colocara la segunda cinta

sefalizadora azul de abastecimiento de agua.

Una vez instalados los diferentes tramos de red, y de forma previa a su puesta en servicio, se procedera
a la realizacién de las correspondientes pruebas de presién, asi como de la desinfeccién de las nuevas

conducciones instaladas, todo ello segin Reglamento Técnico de Gipuzkoako Urak.

Una vez superadas las pruebas se procedera al relleno de los huecos en conexiones que se habian dejado

vistos.

Los pavimentos se ejecutaran sobre una solera de hormigon, de 20 cm en calzada y 15 cm en acera, sobre

el que se repondra el acabado original de baldosa, adoquin o asfalto.

La reposicién, tanto de la solera como del pavimento, se llevard a cabo con un sobreancho de 20 cm a

cada lado. Este sobreancho se ejecutara hasta llegar a la profundidad del relleno de la zanja, de manera
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que la reposicién del pavimento, ya sea acera o calzada, contara con un apoyo sobre terreno existente de

20 cm a cada lado.

4.2 TRABAJOS ESPECIALES

El proyecto contempla la retirada de tuberias de fibrocemento de la red de abastecimiento. La metodologia
de trabajo a emplear se define en el Estudio de Basico de Seguridad y Salud (Anejo n°1), concretamente

en el punto 1.6.3 Manipulacion de tuberias de fibrocemento.

5. AFECCIONES

Afecciones aterceros:

Dado que las obras definidas en este proyecto se desarrollaran en el casco urbano, se prevén afecciones
tanto a los peatones, al trafico rodado como a los vecinos, por lo que, en aras de una convivencia adecuada
y con el objetivo de mitigar dichas afecciones, ademas de garantizar el uso de las medidas minimas

necesarias, se aplicardn aquellas acordadas con los afectados.

- Afecciones al trafico rodado:

Para minimizar las afecciones al trafico rodado, se adoptaran las medidas acordadas tanto
con los técnicos municipales como con la Policia Municipal. En el caso concreto de accesos
a garajes, se estableceran las medidas necesarias para minimizar en lo posible las
interrupciones del paso a los mismos. Asimismo, se mantendran limpios los viales y los
accesos.

- Afecciones al tréfico peatonal:

En cuanto al trafico peatonal, durante las distintas fases de la obra se debera garantizar un
paso peatonal seguro haciendo uso de los medios necesarios para ello. En caso necesario,
se habilitaran nuevos itinerarios peatonales seguros priorizando sobre el resto del tréafico.
Antes de dar comienzo a las obras, se adoptaran las medidas acordadas con los técnicos
municipales y la Policia Local.

- Afecciones a los vecinos:

En relacién a las afecciones que la ejecucién de los trabajos pueda causar a los vecinos (entre
otros, el ruido, la limpieza del entorno o los cortes provisionales de los diferentes servicios
existentes), se realizara todo lo posible para poder minimizarlas al maximo, es por ello que
se garantizard la toma de medidas necesarias, como por ejemplo, realizar los avisos
pertinentes con suficiente antelacion y respetar el horario laboral reglado. Asimismo, queda
definido en el Estudio de Bésico de Seguridad y Salud (Anejo n°l) la tipologia de pasos

provisionales a ejecutar.
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Igualmente, previo al comienzo de las obras se notificara a los vecinos afectados, mediante

carteles informativos, del comienzo de la obra y del alcance de la misma.

Afecciones a infraestructuras y servicios:

- Afecciones a infraestructuras:

Lo referente a afeccidn a infraestructuras se encuentra en el Anejo N° 2 de esta Memoria.
- Afecciones a otros servicios:

Lo referente a afeccidn a otros servicios se encuentra en el Anejo N° 2 de esta Memoria.

- Afecciones al suministro:

Debido a las labores de conexién entre las redes existentes y las nuevas, serd necesario
realizar algun corte puntual del suministro de agua, no superando el limite de 4 horas en caso
de realizarse de dia

6. DISPONIBILIDAD DE TERRENOS

En el disefio de las nuevas redes se plantea como criterio general disponer las nuevas canalizaciones bajo
terrenos publicos, viales municipales y zonas de libre acceso que faciliten las maniobras en la red y eviten
en lo posible afecciones a los propietarios privados.

Un segundo criterio es la disposicion de las nuevas redes junto a las que son objeto de sustitucidon y sobre

las que existe servidumbre.

En el caso que nos ocupa las redes proyectadas cumplen con esos criterios generales por lo que no se
prevé la necesidad de gestion de permisos.

7. INSTALACION ELEMENTOS COMPLEMENTARIOS

7.1 BOCAS DE RIEGO

Las obras de renovacion del presente proyecto de abastecimiento, contempla la eliminacion de todas las
bocas de riego existentes en el &mbito de obra. Si el Ayuntamiento considera oportuna la instalacion de
alguna unidad, deberd comunicarselo a Gipuzkoako Urak previo al comienzo de las obras. Para cubrir el

coste de este concepto, se ha incluido una prevision de cinco (5) unidades en el presupuesto.

7.2 HIDRANTES

En el presente proyecto de renovacion de redes de abastecimiento, no se prevé la instalacion de nuevos

hidrantes. No obstante, si el Ayuntamiento considerara oportuna la instalaciéon de alguna unidad adicional,
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debera comunicarselo a Gipuzkoako Urak previo al comienzo de las obras, indicando ubicacion y modelo
a instalar (columna o acera). Para cubrir el coste de este concepto, se ha incluido una provision en el

presupuesto.

8. ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

El “Estudio Basico de Seguridad y Salud” se encuentra en el Anejo N° 1 de esta Memoria.

El Estudio Basico se ha redactado en aplicacion del real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre.

9. ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

El “Estudio de Gestion de Residuos” se encuentra en el Anejo N° 3 de esta Memoria.

El Estudio de Gestion de Residuos se ha redactado en aplicacion al DECRETO 112/2012, de 26 de junio,

por el que se regula la produccidn y gestién de los residuos de construccién y demolicién.

En relacién a lo determinado en el DECRETO 209/2019, de 26 de diciembre, por el que se desarrolla la
Ley 4/2015, de 25 de junio, para la prevencion y correccion de la contaminacién del suelo, se ha realizado
la consulta de tierras contaminadas en el inventario de suelos con actividades o instalaciones
potencialmente contaminantes en el visor del portal de geoEuskadi. Tras dicha consulta, NO se ha

detectado la presencia de suelos potencialmente contaminantes en el &mbito de actuacion.
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10.PLAN DE TRABAJOS

La duracion prevista para la ejecucion de las obras a partir de la fecha del Acta de Replanteo es de 13

semanas.

ASTEA

REPLANTEAOS

ACCESOS Y REPARTO DE TUBERIA

APERTURA'Y CIERRE ZANJA

PRUEBAS

UR HORNIDURA

CONEXIONES

REPOSICIONES

REMATES

El plazo de garantia sera de un (1) afio, que comenzard a contar una vez sea firmada el Acta de Recepcién
de las Obras.

11.PRESUPUESTO

Asciende el Presupuesto de Ejecucion por Contrata a la cantidad de CIENTO CUARENTA Y SIETE MIL
DOSCIENTOS SESENTA Y UN EUROS CON OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS (147.261,89 €).

Asciende el Total del Presupuesto General a la cantidad de CIENTO SETENTA Y OCHO MIL CIENTO
OCHENTA Y SEIS EUROS CON OCHENTA Y OCHO CENTIMOS (178.186,88 €) |.V.A. incluido.
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ANEJO 1
ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

OBRA

RENOVACION DE LA RED DE ABASTECIMIENTO EN
BITTOR SARASKETA KALEA

EIBAR
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1. MEMORIA

11 JUSTIFICACION DEL ESTUDIO

El Real Decreto 1627/1.997 de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccién, establece en el apartado 1 del Articulo 4 una serie de
supuestos que determinan el alcance del documento que el promotor estara obligado a incluir en la fase
de redaccion del proyecto. Estudio Bésico de Seguridad y Salud en el caso de no estar incluido en ninguno
de los supuestos o Estudio de Seguridad en caso de darse alguno de ellos.

a) Que el Presupuesto de Ejecucion por Contrata sea igual o superior a 450.759,08 €.

b) Que la duracion estimada de la obra sea superior a 30 dias laborables, empleandose en algun
momento a mas de 20 trabajadores simultaneamente.

¢) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias de trabajo del
total de los trabajadores en la obra, sea superior a 500.

d) Obra de tuneles, galerias, conducciones subterrdneas o presas.

Como NO se da ninguno de los supuestos que se han detallado, tal y como viene previsto en el citado
apartado, es preceptiva la redaccion de un ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

1.2 OBJETO DE ESTE ESTUDIO BASICO

De acuerdo con el RD 1627/97 del 24 de Octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de
Seguridad y Salud en las obras de Construccién, y conforme al articulo 6 de dicho R.D. se procede a la
redaccion de este Estudio Basico de Seguridad y Salud.

En este Estudio Basico de Seguridad y Salud se trata de identificar los riesgos laborales que durante la
ejecucion de las presentes obras pueden ocasionar accidentes o enfermedades profesionales. Se
especifican las medidas preventivas y protecciones, tanto individuales como colectivas, tendentes a
controlar y reducir dichos riesgos.

Asimismo, conforme a los distintos apartados del R.D. 1627/97, se dan referencias sobre las necesidades
en cuanto a instalaciones provisionales e instalaciones preceptivas de higiene y bienestar de los
trabajadores, las protecciones necesarias para prevenir los riesgos de dafios a terceros y sobre la

maquinaria que van a emplear.
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13 CARACTERISTICAS DE LA OBRA

1.3.1 DATOS DEL PROYECTO DE REFERENCIA

Promotor Gipuzkoako Urak S.A.
Renovacion de la red de abastecimiento en Bittor Sarasketa kalea

Titulo Proyecto

Poblacion Eibar
Situacién Bittor Sarasketa kalea

1.3.2 DESCRIPCION DE LA OBRA Y SITUACION
Se renovaran las dos redes de fibrocemento, de diametro 100mm y 200mm, sustituyéndolas por las

tuberias de fundicién ddctil de @150mm y @200mm respectivamente. En esto trabajos de renovacion se
define descubrir y eliminar las tuberias actuales, por lo que seran necesario trabajar con tuberias de
fibrocemento.

Las zanjas se ejecutaran mayoritariamente en tierras. Se realizaran previamente las catas de localizacion
de las acometidas y posibles servicios afectados mas criticos, que podran condicionar la disposicion final
de las conducciones.

Para las redes generales se realizara la excavacion de una zanja de aproximadamente 1,20 metro de
profundidad media, en la cual se alojaran las nuevas tuberias que iran sobre y bajo 15 cm de arena.

La instalacion de las nuevas conducciones se realizar4d manteniendo en servicio las actuales, por lo que

no se prevé la necesidad de desvios provisionales.

Segun se vayan finalizando los tramos se procedera a realizar las reposiciones y limpieza de todas las

zonas afectadas por la apertura y cierre de zanjas.

Una vez concluidos los diferentes tramos y de forma previa a la puesta en servicio, se procedera a la
realizacion de las pruebas de presion, asi como de la desinfeccién de los mismos.

Los trabajos consistiran principalmente en:
Con todo ello, los trabajos consistiran principalmente en:

- Demoliciones.

- Excavacion y relleno de zanjas.

- Instalacion de conducciones generales de FD @ 150 y @200 mm de abastecimiento.
- Ejecucién y/o renovacion de obras de fabrica.

- Reposicién de pavimentos.
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1.3.3 PRESUPUESTO, PLAZO DE EJECUCION Y MANO DE OBRA

Presupuesto: El Presupuesto por contrata figura en el proyecto.
Plazo de ejecucion: El plazo previsto es de 13 SEMANAS.

Personal previsto: Se prevé una media de 5y un maximo de 10 operarios.
1.3.4 INTERFERENCIAS Y SERVICIOS AFECTADOS

Tras consultar todos los servicios afectados existentes en la zona afectada por la obra se determinan las
siguientes interferencias a tener en cuenta en cuanto a seguridad e higiene:

- Se ha solicitado informacion de los servicios afectados a Inkolan y se ha detectado la existencia de
varios servicios (Euskaltel, Naturgas, Telefénica e Iberdrola).

- Se observa también que parte de los trabajos afectaran al trafico peatonal, por lo que la zona de
obras permanecera continuamente vallada y sefializada. Asimismo, previo a cualquier afeccion al
trafico de debera contactar con la Policia Municipal y con la Direccion Facultativa de las obras con
el objeto de obtener las correspondientes autorizaciones y ejecutar los trabajos con las menores
afecciones y molestias posibles.

Se debera garantizar en todo momento el transito de peatones mediante las convenientes medidas de
seguridad (vallados, sefializacion, desvios,...) para lo que, previo al comienzo de las obras, se definiran con
la Direccion de Obray los Técnicos de Seguridad y Salud las medidas a adoptar al respecto en cada uno de
los tramos.

Para habilitar los pasos peatonales necesarios, se deberan utilizar plataformas habilitadas para tal fin, con
superficie antideslizante y barandillas laterales, NO PERMITIENDOSE el uso de tableros de encofrar para

ello.
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Se debera informar de la subcontrataciéon de trabajos si tuviera lugar, con el objeto de evaluar posibles

interferencias y realizar el control documental de los mismos.

1.3.5 ACTUACIONES PREVIAS E INSTALACIONES PROVISIONALES

1.3.5.1 ACTUACIONES PREVIAS.

1.35.1.1 GENERAL

Se instruira al personal sobre la forma de ejecucién a llevar a cabo, asi como de los posibles riesgos que
se deriven de dicha ejecucion.

Antes de comenzar los trabajos se acometeran las medidas previas de seguridad en cada tajo y se
dispondra en la obra de los siguientes elementos:

- Sefializacién y balizamiento para los viales afectados.

- Carteles informativos y de prohibicion.

- Vallas auténomas de contencién de peatones.

- Dentro del sistema de sostenimiento adoptado, se contard en obra con el material suficiente
antes de comenzar los trabajos de excavacion correspondientes. Los sistemas de contencion
se hallaran en obra antes de empezar los trabajos de excavacion.

- Normas de actuacién en caso de accidentes.

- Bombas de achique con sus accesorios. (Siempre que sea necesario).

- Cufas y material apropiado para el correcto apoyo de los tubos en acopio.

Se instalaran las medidas de proteccién colectiva necesarias, tanto en relacion con los operarios que

vayan a efectuar los trabajos como las terceras personas que pudieran verse afectadas.
1.3.5.1.2 VALLADO

La obra se cerrara a toda persona ajena a la obra con vallado provisional movil. Las zanjas abiertas

permaneceran constantemente valladas y sefializadas.
1.3.5.1.3 SENALIZACION

Su finalidad es la de advertir a las personas y vehiculos, que pueden verse afectados, de la existencia
de una zona de obras, y de los peligros que puedan derivarse de la misma. Regulara la circulacién
provisional debido a las obras, asi como la circulacién dentro de la obra de los vehiculos, maquinaria y
personal encargado de la ejecucion.

Todas las maniobras de la maquinaria que puedan representar un peligro, serdn guiadas por una
persona, y el transito de la misma se hara por sentidos constantes y previamente estudiados.

Se revisaran todas las sefiales acusticas y luminosas de los vehiculos que trabajen en la obra.
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No se empezara ningun trabajo sin que el Encargado o Capataz haya revisado la correcta sefializacion.

Antes de abandonar un trabajo el Encargado o Capataz revisara la sefializacion y se asegurara de que

ha sido retirada si el trabajo ha finalizado.

1.3.5.2 _INSTALACIONES PROVISIONALES.

1.3.5.2.1 INSTALACION ELECTRICA PROVISIONAL DE OBRA

En principio no se prevé ninguna instalacion eléctrica provisional pero en caso de ser necesario, debe
someterse a lo dispuesto en el Anexo IV, Parte A.3. del R.D. 1627/97, de 24 de abril, a las
especificaciones del Reglamento Electrotécnico de Baja Tension e Instrucciones Técnicas
complementarias de aplicaciéon MI-BT-027 y MI-BT-028 referidas a instalaciones en locales mojados e
instalaciones temporales en obras respectivamente, asi como a lo dispuesto en la Ordenanza General
de Seguridad e Higiene en el Trabajo aprobada por Orden de 9-3-71 (art. 51 a 70).

1.3.5.2.2 CUADROS ELECTRICOS

Se dispondra de un interruptor general de la obra de corte omnipolar accesible desde el exterior del
cuadro para accionarlo sin abrir la puerta.

Se dispondra de interruptores diferenciales de alta sensibilidad de 30mA para la instalacion de
alumbrado en general e individual para cada maquina, y de media sensibilidad de 300mA cuando toda
la maquinaria tenga puesta a tierra que cumpla valores de resistencia adecuada.

El cuadro se instalara en un armario metalico que debe reunir las siguientes condiciones:

- Suficiente grado de estanqueidad contra el agua, polvo y resistencia mecanica contra impactos.

- Lacarcasa metélica estara dotada de toma de tierra.

- Dotada de puerta que permanezca cerrada.

- Disponible de cerradura cuya llave sera cuidada por el trabajador especialista que se designe.
Las partes activas 0 elementos en tension se protegeran con aislante adecuado de forma que resulten

inaccesibles.

Las tomas de corriente se efectuaran por los laterales del armario para facilitar que la puerta
permanezca cerrada.

Estaran protegidos por marquesinas y cubiertas.
La zona y accesos al cuadro eléctrico se mantendran limpios y libres de obstaculos.
Sefializacién con peligro de riesgo eléctrico.

1.3.5.2.3 CONDUCTORES ELECTRICOS
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El cableado de alimentacion que va desde el cuadro eléctrico a las distintas maquinas debe reunir las
siguientes condiciones:

- Los cables no estaran tirados por el suelo expuestos a ser pisados y/o arrollados por maquinas y
vehiculos de la obra.

- Su conduccibn sera aérea o, en su caso, subterranea, evitando su deterioro por roces.

- Canalizacion resistente y debidamente sefializada.

- Los extremos estaran dotados de clavijas de conexién y se prohibe terminantemente las
conexiones a través de hilos desnudos en la base del enchufe.

- Las tomas de corriente de las distintas maquinas llevaran, ademas, un hilo o cable mas para

conexion a tierra.

- Los hilos-cables estaran forrados con el correspondiente aislamiento de material resistente.

- Las lamparas portatiles reuniran las siguientes condiciones minimas:

- De mango aislante.

- De dispositivo protector de suficiente resistencia mecanica.

- La tension de alimentacion sera de 24 voltios o bien estar4 alimentada por medio de un

transformador de separacion de circuitos.
1.3.5.2.4 ALMACENAMIENTO Y SENALIZACION DE MATERIALES

El Responsable Técnico de la obra decidira el sistema de acopio a aplicar en la obra y habilitara una
zona de la obra. A la recepcion del material, el responsable de la obra o la persona por él designada
realizard los tramites de recepcidn y acopiara el material conforme con los requerimientos previstos
segun el tipo de acopio escogido atendiendo a la adecuada distribucion para una rapida localizacion y
que evite cualquier deterioro en dicho material. Asi mismo se prevera una zona del acopio para guardar
provisionalmente materiales que presenten alguna no conformidad que los inutilice para su uso.

El Responsable de la obra inspeccionara a diario que los materiales que tiene acopiados cumplen las
caracteristicas exigidas.

1.3.5.3 _INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR PARA EL PERSONAL

Los servicios de higiene y locales de descanso se instalaran al comienzo de la obra; reuniran las
condiciones que estan desarrolladas en los apartados 15, 16, 17 y 18 de la Parte A del Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre. Estaran dotados de extintores portatiles de polvo polivalente de 6kg.

Se dispondra de una lista con las direcciones y teléfonos de urgencia y primeros auxilios en una zona
visible.
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VESTUARIOS

Los trabajadores que tengan que utilizar ropa especial de trabajo dispondran de vestuarios adecuados
gue rednan las siguientes caracteristicas:

- De f4cil acceso.

- De dimensiones suficientes.

- Sifuera necesario, con instalaciones que permitan poner a secar la ropa de trabajo.

- Cuando se manipulen sustancias peligrosas o se trabaje en los locales hUmedos o con suciedad,
la ropa de trabajo se separara de la ropa de la calle y efectos personales.

- Cuando el vestuario no sea necesario, cada trabajador debe disponer de un espacio para dejar su
ropa de trabajo y sus elementos personales bajo llave.

DUCHAS

Cuando un tipo de actividad o la salubridad lo requiera se instalaran duchas que rednan las siguientes
caracteristicas:

- Ser apropiadas.

- En ndmero suficiente.

- De dimensiones suficientes.

- Con adecuadas condiciones de higiene.

- Con agua corriente caliente y fria.

- Comunicacién facil con los vestuarios y lavabos.

LAVABOS

Los lavabos deben reunir los siguientes requisitos:

- Apropiados.

- Suficientes.

- Con agua corriente, caliente si fuera necesario.

- Cerca de los puestos de trabajo y de los vestuarios o de comunicacion facil, caso de separacion.

RETRETES
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1.3.

1.4

15

Los centros de trabajo u obras dispondran de retretes:
- En ndmero suficiente.

- Limpios.

- Enlas debidas condiciones de higiene.

Los vestuarios, duchas, lavabos y retretes estardn separados para hombres y mujeres o debera

preverse una utilizacién por separado de los mismos.

6 UNIDADES CONSTRUCTIVAS QUE COMPONEN LA OBRA

Sin perjuicio del desglose detallado que se incluye en el Proyecto de las obras, a efectos de
prevencion de riesgos en materia de seguridad e higiene, la obra puede desglosarse en tres unidades
principales.

- Excavacién vy relleno de zanjas.

- Instalacion de tuberias y mecanismos

- Ejecucién de arquetas.

- Reposicién de pavimentos.

PRINCIPIOS DE LA ACCION PREVENTIVA

De acuerdo con el Articulo 15 de la Ley 31/1995, el empresario aplicara las medidas que integran el

deber general de prevencién con arreglo a los siguientes principios generales:

- Evitar los riesgos - Planificar la prevencion
- Evaluar los riesgos que no se puedan - Adoptar medidas que antepongan la
evitar proteccion colectiva a la individual
- Dar las debidas instrucciones a los

- Combatir los riesgos en su origen .
9 9 trabajadores

- Considerar las capacidades profesionales de

- Adaptar el trabajo a la persona los trabajadores

- Tener en cuenta la evolucion de la - Garantizar la formacion para acceder a las
técnica zonas de riesgo grande

- Sustituir lo peligroso por lo que entrafie - Prever las distracciones o imprudencias no
poco o ningun peligro temerarias del trabajador

PRINCIPIOS GENERALES APLICABLES DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

De acuerdo con el Articulo 10 del Real Decreto 1627/1997 y de conformidad con la Ley de Prevencion
de Riesgos Laborales 31/1995, los principios de la accién preventiva que se recogen en su Articulo
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15 seran de aplicacion durante la ejecucion de la obra, en particular, en las siguientes tareas o
actividades:

- El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza

- La eleccion del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo, teniendo en cuenta sus
condiciones de acceso y la determinacion de las vias o zonas de desplazamiento o
circulacion.

- La manipulacion de los distintos materiales y la utilizacion de los medios auxiliares.

- ElI mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y el control periddico de las
instalaciones y dispositivos necesarios para la ejecucion de la obra con objeto de corregir los
defectos que pudieran afectar a la seguridad y salud de los trabajadores.

- La delimitacion y el acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depésito de los
distintos materiales, en particular si se trata de materias o sustancias peligrosas.

- Larecogida de los materiales peligrosos utilizados.

- Elalmacenamiento y la eliminacién o evacuacion de residuos y escombros.

- Laadaptacién, en funcién de la evolucién de la obra, del periodo de tiempo efectivo que habra
de dedicarse a los distintos trabajos o fases de trabajo.

- La cooperacion entre los contratistas, subcontratista y trabajadores autonomos.

- Las interacciones e incompatibilidades con cualquier otro tipo de trabajo o actividad que se
realice en la obra o cerca del lugar de la obra.

- Al contrato o contratos que se lleven a cabo para la realizacion de las obras correspondientes
al proyecto del presente Estudio de Seguridad y Salud les sera de aplicacién la Ley 32/2006
del 18 de octubre, Reguladora de la Subcontratacion en el Sector de la Construccion.

- Es por ello que cada contratista y subcontratista debera cumplir y acreditar mediante
declaracién suscrita por su representante legal, los siguientes requisitos:

a) Poseer una organizacion productiva propia, contar con medios materiales y humanos
necesarios y utilizarlos para el desarrollo de la actividad contratada.

b) Asumir los riesgos, obligaciones y responsabilidades propias del desarrollo de la
actividad empresarial.

c) Ejercer directamente las facultades de organizacion y direccion sobre el trabajo
desarrollado por sus trabajadores en la obra, y en el caso de trabajadores auténomos,
ejecutar el trabajo con autonomia y responsabilidad propia y fuera del ambito de
organizacion y direccion de la empresa que le hubiera contratado.

d) Acreditar de que dispone de recursos humanos directivos y productivos, que estan
formados en prevencién de riesgos laborales, asi como que cuenta con una
organizacion preventiva adecuada a la Ley 31/1995.

e) Estar inscritas en el Registro de Empresas Acreditadas.

- Encuanto al régimen de la subcontratacién y siempre dispuesto a lo que la ley se refiere:
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f) El promotor podra contratar directamente cuantos contratistas estime oportuno ya
sean personas fisicas o juridicas.

g) El contratista podra contratar a empresas subcontratistas o trabajadores autonomos.

h) EIl primer y segundo subcontratista podra subcontratar la ejecucion de los trabajos
gue tengan subcontratados, salvo en los supuestos de la letra f del punto 2 del articulo
5 de la ley 32/2006.

i) El tercer subcontratista no podra subcontratar los trabajos ni a otra empresa ni a
trabajadores auténomos.

i) Tampoco podran subcontratar los subcontratistas cuya organizacion productiva en la
obra sea fundamentalmente de mano de obra.

k) No obstante, y previo consentimiento de la direccion facultativa, y en los casos que
la ley 32/2006 considera, se podra aumentar excepcionalmente en uno la
subcontratacion, o sea hasta el cuarto nivel. Se informard al coordinador de
seguridad y salud y se inscribira en el libro de Subcontratacion.

) Cada contratista deberd disponer de un Libro de Subcontratacion. Este Libro
permanecerd siempre en obra, y en él se reflejaran en orden cronolégico desde el
comienzo de los trabajos, todas y cada una de las subcontrataciones realizadas en
la obra, con empresas subcontratistas y trabajadores autébnomos, su nivel de
subcontratacién y empresa comitente, el objeto del contrato, el responsable de esta
en la obra y su representante legal, las fechas de entrega del plan de seguridad y
salud, asi como las instrucciones elaboradas por el coordinador, las anotaciones de
la direccion facultativa sobre aprobaciones de cada subcontratacion excepcional.

m) Al Libro de Subcontratacion tendra acceso el promotor, la direccién facultativa, el
coordinador de seguridad y salud, las empresas y trabajadores auténomos, los
técnicos de prevencion, los delegados de prevencion, la autoridad laboral y los
representantes de los trabajadores.

n) Cada empresa debera disponer de documentacion o titulo que acredite la posesion
de la maquinaria que utiliza y de cuanta documentacion sea exigible por las
disposiciones legales vigentes.

0) Los representantes de los trabajadores deberan estar informados de las
contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la obra.

p) Las empresas velaran por que todos sus trabajadores estén formados en materia de
prevencion de riesgos laborales. Estas formaciones seran adecuadas a su puesto de
trabajo.

g) Sera infraccion grave, entre otras, segin la Ley 32/2006 Reguladora de la
Subcontratacion en el sector de la construccion, el no llevar en orden y al dia el Libro
de Subcontratacion.
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r) Sera infraccién grave, entre otras, el permitir que en el ambito de ejecucion de su
contrato intervengan empresas subcontratistas que superen los niveles legalmente
permitidos.

s) Serd infraccién grave del promotor, permitir que la direccién facultativa autorice el
cuarto y excepcional nivel de subcontratacion, cuando manifiestamente no concurran
las causas motivadoras de la misma previstas en la ley.

t) Sera infraccion muy grave del promotor, cuando manifiestamente no concurran las
causas motivadoras de la misma previstas en la ley, y sean trabajos con riesgos
especiales.

u) En cuanto no se determinen las condiciones y el modo de habilitaciéon del Libro de
Subcontratacion, se documentara con la ficha Anexo de la Ley 32/2006.

- Segun el REAL DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto

39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion,
y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccion. BOE nam. 127 del viernes 29 de
mayo de, introduce una disposicion adicional Unica en el Real Decreto 1627/1997, de 24 de
octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras
de construccidn, con la siguiente redaccion:
La presencia en el centro de trabajo de los recursos preventivos de cada contratista prevista
en la disposicién adicional decimocuarta de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion
de Riesgos Laborales se aplicara a las obras de construccién reguladas en este real decreto,
con las siguientes especialidades:

a) El plan de seguridad y salud determinara la forma de llevar a cabo la presencia de
los recursos preventivos.

b) Cuando, como resultado de la vigilancia, se observe un deficiente cumplimiento de
las actividades preventivas, las personas a las que se asigne la presencia deberan
dar las instrucciones necesarias para el correcto e inmediato cumplimiento de las
actividades preventivas y poner tales circunstancias en conocimiento del empresario
para que éste adopte las medidas necesarias para corregir las deficiencias
observadas, si éstas no hubieran sido ain subsanadas.

¢) Cuando, como resultado de la vigilancia, se observe ausencia, insuficiencia o falta de
adecuacioén de las medidas preventivas, las personas a las que se asigne esta funcion
deberan poner tales circunstancias en conocimiento del empresario, que procedera
de manera inmediata a la adopcién de las medidas necesarias para corregir las
deficiencias y a la modificacién del plan de seguridad y salud en los términos previstos
en el articulo 7.4 de este real decreto.»
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Por tanto, los trabajos con presencia de recurso preventivo seran segun el ANEXO || DEL RD
1627/1997. Relacién no exhaustiva de los trabajos que implican riesgos especiales para la
seguridad y la salud de los trabajadores:

1. Trabajos con riesgos especialmente graves de sepultamiento, hundimiento o caida
de altura, por las particulares caracteristicas de la actividad desarrollada, los
procedimientos aplicados, o el entorno del puesto de trabajo.

2. Trabajos en los que la exposicion a agentes quimicos o biolégicos suponga un riesgo
de especial gravedad, o para los que la vigilancia especifica de la salud de los
trabajadores sea legalmente exigible.

3. Trabajos con exposicion a radiaciones ionizantes para los que la normativa especifica
obliga a la delimitacién de zonas controladas o vigiladas.

Trabajos en la proximidad de lineas eléctricas de alta tension.

Trabajos que expongan a riesgo de ahogamiento por inmersién.

Obras de excavacion de tuneles, pozos y otros trabajos que supongan movimientos
de tierra subterraneos.

7. Trabajos realizados en inmersion con equipo subacuético.

8. Trabajos realizados en cajones de aire comprimido.

9. Trabajos que impliquen el uso de explosivos.

10. Trabajos que requieran montar o desmontar elementos prefabricados pesados.
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1.6 RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS

1.6.1 RIESGOS PROFESIONALES
Los principales riesgos profesionales relativos a seguridad y enfermedades profesionales son:

. Demoliciones:

Riesgos evitables Protecciones colectivas Protecciones individuales
Caida de objetos y materiales
Caida de personas
Desplome de edificios colindantes
- Desplome de andamios

- - Redes de contencion de materiales - Casco homologado y certificado
- Hundimientos - . :
) . - Redes de contencion normalizadas - Mono de trabajo
- Atrapamientos o aplastamientos i . S . .
. . . - Sefializacion de peligro - Cinturon o arnés de seguridad
- Interferencia con instalaciones enterradas S . .
o - lluminacion de seguridad - Guantes apropiados
- Intoxicaciones L .
. . . - Maquinas y herramientas con - Calzado homologado
- Explosiones e incendios . ) .
e protecciones normalizadas - Botas y traje de agua
- Quemaduras o radiaciones , . . . -
- Cercado de la obra segiin normativa | - Cintur6n de seguridad

Electrocuciones

Proyeccioén de particulas

- Fallos de la maquinaria

- Atropellos, colisiones y vuelcos
Heridas punzantes, cortes y golpes

- Maéstiles y cables fiadores

Riesgos que no pueden eliminarse Protecciones colectivas Protecciones personales
- Ruidos - Pasos o pasarelas con barandilla de - Mascarilla filtrante
- Vibraciones seguridad - Gafas antipolvo y antiparticulas
- Caidas - Lonas para evitar la propagacion del | - Protecciones auditivas
- Polvo ambiental polvo - Fajay mufiequera
- Proyeccion particulas - Maéstiles y cables fiadores antivibraciones

- Cinturén o arnés de seguridad

Normas basicas de seguridad

- Se realizara vigilancia diaria de los apeos y apuntalamientos
- Existird coordinacion en la entrada y salida de materiales

- Se sefializara la salida de vehiculos a via publica

- Las maniobras seran dirigidas por persona distinta al

- No se realizaran trabajos incompatibles en el tiempo

- No quitar plano de arriostramiento antes de su sujecion
- Se sanearan las zonas con riesgo de desplome

- Se delimitaran las zonas de trabajo

conductor . . . .
o . . C - En las maniobras se guardaran las distancias de
- Se localizaran y sefializaran los sistemas de distribucién . . .
. seguridad a las instalaciones
subterraneos

- Se acotaran las zonas de accion de cada maquina

- Se extremara la limpieza y el orden en la obra

- Se utilizaran medios auxiliares adecuados al sistema de
trabajo

- El mantenimiento se realizard segiin manual de la
maquinaria y normativa

- Se anularan las instalaciones en desuso

- No se cargaran los camiones mas de lo permitido

- Se demolera en orden destructivo con medidas técnicas en
el origen

- Las rampas tendran pendientes y anchura segun terreno y
maniobrabilidad
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Excavacion y relleno de zanjas:

Riesgos evitables

Protecciones colectivas

Protecciones individuales

Caida de objetos

- Caida de personas al mismo nivel
Caida de personas a distinto nivel
Desplome de edificios colindantes
Hundimientos

- Atrapamientos o aplastamientos
Interferencia con instalaciones

Redes de contencion de materiales
Redes de contencién normalizadas
Topes de ruedas

Sefializacion de peligro

lluminacién de seguridad
Méquinas y herramientas con

protecciones normalizadas

- Casco homologado y certificado
- Mono de trabajo

- Cinturdn o arnés de seguridad

- Guantes apropiados

- Calzado homologado

- Botas y traje de agua

- Cinturén de seguridad

enterradas

- Explosiones e incendios

- Intoxicaciones

- Proyeccion de particulas

Fallos de la maquinaria

- Atropellos, colisiones y vuelcos

- Heridas punzantes, cortes y golpes
Rigores climéticos

- Cercado de la obra segiin normativa
- Tableros para proteger la
excavacion de la mala climatologia

- Médulos prefabricados para
protecciéon con mala climatologia

Riesgos que no pueden eliminarse

Protecciones colectivas

Protecciones personales

- Ruidos
Vibraciones

- Caidas

Polvo ambiental

seguridad

polvo

- Pasos o pasarelas con barandilla de
- Lonas para evitar la propagacion del

- Mastiles y cables fiadores

- Mascarilla filtrante

- Gafas antipolvo y antiparticulas
- Protecciones auditivas

- Fajay mufiequera
antivibraciones

- Cinturén o arnés de seguridad

Normas bésicas de seguridad

- Se vigilaran diariamente las entibaciones y medidas de
contencion

- Los taludes no seran superiores a lo exigido por el terreno

No se permanecera bajo el frente de la excavacion
Se sefializara la salida de vehiculos a via publica

en el trabajo

- Los camiones no circularan con el volgquete levantado

- No se cargaran los camiones més de lo permitido

- Se localizaran y sefializaran los sistemas de distribucién
subterraneos

- Se achicara permanentemente el agua del fondo de las
excavaciones

- Se evitaran sobrecargas no previstas en taludes y muros
de contencién

- Se empleara personal cualificado y responsable para cada

trabajo

Se mantendrd la limpieza, el orden y la correcta iluminacion

- Se establecera un control riguroso en el mantenimiento
mecanico de las maquinas

- Se vallaran y sanearan los bordes disponiendo
proteccion lateral

- Las rampas tendran pendientes y anchura segun
terreno y maniobrabilidad

- Se suspenden los trabajos en condiciones
climatolégicas desfavorables

- Las maniobras seran dirigidas por la persona distinta al
conductor

- En las maniobras se guardaran las distancias de
seguridad a las instalaciones

- Existira coordinacion en la entrada y salida de
materiales

- Se tapard y cercara la excavacion si se interrumpe el
proceso constructivo
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Instalacion de tuberiay mecanismos.

Riesgos evitables

Protecciones colectivas

Protecciones individuales

Caida de objetos

Heridas punzantes, cortes y golpes
Quemaduras

Proyeccioén de particulas
Afecciones oculares

Caida de personas al mismo nivel
Caida de personas a distinto nivel
Atropellos, colisiones y vuelcos
Afecciones vias respiratorias
Explosiones e incendios

Fallos de la maquinaria

Rigores climéticos

- Redes de contencion de materiales
- Redes de contencion normalizadas
- Sefializacion de peligro

- lluminacion de seguridad

- Méaquinas y herramientas con
protecciones normalizadas

- Cercado de la obra segiin normativa
- Mddulos prefabricados para
proteccion con mala climatologia

- Casco homologado y certificado
- Mono de trabajo

- Cinturdn o arnés de seguridad

- Guantes apropiados

- Calzado homologado

- Botas y traje de agua

- Cinturén de seguridad

Riesgos que no pueden eliminarse

Protecciones colectivas

Protecciones personales

Ruidos

Afecciones vias respiratorias
Vibraciones

Caidas

Proyeccién particulas

- Pasos o pasarelas con barandilla de
seguridad

- Lonas para evitar la propagacion del
polvo

- Mastiles y cables fiadores

- Mascarilla filtrante

- Gafas antipolvo y antiparticulas
- Protecciones auditivas

- Fajay mufiequera
antivibraciones

- Cinturdn o arnés de seguridad

Normas basicas de seguridad

- Se mantendrd la limpieza, el orden y la correcta iluminacion
en el trabajo

- No se cargaran los camiones més de lo permitido

- Se localizaran y sefializaran los sistemas de distribucién
subterraneos

- Se achicara permanentemente el agua del fondo de las
excavaciones

- Las maniobras seran dirigidas por la persona distinta al
conductor

- Se vigilara el estado de los materiales

- Se delimitara el area para el acopio de materiales

- No se permanecera en el radio de accién de las maquinas

- Se establecera un control riguroso en el mantenimiento
mecénico de las maquinas

- Se establecera un control riguroso del estado de la
maquinaria manual

- Las rampas tendran pendientes y anchura segun
terreno y maniobrabilidad

- Se suspenden los trabajos en condiciones
climatolégicas desfavorables

- En las maniobras se guardaran las distancias de
seguridad a las instalaciones

-Se empleara personal cualificado y responsable para
cada trabajo
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Ejecucion de arquetas y pozos de registro.

Riesgos evitables

Protecciones colectivas

Protecciones individuales

Caida de objetos

Caida de personas al mismo nivel
Caida de personas a distinto nivel
Hundimientos

Quemaduras

Proyeccién de particulas

Riesgo por contacto con hormigén
Atrapamientos o aplastamientos
Interferencia con instalaciones

enterradas

Explosiones e incendios
Intoxicaciones

Fallos de la maquinaria

Atropellos, colisiones y vuelcos
Heridas punzantes, cortes y golpes
Rigores climéticos

- Redes de contencion de materiales
- Redes de contencion normalizadas
- Topes de ruedas

- Sefializacion de peligro

- lluminacion de seguridad

- Magquinas y herramientas con
protecciones normalizadas

- Cercado de la obra segiin normativa
- Tableros para proteger la
excavacion de la mala climatologia

- Mddulos prefabricados para
proteccion con mala climatologia

- Casco homologado y certificado
- Mono de trabajo

- Cinturdn o arnés de seguridad

- Guantes apropiados

- Calzado homologado

- Botas y traje de agua

- Cinturén de seguridad

Mandril de cuero para ferralistas

Riesgos que no pueden eliminarse

Protecciones colectivas

Protecciones personales

Ruidos

Vibraciones

Caidas

Polvo ambiental
Proyeccién particulas

- Pasos o pasarelas con barandilla de
seguridad

- Lonas para evitar la propagacion del
polvo

- Mastiles y cables fiadores

Mascarilla filtrante

- Gafas antipolvo y antiparticulas
- Protecciones auditivas

- Fajay mufiequera
antivibraciones

- Cinturén o arnés de seguridad

Normas bésicas de seguridad

- Se vigilaran diariamente las entibaciones y medidas de
contencion

- Los taludes no seran superiores a lo exigido por el terreno
No se permanecera bajo el frente de la excavacion

Se sefializara la salida de vehiculos a via publica

- Se mantendra la limpieza, el orden y la correcta iluminacion
en el trabajo

- Se localizaran y sefializaran los sistemas de distribucién
subterraneos

- Se achicara permanentemente el agua del fondo de las
excavaciones

- Se evitaran sobrecargas no previstas en taludes y muros
de contencién

- Se guiara con sefiales el movimiento de la cubeta de
hormigén

- Se utilizaran medios auxiliares adecuados al sistema

- Se vigilara el estado de los materiales

- Se delimitara el area para el acopio de materiales

- Se establecera un control riguroso en el mantenimiento
mecanico de las maquinas

- Se vallaran y sanearan los bordes disponiendo
proteccion lateral

- Las rampas tendran pendientes y anchura segun
terreno y maniobrabilidad

- Se suspenden los trabajos en condiciones
climatolégicas desfavorables

- Las maniobras seran dirigidas por la persona distinta al
conductor

- En las maniobras se guardaran las distancias de
seguridad a las instalaciones

- Existira coordinacion en la entrada y salida de
materiales

-Se empleara personal cualificado y responsable para
cada trabajo
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e Instalaciones

Riesgos evitables

Protecciones colectivas

Protecciones individuales

Inhalaciones téxicas

Caida de personas al mismo nivel
Caida de personas a distinto nivel
Quemaduras

Delimitar zona de trabajo
Sefializacion de peligro
lluminacién de seguridad
Proteccion adecuada de brones de

- Mascarilla filtrante

- Casco homologado y certificado
- Mono de trabajo

- Cinturén o arnés de seguridad

Heridas punzantes, cortes y golpes
Explosiones

- Proyeccion de particulas

- Interferencia con instalaciones
enterradas

- Fallos de la maquinaria

- Lesiones en la piel

maquinas y cuadros

- Méaquinas y herramientas con
protecciones normalizadas

- Cercado de la obra segiin normativa
- Mddulos prefabricados para
protecciéon con mala climatologia

- Guantes apropiados
- Calzado homologado

Riesgos que no pueden eliminarse Protecciones colectivas Protecciones personales

- Ruidos - Pasos o pasarelas con barandilla de | - Mascarilla filtrante
- Caidas seguridad - Gafas antipolvo y antiparticulas
- Golpes - Delimitar zona de trabajo - Protecciones auditivas

Proyeccién particulas
Normas basicas de seguridad
- Se colgaran a mas de 2m del suelo las lineas de suministro
eléctrico

- Se mantendra la limpieza, el orden y la correcta iluminacién
en el trabajo

- Se localizaran y sefializaran los sistemas de distribucién
subterraneos

- Las conexiones eléctricas se realizaran sin tension

Se prohibira la toma de corriente a través de clavijas

Se utilizardn medios auxiliares adecuados al sistema

- Se vigilara el estado de los materiales

Se revisaran las herramientas manuales para evitar golpes
Las maquinas portatiles tendran doble aislamiento y toma
de tierras

- Los trabajos de baja tensién estaran correctamente
sefializados y vigilados

- Cinturén o arnés de seguridad

- Los empalmes eléctricos seran normalizados, estancos
en cajas y elevados

- Las pruebas de tension se realizaran después de
acabada la instalacion

- Las conducciones eléctricas seran enterradas y
protegidas del paso de vehiculos

- Se suspenden los trabajos en condiciones
climatolégicas desfavorables

- Las tomas de corriente se realizardn desde bornes
protegidos con carcasa aislante

- Cuadros generales de distribucion con relés de
alumbrado (30 mA) y fuerza (300 mA)

- Se empleara personal cualificado y responsable para
cada trabajo
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¢ Reposicion de pavimentos:

Riesgos evitables Protecciones colectivas Protecciones individuales
- Caida de objetos - Topes de ruedas - Casco homologado y certificado
- Caida de personas al mismo nivel - Sefializacion de peligro - Mono de trabajo
- Caida de personas a distinto nivel - lluminacion de seguridad - Cinturén o arnés de seguridad
- Quemaduras - Maquinas y herramientas con - Guantes apropiados
- Riesgo por contacto con hormigon protecciones normalizadas - Calzado homologado
- Atrapamientos o aplastamientos - Cercado de la obra segiin normativa | - Botas y traje de agua
- Interferencia con instalaciones - Mddulos prefabricados para - Cinturén de seguridad
enterradas proteccion con mala climatologia -Mandril de cuero para ferrallistas

- Fallos de la maquinaria

Atropellos, colisiones y vuelcos
Heridas punzantes, cortes y golpes
- Rigores climaticos

Riesgos que no pueden eliminarse Protecciones colectivas Protecciones personales
- Ruidos - Pasos o pasarelas con barandilla de | - Mascarilla filtrante
- Vibraciones seguridad - Gafas antipolvo y antiparticulas
- Caidas - Lonas para evitar la propagacion del | - Protecciones auditivas
- Polvo ambiental polvo - Fajay mufiequera
- Proyeccion particulas - Mastiles y cables fiadores antivibraciones

- Cinturén o arnés de seguridad

Normas basicas de seguridad

- Se sefializara la salida de vehiculos a via publica - Se establecera un control riguroso en el mantenimiento
- Se mantendra la limpieza, el orden y la correcta iluminacién | mecanico de las maquinas

en el trabajo - Se suspenden los trabajos en condiciones

- Se localizaran y sefializaran los sistemas de distribucién climatolégicas desfavorables

subterraneos - Las maniobras seran dirigidas por la persona distinta al
- Se evitaran sobrecargas no previstas en taludes y muros conductor

de contencién - En las maniobras se guardaran las distancias de

- Se guiara con sefiales el movimiento de la cubeta de seguridad a las instalaciones

hormigén - Existira coordinacion en la entrada y salida de

- Se utilizaran medios auxiliares adecuados al sistema materiales

- Se vigilara el estado de los materiales -Se empleara personal cualificado y responsable para

- Se delimitara el area para el acopio de materiales cada trabajo
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e Medios Auxiliares:
o Escaleras de manoy fijas

Riesgos evitables Protecciones colectivas Protecciones individuales

- Caida de objetos - Sefializacion de peligro - Casco homologado y certificado
- Caida de personas a distinto nivel - Sefializacion zona influencia durante | - Mono de trabajo
- Golpes durante montaje o transporte el servicio - Cinturdn o arnés de seguridad
- Sobreesfuerzos - Maquinas y herramientas con - Guantes apropiados
- Rotura por sobrecarga protecciones normalizadas - Calzado homologado
- Aplastamiento y atrapamientos - Cercado de la obra seglin normativa | - Los operarios no padeceran
- Rotura por mal estado trastornos organicos que puedan
- Deslizamiento por apoyo deficiente provocar un accidente
- Vuelco en carga, descarga y en servicio

Riesgos que no pueden eliminarse Protecciones colectivas Protecciones personales
- Caidas - Pasos o pasarelas con barandilla de | - Cinturén o arnés de seguridad

seguridad

Normas basicas de seguridad
- Escaleras de mano:
- Estaran apartadas de elementos méviles que puedan derribarlas
- No se situaran en zonas de paso
- Los largueros seran de una pieza con peldafios ensamblados
- No se efectuaran trabajos sobre ellas que requieran utilizar 2 manos
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e Maquinaria de obra:
o Maquinaria de movimiento de tierras y transporte

Riesgos evitables Protecciones colectivas Protecciones individuales
- Caida de material desde cuchara - Sefializacion de los recorridos - Casco homologado y certificado
- Chogque con elementos fijos de la obra interiores - Mono de trabajo
- Atropellos, colisiones y vuelcos - Las propias de la fase de - Cinturdn o arnés de seguridad
- Caidas al subir o bajar de la maquina excavacion y relleno de zanja - Calzado homologado
- Desplome taludes sobre maquina - Botas y traje de agua
- Desplome de arboles sobre la maquina - Asiento anatémico
- Desplome de tierras a cotas inferiores
- Incendios
- Electrocuciones

- Hundimientos

- Interferencia con instalaciones
enterradas

- Proyeccion de particulas

- Fallos de la maquinaria

Riesgos que no pueden eliminarse Protecciones colectivas Protecciones personales
- Ruido propio y del conjunto - Las mismas que en la fase de - Casco homologado y certificado
- Vuelco y deslizamiento de la maquina excavacion y relleno de zanja - Mascarilla filtrante
- Vibraciones - Gafas antipolvo y antiparticulas
- Polvo ambiental - Protecciones auditivas
- Fajay mufiequera
antivibraciones

- Cinturén o arnés de seguridad

Normas basicas de seguridad

- En ningln caso se sobrepasara la velocidad de 20 km/h - Se establecera un control riguroso en el mantenimiento
- Se comprobara la resistencia del terreno mecanico de las maquinas

- La velocidad estara en consonancia con la carga y las - Los camiones quedaran frenados y calzados si se
condiciones de la obra detienen en la rampa de acceso

- No se cargaran los camiones més de lo permitido - Se prohibira el transporte de personas en las maquinas
- Se sefializara la salida de vehiculos a via publica - Las maniobras seran dirigidas por la persona distinta al
- Se mantendra la limpieza, el orden y la correcta iluminacién | conductor

en el trabajo - En las maniobras se guardaran las distancias de

- Los camiones no circularan con el volquete levantado seguridad a las instalaciones

- Se empleara personal cualificado y responsable para cada

trabajo
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o Maquinaria manual

Riesgos evitables

Protecciones colectivas

Protecciones individuales

Electrocucion

Caida de objetos

Explosiones e incendios
Proyeccién de particulas

Los inherentes a cada trabajo
Heridas punzantes, cortes y golpes

- Doble aislamiento eléctrico de
seguridad

- Motores cubiertos por carcasa

- Transmisores cubiertos por malla
metélica

- Mangueras de alimentacion
antihumedad protegidas en pasos
- Méquinas eléctricas con enchufe e
interruptor estanco

- Méquinas eléctricas con toma de
tierra

- Casco homologado y certificado
- Mono de trabajo

- Cinturdn o arnés de seguridad

- Calzado homologado

- Guantes apropiados

- Gafas de seguridad

Riesgos que no pueden eliminarse

Protecciones colectivas

Protecciones personales

Proyeccién de particulas
Ruidos

Rotura del disco de corte
Roturas de mangueras
Salpicaduras

Emanacion de gases toxicos
Vibraciones

Polvo ambiental

- Extintor manual adecuado

- Las maquinas que produzcan polvo
ambiental se ubicaran en lugares bien
ventilados

- Casco homologado y certificado
Mascarilla filtrante

- Gafas antipolvo y antiparticulas
- Protecciones auditivas

- Fajay mufiequera
antivibraciones

Normas basicas de seguridad

- Los operarios estaran en posicion estable

- Se mantendrd la limpieza, el orden y la correcta iluminacion
en el trabajo
- Se emplear& personal cualificado y responsable para cada
trabajo

la maquina

- Las revisiones periddicas se haran segin manual de
mantenimiento y normativa
- Los operarios conoceran la normativa de prevencion de
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1.6.2 RIESGOS DE DANOS A TERCEROS

¢ Riesgos mas frecuentes
Fundamentalmente son:
- Caidas al mismo y a distinto nivel.
- Atropellos o accidentes de tréafico.
- Ruidos.
- Polvo.

e Medidas Preventivas

En evitacion de posibles accidentes a terceros, se colocaran las oportunas sefiales de advertencia de
salida de camiones y de limitacién de velocidad en la carretera local y en las vias interiores del poligono,
a las distancias reglamentarias de los entronques.

ELEMENTOS DE BALIZAMIENTD
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Se sefializaran los accesos naturales a la obra, prohibiéndose el paso a toda persona ajena a la misma,

colocandose, en su caso, los cerramientos necesarios.

2,00 o

MALLA DE ALAMBRE
_GALVANIZADOD 7

CONTRAPESOS !
DURMIENTESDE  /
HORMIGON ;

Se vallaran y protegeran consecuentemente los pertinentes tramos de la obra, segin sea preciso para

evitar el acceso de personas ajenas.
La sefializacion sera diurna y nocturna, es decir, con iluminacion visible por la noche, en los casos en

que exista el peligro de acceso.

1.6.3 MANIPULACION DE TUBERIAS DE FIBROCEMENTO

Las tuberias de fibrocemento fabricadas con amianto y cemento se utilizaron de forma generalizada antes
de la prohibicion del uso del amianto en diversas instalaciones como las redes de abastecimiento y
saneamiento. Por lo tanto, se considera como alta la probabilidad de encontrarse frente al riesgo a la

exposicién del amianto durante los trabajos de mejora y renovacion de las redes existentes.
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1.6.3.1 NORMATIVA APLICABLE

Este tipo de intervenciones se regulan mediante el Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que
se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables alos trabajos con riesgo
de exposicion al amianto, que constituye el marco normativo para la proteccién de los trabajadores
contra los riesgos derivados de la exposicion al amianto durante el trabajo, asi como la prevencion de
tales riesgos.

1.6.3.2 PLAN DE TRABAJO

Para este tipo de trabajos, el contratista debera llevar a cabo un Plan de trabajos o también conocida
como un Plan de Desamiantado donde debera detallar lo siguiente:
- Descripcion del trabajo
- Tipo de material a intervenir indicando las cantidades que se mainpularan de amianto o de
materiales que lo contengan.
- Fecha de inicio y la duracién prevista
- Larelacién nominal de los trabajadores implicados directamente en el trabajo 0 en contacto con
el material conteniendo amianto
- Los procedimientos que se aplicaran
- Las medidas preventivas contempladas y las medidas adoptadas para limitar la exposicion de
los trabajadores
- Los equipos que se prevén utilizar para la proteccién de los trabajadores, especificando las
caracteristicas y el nUmero de las unidades de descontaminacion y el tipo y modo de uso de los
equipos de proteccion individual.
- Las medidas destinadas a informar a los trabajadores sobre los riesgos a los que estan
expuestos y las precauciones que deban tomar.
- Las medidas para la eliminacion de los residuos de acuerdo con la legislacion vigente indicando
empresa gestora y vertedero.
- Los recursos preventivos de la empresa indicando, en caso de que éstos sean ajenos, las
actividades concertadas.
- Anexos al Plan de Trabajo:
o La carta de consulta al Delegado de Prevencion, el servicio externo y laboratorio
autorizado para la evaluacion y analisis de las muestras tomadas.
o Los certificados médicos de los trabajadores considerados como aptos para la
realizacion del desamiantado.
o El Documento de Aceptacion facilitada por el vertedero a recibir los residuos.

o Las caracteristicas de los EPIs a utilizar.
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El plan de trabajo se presentara para su aprobacion ante la autoridad laboral correspondiente al lugar de
trabajo en el que vayan a realizarse tales actividades. Cuando este lugar de trabajo pertenezca a una
comunidad auténoma diferente a aquella en que se haya realizado la inscripcidon en el Registro de
empresas con riesgo por amianto, el empresario debera presentar, junto con el plan de trabajo, una copia
de la ficha de inscripcién en dicho Registro

1.6.3.3 MEDIDAS PREVENTIVAS

- Los procedimientos de trabajo deberan concebirse de tal forma que no produzcan fibras de amianto
0, si ello resultara imposible, que no haya dispersion de fibras de amianto en el aire.

- Lasfibras de amianto producidas se eliminaran, en las proximidades del foco emisor, preferentemente
mediante su captacion por sistemas de extraccion, en condiciones que no supongan un riesgo para
la salud publica y el medio ambiente.

- Los equipos utilizados deberan estar en condiciones de poderse limpiar y mantener eficazmente y
con regularidad.

- El amianto o los materiales de los que se desprendan fibras de amianto o que contengan amianto
deberan ser almacenados y transportados en embalajes cerrados apropiados y con etiquetas
reglamentarias que indiquen que contienen amianto.

- Los residuos deberan agruparse y transportarse fuera del lugar de trabajo lo antes posible en
embalajes cerrados apropiados y con etiquetas que indiquen que contienen amianto. Posteriormente,
esos desechos deberan ser tratados con arreglo a la normativa aplicable sobre residuos peligrosos.

- El nimero de trabajadores expuestos debera ser el minimo indispensable y

- Los lugares donde se realicen dichas actividades:

o Deberan estar claramente delimitados y sefalizados
o No pueden ser accesibles a otras personas
o Deberé estar prohibido beber, comery fumar

- El tiempo de utilizaciéon de los equipos de proteccién individual de las vias respiratorias debera
limitarse al minimo estrictamente necesario, en ningin momento podra superar las 4 horas diarias.

- Durante realizados con un equipo de proteccion individual de las vias respiratorias se deberan prever
las pausas pertinentes en funcién de la carga fisica y condiciones climatolégicas.

- Los trabajadores deberan disponer de ropa de proteccion apropiada. Dicha ropa serd de uso
obligatorio durante el tiempo de permanencia en las zonas en que exista exposiciéon al amianto y
debera ser necesariamente sustituida por la ropa de calle antes de abandonar el centro de trabajo.
Por lo tanto, los trabajadores dispondran de instalaciones o lugares para guardar de manera separada
la ropa de trabajo o de proteccion y la ropa de calle.

- Medidas de proteccion individual:

o Proteccion de las vias respiratorias: mascarillas de alta eficacia frente a particulas solidas.
o Proteccién de cabeza y cuerpo: ropa de proteccidn quimica.
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1.7

1.8

o Proteccion de las manos: guantes impermeables con alta resistencia mecanica.

o Proteccion de los ojos y cara: gafas de seguridad de alta resistencia a impactos, se deberan
descontaminar después de cada uso.

o Proteccién de los pies: se recomiendo el uso de botas estancas

FORMACION

En el momento de su ingreso en la obra, todo el personal recibird instrucciones adecuadas sobre el
trabajo a realizar y los riesgos que pudiera entrafiar, asi como las normas de comportamiento que deban
cumplir.

Deberan impartirse cursillos de socorrismo y primeros auxilios a las personas mas cualificadas, de
manera que, en todo momento, haya en todos los tajos alguin socorredor.

En general, antes del comienzo de nuevos trabajos especificos se instruira a las personas que, en ellos

intervengan, sobre los riesgos con que van a encontrarse y modo de evitarlos.

MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS

- Botiquines: Se dispondra de un botiquin conteniendo el material especificado en la Ordenanza General
de Seguridad e Higiene en el Trabajo. Sera revisado mensualmente y repuesto inmediatamente lo
consumido.

- Asistencia a accidentados: Se debera informar a la obra del emplazamiento de los diferentes Centros
Médicos (Servicios propios, Mutuas patronales, Mutualidades Laborales, Ambulatorios, etc.) donde
debe trasladarse a los accidentados para su mas rapido y efectivo tratamiento.

- Sedispondra en la obray en sitio bien visible de una lista con los teléfonos y direcciones de los centros
asignados para urgencias, ambulancias, taxis, etc., para garantizar un rapido transporte de los posibles
accidentados a los centros de asistencia.

- A este respecto se establecera contacto con el médico titular del Municipio y la Residencia de la
Seguridad Social del municipio, para cualquier incidente que pueda ocurrir durante el transcurso de la
obra.

- Reconocimiento médico: Todo el personal que empiece a trabajar en la obra deberd pasar un
reconocimiento médico previo al trabajo, y que sera repetido en el periodo de un afio.
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1.9 CONSIDERACIONES LEGALES SOBRE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION

1.9.1 DEFINICIONES

Cualquier obra, publica o privada, en la que se efectien trabajos de
construccion o ingenieria civil.

Promotor Cualquier persona fisica o juridica por cuenta de la cual se realice una obra.
El autor o autores, por encargo del promotor, de la totalidad o parte del
proyecto de obra.

El técnico competente designado por el promotor para coordinar, durante la
fase del proyecto de obra, la aplicacién de los principios que se mencionan
en el articulo 8 del R.D. 1627/1997.

El técnico competente integrado en la direccion facultativa, designado por el
promotor para llevar a cabo las tareas que se mencionan en el articulo 9 del
R.D. 1627/1997

El técnico o técnicos competentes designados por el promotor, encargados
de la direccion y del control de ejecucién de la obra.

La persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el promotor,
Contratista con medios humanos y materiales, propios o ajenos, el compromiso de
ejecutar la totalidad o parte de las obras con sujecion al proyecto y al contrato.
La persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista,
empresario principal, el compromiso de realizar determinadas partes o
instalaciones de la obra, con sujecion al proyecto por el que se rige su
ejecucion.

La persona fisica distinta del contratista y del subcontratista, que realiza de
forma personal y directa una actividad profesional, sin sujecion a un contrato
Trabajador autbnomo de trabajo, y que asume contractualmente ante el promotor, el contratista o
el subcontratista el compromiso de realizar determinadas partes o
instalaciones de la obra.

Obra de construccioén

Proyectista

Coordinador en fase de
proyecto

Coordinador en fase de
obra

Direccion facultativa

Subcontratista

1.9.2 OBLIGACIONES DEL PROMOTOR

Antes del inicio de los trabajos el promotor designara un coordinador en materia de seguridad y salud
cuando en la ejecucidn de las obras intervengan mas de una empresa, 0 una empresa y trabajadores
autonomos o diversos trabajadores autbnomos.

La designacion del coordinador en materia de seguridad y salud no eximira al promotor de las
responsabilidades.
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1.9.3 OBLIGACIONES DEL COORDINADOR EN MATERIA DE SYS DURANTE LA EJECUCION DE LA
OBRA

De acuerdo con el articulo 3 del R.D. 1627/1997, si en la obra interviene mas de una empresa, 0 una
empresa y trabajadores autbnomos o diversos trabajadores auténomos, el promotor debera designar a un
coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra. Esta designacion debera ser
objeto de un contrato expreso.

El coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra debera desarrollar las

siguientes funciones:

1. Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencién y seguridad:
a. Al tomar las decisiones técnicas y de organizacion con el fin de planificar los distintos
trabajos o fases de trabajo que vayan a desarrollarse simultanea o sucesivamente
b. Al estimar la duracion requerida para la ejecucion de estos distintos trabajos o fases de
trabajo
2. Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores autbnomos apliquen de manera coherente y responsable los
principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales durante la ejecucion de la obra y, en particular, en las tareas o actividades a
que se refiere el articulo 10 del R.D. 1627/1997.
3. Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones
introducidas en el mismo.
4. Organizar la coordinacion de actividades empresariales prevista en el articulo 24 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales.
Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.
Adoptar las medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas puedan acceder a la obra.

194 PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

En aplicacion del estudio basico de seguridad y salud, cada contratista elaborara un plan de seguridad y
salud en el trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas
en este estudio basico, en funcion de su propio sistema de ejecucion de la obra. En dicho plan se incluiran,
en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencion que el contratista proponga con la
correspondiente justificacion técnica, que no podran implicar disminucion de los niveles de proteccion

previstos en este estudio béasico.
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El plan de seguridad y salud debera ser aprobado antes del inicio de la obra por el coordinador en materia
de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra. Cuando no sea necesaria la designacién de

coordinador, las funciones que se le atribuyen seran asumidas por la direccion facultativa.

En relacion con los puestos de trabajo en la obra, el plan de seguridad y salud en el trabajo constituye el
instrumento basico de ordenacion de las actividades de identificacion y, en su caso, evaluacion de los
riesgos y planificacion de la actividad preventiva a las que se refiere el capitulo Il del R.D. 39/1997, por el
gue se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

El plan de seguridad y salud podra ser modificado por el contratista en funcién del proceso de ejecucion
de la obra, de la evolucion de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir
a lo largo de la obra. Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u 6rganos
con responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes en la misma y los
representantes de los trabajadores, podran presentar, por escrito y de forma razonada, las sugerencias y
alternativas que estimen oportunas. A tal efecto, el plan de seguridad y salud estara en la obra a disposicién

permanente de los mismos.

El plan de seguridad y salud estara en la obra a disposicion permanente de la direccién facultativa.

195 OBLIGACIONES DE LOS CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS

Los contratistas y subcontratistas estan obligados a:

1. Aplicar los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencion
de Riesgos Laborales, en particular al desarrollo de las tareas o actividades indicadas en el articulo
10 del R.D. 1627/1997, como:

a. El mantenimiento de la obra en buen estado de limpieza.

b. La eleccién del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo, teniendo en cuenta sus
condiciones de acceso y la determinacién de las vias o zonas de desplazamiento o
circulacion.

La manipulacién de distintos materiales y la utilizacién de medios auxiliares.
El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y control periddico de las
instalaciones y dispositivos necesarios para la ejecucién de las obras, con objeto de corregir
los defectos que pudieran afectar a la seguridad y salud de los trabajadores.

e. La delimitacion y acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depdsito de
materiales, en particular si se trata de materias peligrosas.

f.  El almacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.

g. Larecogida de materiales peligrosos utilizados.
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h. La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra que dedicarse a los distintos trabajos
o fases de trabajo.
i. La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.
j- Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.
Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud.
Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso,
las obligaciones sobre coordinacion de actividades empresariales previstas en el articulo 24 de la Ley
de Prevencion de Riesgos Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas en el
Anexo IV del R.D. 1627/1997 durante la ejecucién de la obra.
4. Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autdnomos sobre todas las
medidas que hayan de adoptarse en los que se refiere a su seguridad y salud en la obra.
5. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y salud
durante la ejecucioén de la obra o, en su caso, de la direccion facultativa.

Los contratistas y los subcontratistas seran responsables de la ejecucién correcta de las medidas
preventivas fijadas en el plan de seguridad y salud en lo relativo a las obligaciones que les corresponden
a ellos directamente 0, en su caso, a los trabajadores auténomos por ellos contratados. Ademas,
responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas
previstas en el plan, en los términos del apartado 2 del articulo 42 de la Ley de Prevencién de Riesgos
Laborales.

Las responsabilidades de los coordinadores, de la direccién facultativa y del promotor no eximirdn de sus

responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

1.9.6 OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS

Los trabajadores autébnomos estan obligados a:

1. Aplicar los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencion
de Riesgos Laborales, en particular al desarrollo de las tareas o actividades indicadas en el articulo
10 del R.D. 1627/1997.

2. Cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del R.D. 1627/1997 durante la
ejecucion de la obra.

3. Cumplir las obligaciones en materia de prevencién de riesgos que establece para los trabajadores el
articulo 29, apartados 1y 2, de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

4. Ajustar su actuacién en la obra conforme a los deberes de coordinacion de actividades empresariales
establecidos en el articulo 24 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales, participando, en
particular, en cualquier medida de actuacién coordinada que se hubiera establecido.
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5. Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el R.D. 2177/2004, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de
los equipos de trabajo.

6. Elegiry utilizar equipos de proteccién individual en los términos previstos en el R.D. 773/1997, sobre
disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos
de proteccion individual.

7. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador de seguridad y salud o, en su
caso, de la direccion facultativa.

Los trabajadores auténomos deberan cumplir lo establecido en el plan de seguridad.

1.9.7 LIBRO DE INCIDENCIAS

En cada centro de trabajo existira con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y salud un libro

de incidencias que constara de hojas por duplicado, habilitado al efecto.

El libro de incidencias sera facilitado por:
- El Colegio profesional al que pertenezca el técnico que haya aprobado el plan de seguridad y
salud.
- La Oficina de Supervisién de Proyectos u 6rgano equivalente cuando se trate de obras de las
Administraciones publicas.
El libro de incidencias, que debera mantenerse siempre en la obra, estara en poder del coordinador en
materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra 0, cuando no fuera necesaria la designacién
de coordinador, en poder de la direccion facultativa. A dicho libro tendran acceso la direccién facultativa
de la obra, los contratistas y subcontratista y los trabajadores autbnomos, asi como las personas u 6rganos
con responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes en la obra, los
representantes de los trabajadores, quienes podran hacer anotaciones en el mismo relacionadas con los
fines que al libro se le reconoce en el apartado 1.

Efectuada una anotacion en el libro de incidencias, el coordinador en materia de seguridad y salud durante
la ejecucion de la obra o, cuando no sea necesaria la designacién del coordinador, la direccion facultativa,
estaran obligados a remitir, en el plazo de 24 horas, una copia a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad
Social de la provincia en que se realiza la obra. Igualmente deberan notificar las anotaciones en el libro al
contratista afectado y a los representantes de los trabajadores de éste.

1.9.8 PARALIZACION DE LOS TRABAJOS

Sin perjuicio de lo previsto en los apartados 2 y 3 del articulo 31y en el articulo 44 de la Ley de Prevencién
de Riesgos Laborales, cuando el coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la
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obra o cualquier otra persona integrada en la direccién facultativa observase incumplimiento de las
medidas de seguridad y salud, advertira al contratista de ello, dejando constancia de tal incumplimiento en
el libro de incidencias, cuando este exista de acuerdo con lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 13 del
R.D. 1627/1997, y quedando facultado para, en circunstancias de riesgo grave e inminente para la
seguridad y la salud de los trabajadores, disponer la paralizacion de los tajos o, en su caso, de la totalidad
de la obra.

En el supuesto previsto en el apartado anterior, la persona que hubiera ordenado la paralizacién debera
dar cuenta a los efectos oportunos a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social correspondiente, a los
contratistas y, en su caso, a los subcontratistas afectados por la paralizacion, asi como a los
representantes de los trabajadores de estos.

Asimismo, lo dispuesto en este articulo se entiende sin perjuicio de la normativa sobre contratos de las
Administraciones publicas relativa al cumplimiento de plazos y suspension de obras.

1.9.9 DERECHOS DE LOS TRABAJADORES

1. De conformidad con el articulo 18 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, los contratistas y
subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacién adecuada de todas
las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su salud en la obra.

La informacién debera ser comprensible para los trabajadores afectados.

A los efectos de su conocimiento y seguimiento, sera facilitada por el contratista a los representantes
de los trabajadores en el centro de trabajo, una copia del plan de seguridad y salud y de sus posibles
modificaciones.
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1.9.10 DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DBERAN APLICARSE EN LAS
OBRAS

Las obligaciones previstas en el Anexo IV del R.D. 1627/1997 se aplicaran siempre que lo exijan las
caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o cualquier riesgo.

Parte A. Lugares de trabajo en las obras Parte B. Obras en el interior de los locales
Estabilidad y solidez Estabilidad y solidez Vias de circulacién
Instalaciones de suministro y reparto de
energia yrep Suelos, paredes y techos de locales Temperatura

. : . Ventanas y vanos de iluminacion G
Vias y salidas de emergencia . y Ventilacion
cenital
. . . Puertas de
Deteccion y lucha contra incendios Puertas y portones emergencia
Ventilacién Escaleras mecanicas y cintas rodantes
Exposicién a riesgos particulares Dimensiones y volumen de aire de los locales
Temperatura e iluminacién Parte C. Obras en el exterior de los locales
. . Factores
Puertas y portones Estabilidad y solidez -
yp y atmosféricos
Vias de circulacién y zonas peligrosas Caidas de objetos Caidas de altura
: Aparatos
Muelles y rampas de carga Andamios y escaleras P
elevadores
. . Vehiculos y maquinaria para movimiento de tierras y
Espacio de trabajo ;
P J materiales
Primeros auxilios y servicios higiénicos Instalaciones, maquinas y equipos
Locales de descanso o de alojamiento Movimientos de tierras, trabajos subterrdneos y tdneles
Mujeres embarazadas y madres lactantes Instalaciones de distribucién de energia
. . - Estructuras metalicas o de hormigén y piezas prefabricadas
Trabajadores minusvalidos gonyp P
pesadas
Disposiciones varias Otros trabajos especificos
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2. DISPOSICIONES LEGALES DE APLICACION

Las disposiciones legales de aplicacion seran todas las disposiciones normativas de obligado cumplimiento
aplicables al contrato, que estén vigentes durante el desarrollo de los trabajos y aquellas que, aun siendo
publicadas con posterioridad, entren en vigor durante la ejecucion de los mismos.

Son de obligado cumplimiento en la obra las siguientes disposiciones:

2.1 DISPOSICIONES GENERALES

- Ley 8/1980 de 10 de marzo. Estatuto de los trabajadores.

- Ley 31/1995, de 8 de noviembre (BOE 10-11-95) por la que se aprueba la Ley de Prevencién de
Riesgos Laborales. Modificado por:

o Real Decreto 5/2000 de 4 de agosto. Infracciones y sanciones.
o Real Decreto 171/2004 de 30 de enero. Coordinacion de actividades empresariales.

- Ley 38/1999, de 5 de noviembre, Ley Organica de la Edificacion.

o Modificaciones a la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales

- Ley 54/2003, de 12 de diciembre (BOE 13-12-03) por la que se aprueba la reforma del marco
normativo de la prevencion de riesgos laborales.

- Real Decreto 1407/1992, de 20 de octubre, por el que se aprueba el Listado y Normas adoptadas en
el &mbito de la Direccién Comunitaria 89/686/CEE "EPI".

o Modificado por Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero

- Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de
Prevencion.

o Modificado por Real Decreto 780/1998, de 30 de abril.

- Real Decreto 486/1997 de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en los lugares de trabajo.

- Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad relativas a la manipulacion manual de cargas que entrafie riesgos, en particular
dorsolumbares, para los trabajadores.

- Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al
trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion.

- Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion.

- Real Decreto Legislativo 5/2000, de 4 de agosto, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley
sobre Infracciones y Sanciones en el Orden social.

- Orden de 20 de mayo de 1952. Reglamento de Seguridad e Higiene en el trabajo en la Industria de
la Construccion.



-

o

Gipuzkoako Ur Kontsortzioa
Gipuzkoako Urak 90131137 — RENOV. ABAS. BITTOR SARASKETA KALEA - EIBAR

- Orden de 9 de marzo de 1971. Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el trabajo.

- Orden de 28 de agosto de 1970 (BOE 5/7/8/9-9-70). Ordenanza de Trabajo de la Construccién, Vidrio
y Ceramica (Capitulo XVI, Articulos 183-344).

o Modificada por Orden de 27 de julio de 1973.

- Orden de 22 de abril de 1997 por la que se regula el régimen de funcionamiento de las Mutuas de
Accidentes de

- Trabajo y Enfermedades Profesionales de la Seguridad Social en el desarrollo de actividades de
prevencion de riesgos laborales.

- Orden de 27 de junio de 1997, por la que se desarrolla el RD 39/1997, de 17 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en relacion con las condiciones de
acreditacion de las entidades especializadas como servicios de prevencion ajenos a las empresas,
de autorizacion de las personas o entidades especializadas que pretenden desarrollar la actividad de
auditoria de las entidades publicas o privadas para desarrollar actividades formativas en materia de
prevencion de riesgos laborales.

- Instruccién de 26 de febrero de 1996, de la Secretaria de Estado para la Administracion Publica, para
la aplicacion de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales en al
Administracion del Estado.

- Resolucién de 18 de febrero de 1998, de la Direccién General de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad
Social, sobre el Libro de Visitas de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social.

- Ordenanzas Municipales sobre el uso del suelo y edificacion.

- Convenio Colectivo Provincial de la Construccion y obra Publicas.

- Directivas Comunitarias.

2.2 SENALIZACION

- Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de
seguridad y salud en el trabajo.

- Orden Ministerial del 14 de marzo de 1960 (BOE 23-03-60). Normas de sefializacion de obras en
carreteras.

- Orden de 31 de agosto de 1987 sobre sefializacion, balizamiento, defensa, limpieza y terminacion de
obra fijas en vias de carretera.
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2.3 MAQUINARIA Y HERRAMIENTAS

- Real Decreto 1495/1986 de 26 de mayo. Reglamento de Seguridad en las Maquinas.
o Modificado por Real Decreto 590/1989 de 19 de mayo.

- Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de
la Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados
Miembros sobre maquinas, modificado por el Real Decreto 56/1995, de 20 de enero.

o Modificado por Real Decreto 56/1995, de 20 de enero.

- Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de

seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.
o Modificado por Real Decreto 56/1995, de 20 de enero.

- Orden de 8 de Abril de 1991, por la que se aprueba la Instrucciéon Técnica Complementaria MSG-SM-
1 del Reglamento de Seguridad en las Maquinas, referente a maquinas, elementos de maquinas o
sistemas de proteccion, usados.

- Convenio n° 119, de 25 de junio de 1963, relativo a la proteccién de la O.I.T., rectificado el 26 de
noviembre de 1971.

2.4 PRODUCTO

Real Decreto 1801/2003, de 26 de diciembre, sobre seguridad general de los productos, en su articulo 3.
“Evaluacion de la seguridad de un producto”, se considerara que un producto es seguro cuando cumpla lo
reflejado en el mismo y en el orden reflejado en el Articulo 3.

Es decir, los productos y equipos que se pongan a disposicion de los trabajadores cumpliran en primer
lugar con la normativa de obligado cumplimiento aplicable, si ésta no cubre todos los riesgos o categorias
de riesgos del producto o no existe, se tendrdn en cuenta la normas técnicas nacionales que sean
transposicion de normas europeas no armonizadas, ante la ausencia de éstas se estara a lo dispuesto en
las Normas UNE, ante la falta de éstas se estara a las recomendaciones de la Comisiéon Europea que
establezcan directrices sobre la evaluacion de la seguridad de los productos, aplicandose los codigos de
buenas practicas en materia de seguridad de los productos que estén en vigor en el sector, especialmente
cuando en su elaboracion y aprobacion hayan participado los consumidores y la Administracién publica
por inexistencia de las anteriores, y ante la inexistencia de las anteriores, se estara al estado actual de los
conocimientos y de la técnica.

2.5 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

- Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, que regula las condiciones para la comercializacion y
libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccién individual. Modificado por:
o Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero.
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o Orden del 20 de febrero de 1997 por la que se modifica el Anexo del R.D. 159/1995.

- Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas
a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual.

- Directiva del Consejo 89/656, de 30 de noviembre de 1989, relativa a las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizaciéon por los trabajadores en el trabajo de equipos de proteccién
individual.

- Comunicacion de la Comisién relatia-en el momento de la aplicacion de la Directiva del Consejo
89/656/CEE, de 30 de noviembre de 1989 a la valoracién, desde el punto de vista de la seguridad, de
los equipos de proteccién individual con vistas a su eleccién y utilizacion.

2.6 ELECTRICIDAD

- Real Decreto 3275/1982 de 12 de noviembre, sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad
en centrales eléctricas, subestaciones y centros de transformacion y ordenes e instrucciones técnicas
complementarias.

- Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto de 2002 por el que se aprueba el Reglamento electrotécnico
para baja tension.

- Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccion de la salud y
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

- Decreto 3151/1968 de 28 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de lineas eléctricas
aéreas de alta tension.

- Instrucciones Técnicas Complementarias del Real Decreto 842/2002.

2.7 ILUMINACION, RUIDO, VIBRACIONES Y AMBIENTE DE TABAJO

- Real Decreto 1316/1989, de 27 de octubre, sobre proteccién de los trabajadores frente a los riesgos
derivados de la exposicién al ruido durante el trabajo.

- Real Decreto 53/1992, de 24 de enero, por el que se aprueba el Reglamento sobre Proteccion
Sanitaria contra Radiaciones lonizantes.

- Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, en el que se establecen las normas sobre proteccion de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo.

- Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, por el que se regula la proteccién de los trabajadores contra
los riesgos para su salud y su seguridad derivados de la exposicién a agentes cancerigenos durante
el trabajo y la prevencién de los mismos.

- Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, por el que se regula la proteccion de la Salud y la Seguridad
de los Trabajadores expuestos a los Riesgos derivados de Atmosferas Explosivas en el Lugar de
Trabajo.
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- Decreto 2414/1961, de 30 de noviembre (Presidencia), por el que se aprueba el Reglamento de
Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas.

o Modificado por Decreto 3494/1964, 5 de noviembre

- Orden de 26 de agosto de 1940. Normas para la iluminacién de centros de trabajo.

- Orden de 14 de septiembre de 1959 (Presidencia), sobre fabricacion y empleo de productos que
contengan benceno.

- Orden de 15 de marzo de 1963 (Gobernacion), por la que se aprueba una instruccion que dicta
normas complementarias para la aplicacion del Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres,
Nocivas y Peligrosas.

- Orden de 31 de octubre de 1984, por la que se aprueba el Reglamento sobre trabajos con riesgo de
amianto.

- Orden de 9 de abril de 1986, por la que se aprueba el Reglamento para la prevencion de riesgos y
proteccion de la salud por la presencia de cloruro de vinilo mondmero en el ambiente de trabajo.

- Orden de 7 de enero de 1987, que aprueba el modelo de libro-registro de datos previsto en el
Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto.

- Orden de 22 de diciembre de 1987, que aprueba el modelo de libro-registro de datos previsto en el
Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto.

- Orden de 26 de julio de 1993, por la que se modifican los articulos 2, 3 y 13 de la Orden de 31 de
octubre de 1984, por la que se aprueba el Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto, y el
articulo 2 de la Orden de 7 de enero de 1987, por la que se establecen las normas complementarias
al citado Reglamento.

- Instrumento de ratificacion de 31 de marzo de 1973 (Jefatura), del Convenio de 23 de junio de 1971
n°® 136 de la Organizacién Internacional del Trabajo, relativo a la proteccion contra los riesgos de
intoxicacioén por el benceno.

- Resolucion de 15 de febrero de 1977, de las Direcciones Generales de Trabajo y Promocién Industrial
y Tecnologia, por la que se actualizan las instrucciones complementarias de desarrollo de la Orden
de Presidencia de Gobierno de 14 de septiembre de 1959, que regula el empleo de disolventes y
otros compuestos que contengan benceno.

- Resolucion de 11 de febrero de 1985, que constituye una Comisién de seguimiento para la aplicacion
del Reglamento sobre trabajos con riesgos de amianto.

- Resolucion de 20 de febrero de 1989, de la Direccién General de Trabajo , que regula la remisién de
fichas de seguimiento ambiental y médico para el control de exposicion al amianto.

- Directiva del Consejo, de 26 de noviembre de 1990, sobre proteccién de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con la exposicion a agentes biolégicos, durante el trabajo.

- Directiva de la Comisién, de 29 de mayo de 1991, relativa al establecimiento de valores limite de
caracter indicativo, mediante la aplicacién de la Directiva 80/110/CEE del Consejo, sobre la proteccion
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de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién a agentes quimicos fisicos y
biologicos durante el trabajo.

- Directiva del Consejo, de 12 de octubre de 1993, por la que se modifica la Directiva 90/679/CEE,
sobre la proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién a agentes
biolégicos durante el trabajo (Séptima Directiva especifica).

2.8 MOVIMIENTO MANUAL DE CARGAS

- Real Decreto 487/ 1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relatias a
la manipulacion manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los
trabajadores.

- Decreto de 26 de julio de 1957, que aprueba el Reglamento de trabajos prohibidos a menores por
peligrosos e insalubres.

- Instrumento de ratificacién del Convenio 127, relativo al peso maximo de la carga que puede ser
transportada por un trabajador, de 7 de junio de 1967.

29 RECIPIENTES E INSTALACIONES BAJO PRESION

- Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril por el que se aprueba el Reglamento de Aparatos a Presion.

- Modificada por Real Decreto 1504/1990, de 23 de noviembre

- Real Decreto 473/1988, de 30 de marzo, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de la
Directiva 76/767/CEE, sobre aparatos a presion.

- Orden de 20 de enero de 1956, por la que se aprueba el Reglamento de Seguridad en los trabajos
en cajones de Aire Comprimido.

- Orden de 17 de marzo de 1981, por la que se aprueba la Instruccion Técnica Complementaria MIE-
AP1, referente a calderas, economizadores, precalentadores de agua, sobrecalentadores y
recalentadores de vapor.

- Orden de 28 de junio de 1988, por la que se aprueba la Instruccién Técnica Complementaria MIE-
AP17 del Reglamento de Aparatos a presion, referente a instalaciones de tratamiento vy

almacenamiento de aire comprimido.

2.10 SUSTANCIAS Y PREPARADOS QUIMICOS PELIGROSOS

- Real Decreto 886/1988, de 15 de julio, sobre prevencion de accidentes mayores en determinadas
actividades industriales.

- Real Decreto 952/1990, de 29 de junio, por el que se modifican los anexos y se completan las
disposiciones del Real Decreto 886/1988, de 15 de julio, sobre prevencion de accidentes mayores en
determinadas actividades industriales.
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2.10 SUSTANCIAS Y PREPARADOS QUIMICOS PELIGROSOS

- Real Decreto 886/1988, de 15 de julio, sobre prevencion de accidentes mayores en determinadas
actividades industriales.

- Real Decreto 952/1990, de 29 de junio, por el que se modifican los anexos y se completan las
disposiciones del Real Decreto 886/1988, de 15 de julio, sobre prevencion de accidentes mayores en
determinadas actividades industriales.

- Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento sobre notificacion de
sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas. Modificado por:

o Orden del 13 de septiembre de 1995 por el que se modifica el Anexo |.

o Real Decreto 700/1998, de 24 de abril.

o Orden de 11 de septiembre de 1998 (modifica los anexos 1y IV del reglamento).
o Orden de 5 de octubre de 2000 (modifica los anexos |, lllI, IV y VI del reglamento).
o Real Decreto 507/2001, de 11 de mayo.

- Real Decreto 374/2001, de 6 de abiril, sobre la proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo.

- REAI Decreto 379/2001, de 6 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de almacenamiento de
productos quimicos y sus instrucciones técnicas complementarias MIE APQ-1, MIE APQ-2, MIE APQ-
3, MIE APQ-4, MIE APQ-5, MIE APQ-6 y MIE APQ-7 (correccién de errores en BOE n° 251 del 19 de
octubre de 2001).

- Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacion,

envasado y etiquetado de preparados peligrosos.

Donostia, junio de 2022

Gipuzkoako Ur Kontsortzioa

Gipuzkoako Urak, S.A.
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3. DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA AL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD
Y SALUD

Sera obligacién del contratista adjudicatario de las obras vigilar y velar por el cumplimiento de las normas
de seguridad y salud durante la ejecucion de las mismas, exigidas en el Real Decreto 1627/1.997 de 24
de Octubre.

Como documento de seguimiento y control de dicho cumplimiento se rellenara el check list adjunto en la
siguiente pagina por parte del coordinador de seguridad y salud durante la ejecucion de las obras en

cada visita realizada.

Asimismo, sera obligacidon del contratista, devolver firmados al coordinador de sequridad, tras su

recepcion:

- Cada acta de visita realizada por el coordinador de seguridad
- Cada check list rellenado por el coordinador de seguridad

El incumplimiento de lo exigido en el Real Decreto 1627/1.997 de 24 de Octubre, sera objeto de
penalizacién, de tal forma que si se detectara que mas del 5% de los items chequeados durante las

obras no fueran correctos, se descontara de la liquidacion de las obras la cantidad correspondiente al

3% de la adjudicacion de las mismas.
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CHECK LIST de SyS y MEDIOAMBIENTE en OBRAS

CONTRATISTA: /ADJUDICACION (€):
DIRECCION: e-mail:
PERSONA DE CONTACTO: Tifno:

DIRECCION DE OBRA: AYUDANTED.O.:
VIGILANTE DE OBRA:
PERSONA DE CONTACTO: TLF. CONTACT
DOCUMENTACION NECESARIA PARA COMIENZO DE OBRAS
[ PLANDESEGURDAD Y SALUD APROBADO  [[T] REGISTRO APERTURA DECENTRODETRABAJO N[ ]
[] LBRO DE SUBCONTRATACION [ LBRO DEVISITAS DEINSPECCION [ vusro DENCIDENCIAS*

* Bl Libro de Incidencias podra estar en posesion del Coordinador de Seguridad y Salud si lo estimara conveniente

VALORACION CUMPLIMIENTO REQUISITOS SEGURIDAD Y SALUD DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS i
DOCUMENTACION A DISPONER EN OBRA 0
1 Registro de Control de Acceso cumplimentado | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | |
2 Libro subconratacion N A v v
CUMPLIMIENTO NORMATIVA GENERAL 0
3 Falta disposicion de informacion de riesgos del entorno de la obra
4 Falta de formacion recogida en el Convenio de la Construccion
5 Falta de presencia del Recurso Preventivo.
6 Ejecucion de trabajos no contemplados en el Plan/Anexos/Procedimientos
7 Falta certificado de utilizacion de maquinaria
8 Falta certificado de aptitud médica
PROTECCIONES INDIVIDUALES 0
9 Trabajadores sin casco
10 Trabajadores sin calzado de seguridad
11 Trabajadores sin chaleco de alta visibilidad
12 Trabajadores sin protecciones oculares

FIN OBRA:
|

¥
S
o
=z
@
8
>
3
1
2
>
e
@
2
o
&
b4
A

13 Trabajadores sin protecciones auditivas

14 Trabajadores sin otras protecciones individuales: (mascarillas, arnés, etc.)

PROTECCIONES COLECTIVAS 0
15 Falta de protecciones contra caidas de altura. Proteccion de bordes
16 Falta cubricién huecos horizontales o cubricién deficiente

INICIO OBRA:

CHECK LIST de SySy MEDIOAMBIENTE en OBRAS
DP_26.18 rev0

17 Falta de entibaciones en zanjas > 1,30 mts., sin taluzar

--> Sise harevisado y es OK

18 Acopio de materiales y tierras a distancia <2,00 mts. del borde de la zanja
AFECCIONES DE TERCEROS / BALIZAMIENTO / SENALIZACION 0

19 Falta cerramiento perimetral de obras

20 Ausencia de balizamiento de zanjas

21 Ausencia de balizamiento en zona de acopios, maquinaria, etc,..

22 Deficiencias en pasos habilitados para peatones

"0

23 Falta de empleo de sefiales metdlicas y retroreflexivas

24 Incumplimiento de la sefializacion de obras indicada por DFG, PM, etc
BIENESTAR, HIGIENE Y PRIMEROS AUXILIOS 0
25 Deficientes instalaciones para los trabajadores (vestuarios, aseos, agua,...)
26 Falta de botiquin en obra.
27 Falta extintores y/o medidas contrai
MAQUINARIA y HERRAMIENTAS 0
28 Maquinaria sin C€ o sin certificado adecuacion
29 Maguinaria con mal matenimiento o con deficiencias relevantes
30 Maquinaria con deficiencias para circular por vias plblicas
31 Falta de uso del cintur6n de seguridad
32 Uso inadecuado de maquinaria o sin los epi's correspondientes
33 Empleo de Utiles artesanales o de fabricacién improvisada
RIESGO ELECTRICO 0
34 Grupos 6 sin interruptores i de alta
35 Falta toma de tierra en grupos/cuadros

|:|-> Si no procede revisar ®

{ MUNICIPIO:

ANOTAR:

Cuadros eléctricos sin interruptores diferenciales de alta sensibilidad o
incumplimiento ITC-BT33

Cableado dafiado, p! lor i etc...inadecuadas
ylo sin proteccion IP45

37

38 Deficiencias en trabajos en proximidades de lineas eléctricas
MEDIOS AUXILIARES 0

39 Andamios mal montados o uso incorrecto de los mismos

40 Eslingas, cables o cadenas en mal estado o sin revisiones al dia

41 Entibaciones incompletas, mal montadas o deficientes

42 Deficiente uso de escaleras de mano

43 Inadecuado lugar de acopio de materiales (ferralla, maquinaria, etc)

44 Inadecuado lugar de acopio de productos peligrosos

45 Falta 0 empleo de inadecuadas plataformas de trabajo
ELEVACION DE CARGAS 0

46 Manipulacion de tubos/arquetas no conforme al Plan de SyS y/o fabricante I | | I I | I | I | | | | | | | | | | | | | | | |

47 Bevacién de cargas con maguinaria no prevista para ello I ] ] I ] ] ] | ] | | | | | | | | | | | | | | | |
OTRAS 0

48 control del i dei i

49 Incumplimiento protocolo Espacios Confinados

PROC-08: OBRAS y CARTOGRAFIA

--> Si GUSA es CONTRATISTA: No procede revisar

/=

50 Inadecuada Gestion Medioambiental

Ne Items revisados 0 |0i{0:0:{0:0{0:0{0:0{0:0{0:0{0:0{0:0{0:0{0:0;0:0{0:0

[ wnc  [w] Neitem NO ok: 0 [0/0:0 0:0{0i0/0:0/0:0/0:0 0:0]/0:0/00/0:0j0:0 0:0
NO\isitas en total: 0 Fecha

Glpuzkoaka Ur Kantsartzioa
‘Glpuzkoake Urak

OBRA:
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PROCEDIMIENTO de CONTROL DE PERSONAL en OBRAS

PROCEDIMIENTO CONTROL DE PERSONAL EN OBRAS

DP_26.24 rev0
[ TRABAJADOR PRESENTE EN OBRA }

ESTAEN EL
LISTADO DE
AUTORIZADOS?

ANOTAR INCIDENCIA

LLEVA
TNARTELA
KOORDIMATU?

THARTELA OK PARA
LOS TRABAJOS QUE
ESTA REALZANDO?

AMOTAR EN ACTA MOTIVO
DELNO OK

4DISPONE EL
COORDINADOR DE

L& DOCUMENTACION

REQUERIDA?

ZPERTENECE A
COMTRATA
PRINCIPAL?

Ho

ANOTAR ENACTA MOTIVO N 0 0 K ANOTACION

DEL MO OK DE INCIDENCIA ¥ COMUNICACION EN ACTA DE NO AUTORIZACION PARA TRABAIAR
EN DBRA
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LISTADO de PERSONAL AUTORIZADO en OBRAS

LISTADO DE PERSONAL AUTORIZADO EN OBRA DP_26.22revd
DBRA:
COMTRATA PRINCIPAL:
OK KOORDIMATUY
[Para las tareas nutorimdas y OK COURDINADOR
fecha de caducidsd segln

[EMIFRESA AFELLIDNDS ¥ ROMBRE DEL TRABAIADOR DN taarbels de KOODINATY]
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REGISTRO de CONTROL DE ACCESO de PERSONAL
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ANEJO 2
SERVICIOS AFECTADOS

OBRA

RENOVACION DE LA RED DE ABASTECIMIENTO EN
BITTOR SARASKETA KALEA

EIBAR




o

N o

Gipuzkoako Ur Kontsortzioa

Gipuzkoako Urak 90131137 — RENOV. ABAS. BITTOR SARASKETA KALEA - EIBAR

1. AFECCION A OTRAS REDES Y SERVICIOS

Tras consulta a Inkolan durante la elaboracion del presente documento, se ha detectado la presencia
de varios servicios en el &mbito de las obras (se adjuntan planos), por lo que ser4d IMPRESCINDIBLE
PREVIO AL COMIENZO DE LAS OBRAS contactar con los responsables de todos los servicios
(aunque no aparezcan en la consulta adjunta) para garantizar la ejecucion de las obras sin

afeccién a otros servicios.

En el caso de detectar la existencia de las redes de alta en el ambito de la obra, ya sea de
abastecimiento o de saneamiento, se debera notificar previo al comienzo de las obras al técnico de la
Red de Alta de Gipuzkoako Urak.

Esta consulta deberé ser acreditada por la contrata en el replanteo de la obra, mediante justificante

de la descarga realizada en Inkolan.

2. AFECCION A CARRETERAS, DOMINIO PUBLICO HIDRAULICO, PUERTOS
O FECC.

No se ha constatado la presencia de otras infraestructuras en el ambito del proyecto.

Donostia, junio de 2022

Gipuzkoako Ur Kontsortzioa

Gipuzkoako Urak, S.A.
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LEYENDA IBERDROLA

RED BT SOTERRADA

RED BT AEREA

RED MT SOTERRADA

RED MT AEREA
—— RED AT AEREA

LINEA CLIENTE

ARQUETA

MENDIGUREN

\ CENTRO DE TRASFORMACION
RECINTO STC
R TORRE
BOTELLA
ST-STC
Proiektua / Proyecto:
= RENOV. ABASTECIMIENTO BITTOR SARASKETA
’ Planoaren Izenburua / Titulo del plano:
Qipuzkoako Urak 8.A.
SERVICIOS AFECTADOS - IBERDROLA
. Data / Fecha: Eskala / Escala: Plano Zkia. / Plano N2 Orri Zkia. / Hoja N2
. 2022ko JUNIO A3 - 1/500 SSAA-1 7
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LEYENDA TELECOMUNICACIONES

RED TELEFONICA SOTERRADA
ARQUETA TELEFONICA
[1 CAMARA TELEFONICA

( POSTE TELEFONICA

M PEDESTAL HORMIGON TELEFONICA
RED EUSKALTEL SOTERRADA
ARQUETA EUSKALTEL
ARQUETA EUSKALTEL OTROS

- RED JAZZTEL SOTERRADA

ARQUETA JAZZTEL
CAMARA JAZZTEL

Proiektua / Proyecto:

RENOV. ABASTECIMIENTO BITTOR SARASKETA

Qipuzkoaks Urak 8.A.

Planoaren Izenburua / Titulo del plano:

SERVICIOS AFECTADOS - TELECOMUNICACIONES

Data / Fecha:
2022ko JUNIO

Eskala / Escala:
A3 - 1/500

Plano Zkia. / Plano N
SSAA-2

Orri Zkia. / Hoja N2
i
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RED SANEAMIENTO BAJA

RED SANEAMIENTO ALTA

RED SANEAMIENTO BAJA PLUVIAL
- RED ACOMETIDA SANEAMIENTO

RED UNITARIA

©} POZO SANEAMIENTO

CONEX. RECOGIDA PLUVIALES

oo SUMIDERO

Proiektua / Proyecto:

RENOV. ABASTECIMIENTO BITTOR SARASKETA

Planoaren Izenburua / Titulo del plano:
SERVICIOS AFECTADOS - SANEAMIENTO
Data / Fecha: Eskala / Escala: Plano Zkia. / Plano N2 Orri Zkia. / Hoja N2
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Qipuzkoaks Urak 8.A.
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LEYENDA ABASTECIMIENTO

RED ABASTECIMIENTO BAJA
RED ABASTECIMIENTO ALTA
TUBERIA ACOMETIDA
RED TELEMANDO
> VALVULA DE CORTE
z CAUDALIMETRO
ACOMETIDA
Y BOCA DE RIEGO
ARQUETA TELEMANDO

Proiektua / Proyecto:

RENOV. ABASTECIMIENTO BITTOR SARASKETA

Qipuzkoaks Urak 8.A.

Planoaren Izenburua / Titulo del plano:

SERVICIOS AFECTADOS - ABASTECIMIENTO

Data / Fecha:
2022ko JUNIO

Eskala / Escala:

A3 - 1/500

Plano Zkia. / Plano N2 Orri Zkia. / Hoja N2
SSAA-4 7




@
O
PEgc 63
003 PEgc 63

—\

LEYENDA GAS

RED NORTEGAS
ACOMETIDA NORTEGAS

Proiektua / Proyecto:

RENOV. ABASTECIMIENTO BITTOR SARASKETA

Qipuzkoaks Urak 8.A.

Planoaren Izenburua / Titulo del plano:

SERVICIOS AFECTADOS - GAS

Data / Fecha:
2022ko JUNIO

Eskala / Escala:

A3 - 1/500

Plano Zkia. / Plano N
SSAA-5

Orri Zkia. / Hoja N2
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1 INTRODUCCION

1.1 OBJETO DEL DOCUMENTO

El presente Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicién tiene por objeto concretar las
condiciones que se aplicaran para la gestion de los residuos de construccion y demoliciéon (en lo sucesivo
RCD) generados durante la ejecucién de la obra, teniendo en cuenta lo previsto en el proyecto, conforme a

lo establecido en la legislacion vigente.
1.2 CONTENIDO DEL DOCUMENTO

De acuerdo con el Decreto 112/2012 el Estudio de gestion de residuos de Construccion y Demolicion,
conforme a lo dispuesto en el anexo | dispondra del siguiente contenido:

Una estimacion de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los residuos y
materiales de construccion y demolicion que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la lista
europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las
operaciones de valorizacion y eliminacién de residuos y la lista europea de residuos, o norma que la
sustituya.

Las medidas para la prevencién de residuos en la obra objeto del proyecto.

Las operaciones de valorizacion o eliminacion a que se destinaran los residuos que se generardn en
la obra.

Las medidas para la separacién de los residuos en obra.

La descripcion de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion y, en su
caso, otras operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicion dentro de la obra. Asi mismo
se presentard plano de su emplazamiento dentro de la obra, los criterios utilizados para justificar dicho
emplazamiento y las condiciones que deben satisfacerse obligatoriamente en caso de que se pretenda
modificar su emplazamiento durante el transcurso de la obra. Cualquier modificacién tanto de dichas
instalaciones como de su emplazamiento requerira autorizacion expresa de la direccién facultativa de la obra.

Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relacién con el
almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de
construccion y demoliciéon dentro de la obra.

Una valoracién del coste previsto de la gestién de los residuos de construcciéon y demolicion que
formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

Un inventario de los residuos peligrosos que se generaran.

1.3 IDENTIFICACION DEL REDACTOR DEL ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

GIPUZKOAKO URAK S.A.
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2 DATOS GENERALES

2.1 DESCRIPCION Y DATOS DE LA OBRA

El proyecto origen del presente estudio de gestion de residuos, tiene como objeto la mejora de la red

mediante la instalacion de nuevas conducciones y la obra civil asociada a dicha renovacion.

2.2 IDENTIFICACION PORMENORIZADA DE LA NORMATIVA DE APLICACION.
221 ESTATAL

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestién de RCD (BOE N° 38,
de 13-02-08).

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacion y

eliminacién de residuos y la lista europea de residuos (BOE N° 43, de 19-02-02).

Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

222 AUTONOMICA

Decreto 112/2012, de 26 de Junio, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de
construccion y demolicién a nivel autonémico del Pais vasco, publicado en el Boletin del Pais Vasco el 3
de Septiembre del 2012.

3 IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS GENERADOS

Se identifican varios residuos de construccién y demolicidon codificadas segun el Catalogo Europeo de
Residuos contenido en la Orden MAM 304/2002, especificando la generacion prevista en el presente

proyecto.

LER |DESCRIPCION

RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION Y DEMOLICION (INCLUIDA LA TIERRA EXCAVADA DE ZONAS
CONTAMINADAS)

170100 Hormigon, ladrillos, tejas y materiales ceramicas

170000

X 170101 Hormigon

170102 Ladrillos

X | 170103 Tejas y materiales ceramicos
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Mezclas, o fracciones separadas, de hormigén, ladrillos, tejas y materiales cerdmicos que contienen sustancias
170106 *
peligrosas

170107 Mezclas de hormigén, ladrillos, tejas y materiales ceramicos, distintas de las especificadas en el cédigo 17 01 06

170200 Madera, vidrio y plastico

X | 170201 Madera

X | 170202 Vidrio

X | 170203 Plastico

170204 *| Vidrio, plastico y madera que contienen sustancias peligrosas o estan contaminados por ellas

170300 Mezclas bituminosas, alquitréan de hulla y otros productos alquitranados

170301 * | Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla

X '] 170302 Mezclas bituminosas distintas de las especificadas en el cédigo 17 03 01

170303 * | Alquitran de hulla y productos alquitranados

170400 Metales (incluidas sus aleaciones)

170401 Cobre, bronce, latén

170402 Aluminio

170403 Plomo

170404 Zinc

170405 Hierro y acero

170406 Estafio

X | 170407 Metales mezclados

170409 * | Residuos metalicos contaminados con sustancias peligrosas

170410 *| Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras sustancias peligrosas

170411 Cables distintos de los especificados en el cédigo 17 04 10

170500 Tierra (incluida la excavada de zonas contaminadas), piedras y lodos de drenaje

170503 *| Tierray piedras que contienen sustancias peligrosas

X | 170504 Tierra y piedras distintas de las especificadas en el cédigo 17 05 03

170505 * | Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas

170506 Lodos de drenaje distintos de los especificados en el cédigo 17 05 05

170507 * | Balasto de vias férreas que contiene sustancias peligrosas

170508 Balasto de vias férreas distinto del especificado en el cédigo 17 05 07

170600 Materiales de aislamiento y materiales de construccion que contienen amianto

170601 * | Materiales de aislamiento que contienen amianto

170603 * | Otros materiales de aislamiento que consisten en, o contienen, sustancias peligrosas

170604 Materiales de aislamiento distintos de los especificados en los codigos 17 06 01y 17 06 03

X | 170605 * | Materiales de construccion que contienen amianto

170800 Materiales de construccion a base de yeso

170801 * | Materiales de construccion a base de yeso contaminados con sustancias peligrosas

170802 Materiales de construccion a base de yeso distintos de los especificados en el cédigo 17 08 01

170900 Otros residuos de construccion y demolicion

170901 * | Residuos de construccion y demolicion que contienen mercurio
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Residuos de construccién y demolicién que contienen PCB (por ejemplo, sellantes que contienen PCB, revestimientos
170902 *|de suelo a base de resinas que contienen PCB, acristalamientos dobles que contienen PCB, condensadores que

contienen PCB)

X [ 170903 * | Otros residuos de construccién y demolicién (incluidos los residuos mezclados) que contienen sustancias peligrosas

Residuos mezclados de construccion y demolicion distintos de los especificados en los codigos 17 09 01, 17 09 02 y 17
09 03

RESIDUOS MUNICIPALES (RESIDUOS DOMESTICOS Y RESIDUOS ASIMILABLES PROCEDENTES DE LOS
COMERCIOS, INDUSTRIAS E INSTITUCIONES), INCLUIDAS LAS FRACCIONES RECOGIDAS SELECTIVAMENTE

X | 170904

200000

200100 Fracciones recogidas selectivamente (excepto las especificadas en el subcapitulo 15 01)

X | 200101 Papel y cartén

200126 * | Aceites y grasas distintos de los especificados en el cédigo 20 01 25

200127 * | Pinturas, tintas, adhesivos y resinas que contienen sustancias peligrosas

200128 Pinturas, tintas, adhesivos y resinas distintos de los especificados en el cédigo 20 01 27

200199 Otras fracciones no especificadas en otra categoria

200200 Residuos de parques y jardines (incluidos los residuos de cementerios)
200201 Residuos biodegradables
200202 Tierra y piedras

200203 Otros residuos no biodegradables

200300 Otros residuos municipales

X | 200301 Mezclas de residuos municipales

200303 Residuos de limpieza viaria

200304 Lodos de fosas sépticas

200306 Residuos de la limpieza de alcantarillas

200399 Residuos municipales no especificados en otra categoria
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4 MEDIDAS PARA LA PREVENCION Y SEGREGACION “IN SITU”

4.1 MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE LOS RESIDUOS

- Separacion en origen de los residuos peligrosos contenidos en los RC.

- Reduccién de envases y embalajes en los materiales de construccién.

- Aligeramiento de los envases.

- Envases plegables: cajas de carton, botellas.

- Optimizacion de la carga en los palets.

- Suministro a granel de productos.

- Concentracion de los productos.

- Utilizacion de materiales con mayor vida (til.

- Instalacién de caseta de almacenaje de productos sobrantes reutilizables.
- Demoler segun normas basadas en el principio de jerarquia (gradual y selectivo)
- Inventario de residuos peligrosos.

- Aplicacion de tecnologias alternativas que mejoren el sistema de prevencion.(TSZ).

4.2 MEDIDAS DE SEGREGACION

Conforme a lo establecido en el Decreto 112/2012, se deberan segregar obligatoriamente las fracciones a

partir de las siguientes cantidades:

MATERIALES A SEPARAR Tn.
Hormigén 10
Ladrillos, tejas y ceramicos 10
Metales Siempre
Madera Siempre
Vidrio 0,25
Plasticos Siempre
Papel y carton 0,25

Para separar los mencionados residuos se dispondran de contenedores especificos, estableciéndose los
siguientes puntos de recogida en la obra:

El Punto Verde, conformado por un nimero determinado de contenedores, los cuales seran

facilitados por la empresa subcontratada para el transporte de los RCDs hasta el depdsito controlado o la

planta de reciclaje correspondiente.
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El Punto de Peligrosos, a ubicar junto al PV de manera diferenciada y contard con una cubierta,

junto con los carteles de residuos peligrosos.

Los contenedores de tajo o Punto de Origen, disefiados especialmente para el acopio en origen de

los RCDs, segun las siguientes tipologias:

Modelo Tipo de RCD Tipo de Contenedor
M1 RCDs pequefios de instalacion Cables, tubos, enganches, etc... Contenedor de basura
Escombro, madera, vidrio y Contenedor metalico
M2 RCDs pesados
chatarra autoportante
) Papel y carton, plastico de ) o
M3 RCDs ligeros ) Saca mod. Big Bag o similar
embalaje.

El Punto Intermedio. En esta obra no se instalara ningin punto intermedio.

5 PREVISION DE LA UTILIZACION EN LA MISMA OBRA

A continuacion, se especifica la relacion de operaciones de reutilizacion previstas en la misma obra o en

emplazamientos externos:

Prevision de operaciones Destino
No hay prevision de reutilizacién en la misma obra o en
emplazamientos externos, simplemente seran

transportados a vertedero autorizado los siguientes RCDs:

e Hormigoén b
¢ Ladrillos, tejas, ceramicos ° Extgrr_p aobra o
X « Metales e Posibilidad de valorizaciéon
« Madera interna
e Vidrio
¢ Plasticos
e Papel y carton
e Reutilizacion de parte de
las tierras en la propia
obra. Se tendra en cuenta
gue de las tierras
englobadas en el cédigo
X Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion LER 17 05 04 solo podran

reutilizarse en obra las
tierras que no superen los
Valores Indicativos de
Evaluacion VIE-B para su
reutilizacién en obra.

e Resto de las tierras
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destino externo a obra
X Reutilizacion del material procedente del fresado del vial e Externo a obra

No se | Reutilizacion de residuos minerales o pétreos en aridos
prevé |reciclados o en urbanizacion

No se - . . ..
- | Reutilizacién de materiales ceramicos --
prevé
No se S, . . . I
prevé Reutilizacion de materiales no pétreos: madera, vidrio... --
No se - L . -
- | Reutilizacion de materiales metalicos --
prevé

6 DESTINO PREVISTO PARA LOS RESIDUOS NO REUTILIZABLES NI VALORIZABLES IN

SITU

6.1 TIERRASY PETREOS DE LA EXCAVACION

Caodigo . . :
MAM Descripcion Tratamiento Destino
Tierras y piedras distintas a las Sin tratamiento Reutilizacion / Relleno autorizado
17.05.04 YD o " . de tierras/ Vertedero de inertes o
especificadas en el codigo 17.05.03 especial « . ”
no peligrosos”.

6.2 RESIDUOS DE LA NATURALEZA NO PETREA

Cl\?lill\glo Descripcion Tratamiento Destino

17.02.01 |Madera Reciclado Gestor Autorizado RNPs
17.04.07 |Metales mezclados Reciclado Gestor Autorizado RNPs
20.01.01 |Papel Reciclado Gestor Autorizado RNPs
17.02.03 |Plastico Reciclado Gestor Autorizado RNPs
17 02 02 |Vidrio Reciclado Gestor Autorizado RNPs
17 01 03 |Materiales ceramicos Reciclado Gestor Autorizado RNPs

6.3 RESIDUOS DE LA NATURALEZA PETREA

Cdédigo MAM Descripcion Tratamiento Destino

170101 |Hormigdn Reciclado / Vertedero | Planta de reciclaje RCD

17.03.02 |Mezclas Bituminosas Reciclado Planta de Reciclaje




-

N o

Gipuzkoako Ur Kontsortzioa

Gipuzkoako Urak 90131137 — RENOV. ABAS. BITTOR SARASKETA KALEA - EIBAR

7 GESTION DE RESIDUOS PELIGROSOS

Se estima una produccién de residuo incluido en el cédigo LER 17.09.03. No se encuentra identificado ni
inventariado, no obstante, en prevision de que pudiera aparecer una vez comenzada la obra, se comenta

lo siguiente:

Una adecuada gestion de los Residuos Peligrosos supone llevar a cabo una segregacion, envasado,
etiquetado y almacenamiento correctos dentro de las propias instalaciones donde se generan.
Posteriormente, una vez completos los recipientes (bidones, etc.) y siempre antes de superar los seis
meses de almacenamiento, se entregaran al gestor autorizado.

Son obligaciones de los productores de residuos peligrosos:
No mezclar los residuos peligrosos
Envasar y etiquetar los recipientes que contengan residuos peligrosos
Llevar un registro, en el libro que entrega la Comunidad Auténoma, de los residuos peligrosos
producidos.
Informar inmediatamente a la Administracién, en caso de cualquier incidente (desaparicion,

pérdida o escape de residuos peligrosos).

7.1 PRODUCTOS QUIMICOS

El almacenamiento de productos quimicos se trata en el RD 379/2001 Reglamento de almacenamiento de
productos quimicos y sus instrucciones técnicas complementarias.

Se seguiran las prescripciones establecidas en dicho reglamento, asi como las medidas preventivas del
mismo.

La utilizacién de los productos quimicos en la obra debe estar etiquetados y sus suministradores deben
proporcionar las fichas de seguridad, que permiten tomar acciones frente a accidentes de diversa
naturaleza, pero también frente al almacenamiento, eliminacion y vertido residual de los mismos.

Es el RD 363/1995 Notificacion de sustancias nuevas clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias
peligrosas, el que regula el estos conceptos.

La etiqueta identifica el producto y al responsable de su comercializacion, asi como, aporta informacion

sobre los riesgos que presenta, las condiciones para su correcta manipulacién y eliminacién, etc.

7.2 AMIANTO

Por otro lado, en las obras de renovacion de redes, es posible la generacion de “Residuos de materiales

de construccidn que contienen amianto” (LER 17.06.05).
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Debido a la especificidad de los trabajos de retirada/gestién de conducciones de fibrocemento y como se
comenta en el plan de Seguridad y Salud de éste proyecto, estos trabajos, de ser necesarios, se regiran
por el correspondiente Plan Especifico de DESAMIANTADO.

7.3 ESCAPES Y FUGAS DE LOS DEPOSITOS DE ALMACENAMIENTO

No son de prever escapes ni fugas de los acopios, depdsitos o contenedores de almacenamiento de los
residuos generados en la obra, no obstante y dada la naturaleza de los mismos (escombros de ceramica,
hormigén o cemento, restos de madera y acero, vidrios, etc.., en el suceso de que por cualquier
circunstancia (lluvia, viento, rotura de contenedores, incidente, etc...) se provocase un derrame o vertido
de los mismos, no son de temer ningun tipo de consecuencias medio ambientales, ya que la recogida de

los mismos evitaria cualquier tipo de accién agresiva.

7.4 ACOPIOS DE RESIDUOS

En la obra se debera disponer de zonas de acopios temporales. Para la definicion de las mismas, se
tendré en cuenta tanto los aspectos de avance de la obra, como la impermeabilidad del suelo.
Dichas zonas, deberan estar preferiblemente protegidas con solera. Sin embargo, si se trata de una zona
no hormigonada, sera necesario instalar laminas plasticas en la parte inferior, con el objetivo de
aumentar las caracteristicas impermeables del terreno.
Todos los residuos de la obra podran ser acopiados en las zonas habilitas mencionadas, siempre y
cuando:

No se disperse el material a lo largo de la superficie de la que se actla, se colocaran plasticos o

equivalentes para impedirlo.

Se taparan mediante laminas plasticas para evitar la generacion de lixiviados en caso de lluvia.

Se establece un plazo maximo de 6 meses de estancia del acopio en obra.

8 PLIEGO DE PRESCIRPCIONES TECNICAS

8.1 ENRELACION CON EL ALMACENAMIENTO DE LOS RCDS

8.1.1 ALMACENAMIENTO

Dada la naturaleza de los residuos generados en la obra, (clasificados conforme la lista europea de
residuos publicada por Orden MAM/304/2002), se almacenardn o acopiaran los residuos en modo

separado cuando se rebasen las siguientes cantidades:



-

N o

Gipuzkoako Ur Kontsortzioa

Gipuzkoako Urak 90131137 — RENOV. ABAS. BITTOR SARASKETA KALEA - EIBAR
MATERIALES A SEPARAR Tn.
Hormigén 10
Ladrillos, tejas y ceramicos 10
Metales Siempre
Madera Siempre
Vidrio 0,25
Plasticos Siempre
Papel y carton 0,25

La separacion prevista se hara del siguiente modo:
Cddigo “LER”
MAM/304/2002

17 01 01 Hormigén

Almacenamiento

17 01 02 Ladrillos
17 01 03 Tejas y materiales ceramicos Contenedor

17 08 02 Materiales de construccidn a partir de yeso distintos de los
especificados en el cédigo 17 08 01

17 02 01 Madera Acopio
17 02 02 Vidrio Contenedor
17 02 03 Pléstico
Contenedor
17 04 05 Hierro y Acero
170504 .
Tierray piedras distintas de las especificaciones en el cédigo 17 05 03 Acopio
17 06 04
Materiales de aislamiento distintos a los especificados en los c6digos 17 06 Contenedor
01y 17 06 03

Se seguiran las especificaciones de almacenamiento, tratamiento y uso de los materiales, siguiendo
las instrucciones del proveedor y fabricante, para evitar deterioros en el almacenamiento, en especial
cuando se trate de productos quimicos o toxicos.

Los contenedores para el almacenamiento en el lugar de produccién y el transporte de los residuos
de construccién y demolicibn deberan estar pintados en colores que destaquen su visibilidad,

especialmente durante la noche, y contar con una banda de material reflectante de, al menos, 15
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centimetros a lo largo de todo su perimetro. En los mismos debera figurar, en forma visible y legible,

la siguiente informacién:

Razén social, CIF y teléfono del titular del contenedor/ envase.

NUmero de inscripcién en el Registro de Transportistas de Residuos

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias

para evitar el deposito de residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o

cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el deposito de residuos ajenos a la obra a

la que prestan servicio.

Cuando se utilicen sacos industriales y otros elementos de contencién o recipientes, se dotaran de

sistemas (adhesivos, placas, etcétera), en los que figurara la informacién indicada en el apartado

anterior.

Los contenedores de productos téxicos, quimicos o en especial de residuos de amianto, deberan

estar perfectamente sefializados, identificados y limitado el acceso a los mismos, pudiendo solo

acceder el personal especializado o autorizado.

Para el almacenamiento de los residuos identificados se seguira la siguiente tabla:

CODIGO LER DESCRIPCION ALMACENAMIENTO EN OBRA
Si: en conteiner si la produccion es pequefia (<5m3);
170101 Hormigon en caso de produccion elevada, retirada directa a
camion
Si: en conteiner si la produccion es pequefia (<5m3);
17 03 02 Mezclas bituminosas en caso de produccion elevada, retirada directa a
camién
17 05 04 Tierras Acopio o retirada directa
17 02 03 Plasticos Si: en conteiner de 5m3
17 04 07 Metales Si: en conteiner de 5m3
1709 04 Otros residuos no especificados | Se habilitaran containers especificos
Si: en conteiner si la produccion es pequefia (<5m3);
030301 Corteza y madera en caso de produccion elevada, retirada directa a
camion
200101 Papel y cartén Si: en conteiner de 5m3
17 02 02 Vidrio Si: en conteiner de 5m3
170103 Ceramicos Si: en conteiner de 5m3
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8.1.2 LIMPIEZA DE ZONAS DE ALMACENAMIENTO Y/O ACOPIOS DE RCD

Es obligacién del Contratista mantener limpias tanto el interior de las obras (en especial las zonas de
almacenamiento y acopio de RCD) como de sus alrededores. Esta limpieza incluye tanto escombros,
vertidos, residuos, materiales sobrantes, etc. Igualmente deberd retirar las instalaciones provisionales
gue no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar las medidas que sean

apropiadas para que la obra presente buen aspecto.

8.1.3 ACONDICIONAMIENTO EXTERIOR Y MEDIOAMBIENTAL

El acondicionamiento exterior permitira que las obras realizadas sean respetuosas con el medio
ambiente, con el habitat, evitando la contaminacién, el abandono de residuos y la restitucién de las
especies vegetales y plantaciones de modo que garanticen la integracion en el medio ambiente de las

obras realizadas.

8.14 LIMPIEZA Y LABORES DE FIN DE OBRA

Las operaciones de entrega de obra llevan consigo determinadas operaciones de retirada de residuos y
escombros, ordenacion de espacios, retirada de medios auxiliares y limpieza general.

Para la limpieza se deben usar las herramientas, maquinas y equipos adecuados a lo que se va a limpiar y
gue no generen mas residuos.

Las operaciones de limpieza no provocaran ninguna degradacion del medio ambiente por el uso de grasa,
disolventes, pinturas o productos que puedan ser contaminantes.

Se deben retirar todos los restos de materiales, aridos, palets, escombros, etc. del mismo modo que los
envases de los productos de limpieza utilizados.

La eliminacion de estos residuos se hara siguiendo las mismas especificaciones de recogida de materiales

y productos quimicos tratadas, de manera que el impacto final sobre el medio ambiente sea minimo.

8.2 ENRELACION CON EL MANEJO DE LOS RCD EN OBRA

Para el manejo de los RCD en la obra, se tomaran las siguientes acciones y medidas que trataran de
influir en la seguridad y salud d ellos trabajadores y en la proteccion del medio ambiente:
Se revisard el estado del material cuando se reciba un pedido, esto evitara problemas de
devoluciones y pérdidas por roturas de envases o0 derrames, materias fuera de especificacion,
etc.
Se reutilizaran bidones en usos internos, es mas barato que comprar bidones nuevos y ademas

se generan menos residuos.
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Se seguiran las especificaciones de almacenamiento, tratamiento y uso de los materiales y
siguiendo las instrucciones del proveedor y fabricante, para evitar deterioros en el
almacenamiento.

Se mantendran las zonas de transporte limpias, iluminadas y sin obstaculos para evitar derrames
accidentales.

Se mantendran cerrados los contenedores de materias para evitar derrames en el transporte.

En caso de fugas se realizaran informes en los que se analicen las causas, al objeto de tomar
medidas preventivas.

Se evitaran y en su defecto se recogeran los derrames de productos quimicos y aceites con
ayuda de absorbentes en lugar de diluir en agua, a fin de evitar vertidos.

No se almacenaran sustancias incompatibles entre si, para ello se exigiran a los productos que
disponga de las fichas de seguridad de al objeto de ser consultadas las incompatibilidades.

Se establecerd en el Plan de Emergencia o Actuaciones de Emergencia de la obra las
actuaciones y las normas de seguridad y como actuar en caso de emergencia, ademas se
colocaran en lugar visible. A este fin, cabe recordar que la obra como todo lugar de trabajo
debera disponer (conforme a la LPRL 31/1995) de unas Actuaciones de Emergencia, que
deberan reflejarse en el Estudio de Seguridad y posteriormente en el correspondiente Plan de
Seguridad.

Se colocaran sistemas de contencion para derrames en tanques de almacenamiento,
contenedores, etc., situdndolos en &reas cerradas y de acceso restringido.

Se controlaran constantemente los almacenes de sustancias peligrosas y se colocaran

detectores necesarios, con el objeto de evitar fugas y derrames.

8.3 EN RELACION CON LA SEPARACION DE LOS RCD

83.1 GESTION DE LA PREPARACION DE RESIDUOS EN LA OBRA

La gestién correcta en la preparacion de los residuos en la obra sirve para evitar que se produzcan
pérdidas debidas a derrames o contaminacion de los materiales, para lo cual se trata de implantar
sistemas y procedimientos adecuados que garanticen la correcta manipulacién de las materias primas y
los productos, para que no se conviertan en residuos, es decir para minimizar el volumen de residuos
generados.

En este sentido, reviste una gran importancia el analisis frecuente de los diferentes residuos que se
generan para poder determinar con precision sus caracteristicas, conocer las posibilidades de reciclaje o
recuperacion, y definir los procedimientos de gestion idoneos. La buena gestion se reflejara por:

la implantacién de un registro de los residuos generados



-

N o

Gipuzkoako Ur Kontsortzioa

Gipuzkoako Urak 90131137 — RENOV. ABAS. BITTOR SARASKETA KALEA - EIBAR

la habilitacién de una zona o zonas de almacenamiento limpias y ordenadas, con los sistemas
precisos de recogida de derrames, todo ello segun establece la legislacion en materia de
residuos.

832 SEGREGACION EN ORIGEN

Es la practica de minimizacion mas simple y economica, y la que evidentemente se va a utilizar de modo
generalizado en la obra, ya que puede emplearse con la mayor parte de los residuos generados y
normalmente requiere cambios minimos en los procesos.

Hay que considerar que la mezcla de dos tipos de residuos, uno de ellos peligroso, obliga a gestionar el
volumen total como residuo peligroso. En consecuencia, la mezcla de diferentes tipos de residuos dificulta
y encarece cualquier intento de reciclaje o recuperacion de los residuos y limita las opciones posteriores
de su tratamiento.

Esta obra, como productora de este tipo de residuos esta obligada, a entregarlos a un gestor de residuos o
a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién que incluya estas operaciones:
Como productor o poseedor de escombros sufragard los costes de gestion de los residuos
generados.
Hasta su retirada, se adquiere el compromiso de mantener los residuos en condiciones de
higiene y seguridad mientras éstos se encuentren en la misma.
Los productos de un residuo susceptible de ser reciclado o de valorizacién debera destinarlo a
estos fines, evitando su eliminacion en todos los casos que sea posible.
En la obra esta prohibido el abandono, vertido o eliminacién incontrolada de residuos y toda
mezcla o dilucién de estos que dificulte su gestion.
Por ultimo, se adquiere el compromiso de segregar todos los residuos que sea posible, con el fin
de no generar mas residuos de los necesarios o convertir en peligrosos los residuos que no lo

son al mezclarlos.

8.3.3 RECICLADO Y RECUPERACION

Una alternativa 6ptima de gestion consiste en aprovechar los residuos generados (por ejemplo, las tierras
excavadas de la obra), reciclandolas en la misma obra (rellenos, explanaciones o pactos en préstamo) o
en otra obra.

Esta técnica en la obra reduce los costes de eliminacién, reduce las materias primas y proporciona

ingresos por la venta de este tipo de residuos.
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La eficacia dependera de la capacidad de segregacion de los residuos recuperables de otros residuos del
proceso, lo que asegurara que el residuo no esté contaminado y que la concentracién del material

recuperable sea maxima.

834 ABASTECIMIENTO DE RCD EN LUGAR DE PRODUCCION

El depdsito temporal de estos residuos se podra efectuar de las formas siguientes, salvo que la APP
determine condiciones especificas:
Mediante el empleo de sacos industriales, elementos de contencién o recipientes flexibles,
reciclables, con una capacidad inferior o igual a 1 metro cubico.
En contenedores metalicos especificos, ubicados de acuerdo con las ordenanzas municipales.
Acopiados en la zona de obras, en lugares debidamente sefializados y segregados del resto de

los residuos.

8.3.5 CERTIFICACION DE EMPRESAS AUTORIZADAS

La segregacion, tratamiento y gestion de residuos se realizara mediante el tratamiento correspondiente por
parte de "Empresas homologadas", y se realizara mediante contenedores o sacos industriales que

cumpliran las especificaciones normativas vigentes.

8.4 OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE LOS RCD DENTRO DE LA OBRA

841 CONRELACION A LOS DEPOSITOS Y ENVASES DE RCD

El depoésito temporal de los escombros, se realizara (segun requerimientos de la obra) en sacos
industriales iguales o inferiores a 1m3, y/o en contenedores metalicos especificos conforme a las ordenanzas
municipales. Dicho depésito en acopios, también debera estar en lugares debidamente sefializados y
segregados del resto de residuos.

El depodsito temporal para RCD valorizables (maderas, plasticos, metales, etc.) que se realice en
contenedores 0 acopios, se debera sefializar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

Los contenedores de los RCD en general, deberan estar pintados en colores visibles, especialmente
durante la noche, y contar con una banda de material reflectante de al menos 15cm a lo largo de toso su
perimetro.

En los contenedores y envases de RCD debera figurar la siguiente informacion: Razén social, CIF,
teléfono del titular del contenedor / envase y cualquier otra identificacion exigida por la normativa. Esta
informacion también se extiende a los sacos industriales y otros medios de contencién y almacenaje de

residuos.
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84.2 CON RELACION A LOS RESIDUOS

Los residuos de Amianto (aislamientos, placas, bajantes, pinturas, etc.) deberan tener el
tratamiento especificado por el RD 393/2006 y demas normativa que le sea de aplicacion.

Los residuos quimicos deberan hacerse en envases debidamente etiquetados y protegidos
para evitar su vertido o derrame incontrolado.

Los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas, envases, etc.)
seran gestionados acorde con la legislacion y autoridad municipal correspondiente.

Los restos del lavado de canaletas y/o cubas de hormigén seran tratadas como escombros de
obra.

Se evitara en todo momento la contaminacion con productos téxicos o peligrosos de los
plasticos y restos de madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacion de los
acopios o contenedores de escombros con componentes peligrosos.

Se adoptaran las medidas necesarias para evitar el depdsito de residuos ajenos a la obra.

Para ello los contadores estaran localizados en el interior de la obra siendo solo accesible al
personal de esta, 0 en su defecto si no permanecen en el interior de la obra deberan permanecer
cerrados, o cubiertos al menos, fuera del horario de trabajo.

Las tierras superficiales que pueden tener un uso posterior para jardineria o recuperacién de
los suelos degradados seran retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible en
caballones de altura no superior a 2 metros. Se evitara la humedad excesiva, la manipulacién y

la contaminacién con otros materiales.

843 CONRELACIONA LA GESTION DOCUMENTAL

En general la gestiéon tanto documental como operativa de los residuos peligrosos que se hallen en la
obra se regiran conforme a la legislacién nacional y autonémica vigente y a los requisitos de las ordenanzas
municipales.

Se debera asegurar en la contratacion de la gestién de los RCDs que el destino final (planta de
reciclaje, vertedero, cantera, incineradora, etc.) son centros con la autorizacion correspondiente, asi mismo se
debera contratar sélo transportistas 0 gestores autorizados. Para ello se debera justificar documentalmente y
disponer de dicha documentacion en obra.

Se llevard a cabo un control documental en el que quedaran reflejados los avales de retirada y
entrega final de cada transporte de residuos.

844 CON RELACION AL PERSONAL DE OBRA

El personal de la obra dispondra de recursos, medios técnicos y procedimientos para la separacion de

cada tipo de RCD, y seran informados debidamente para actuar en consecuencia.



-

N o

Gipuzkoako Ur Kontsortzioa

Gipuzkoako Urak 90131137 — RENOV. ABAS. BITTOR SARASKETA KALEA - EIBAR

84.5 CONRELACION A LAS ORDENANZAS MUNICIPALES

Se atenderan a los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia de obras, etc.),
especialmente si obligan a la separacion en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o
deposicion. En este Ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una evaluacion
econdémica de las condiciones en las que es viable esta operacion, tanto por las posibilidades reales de

ejecutarla como por disponer de plantas de reciclaje o gestores de RCD adecuados.

8.5 CONDICIONES DE CARACTER ESPECIFICO PARA LOS RCD DE LA OBRA

8.5.1 PRODUCTOS QUIMICOS

En el caso de uso de los productos quimicos en obra, se deberan tener en cuenta la informacion
especifica del propio producto, la cual viene definida en la etiqueta del envase, asi como, las medidas de

almacenamiento.

Etiguetado
Los productos quimicos deben estar etiquetados y sus suministradores deben proporcionar las fichas de

seguridad, que permiten tomar acciones frente a accidentes de diversa naturaleza, pero también frente al
almacenamiento y vertido residual de los mismos.

Es el RD 363/1995 Notificacion de sustancias nuevas clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias

peligrosas, el que regula el este concepto.

La etiqueta identifica el producto y al responsable de su comercializacion, asi como, aporta informacion
sobre los riesgos que presenta, principalmente desde el punto de vista de la seguridad y de las vias de

entrada al organismo en caso de exposicidn, tal como se observa en la figura siguiente:
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Identificacion del producto
(Nombee quimico de la sustancia o
nombre wm«iid del preparado)
1 N Composicion
F (Para los preparados
! | 3 ABCDE-33 relacsin de sustancias
Identificacién _ peligrosss presentes,
do pelgro Contiene ... 50N CONCOMIACISN
y tamicidad)
RS XXX, S.A
50 Facimente Av. ABY ., R
esponsable de 1a
Descripeion inflamable Tel ... \Ncom«chuan
4ol riosgo =pp R 11:20/25 (Nombre, direccion
(Frases R Témico por inhalacion y por ingestién y teléfona)
$ 7162425
Manténgase ol recipsente bien cerrado
Medidas Conservar alejado de toda llama o fuerte de chespas « No fumar
proventivas Eviose o contacto con |a piel
Frases Sl--’ En caro de accidente o malestar, acidase inenediatamernze al médico
(81 #3 posible, mudstrele la etiqueta)
y,

La descripcidn del riesgo del producto y las medidas preventivas se recogen en las Frases R (Risk) y S
(Safety):

Frases R:

La explicacion y descripcion de estos riesgos, como puede ser la via de entrada o si el efecto es cronico o
agudo, se realiza mediante las frases “R”. También se identifican por las frases “R” el efecto cancerigeno,
el efecto mutageno o los efectos sobre la reproduccion.

Frases S:

Mediante las frases “S” se indican determinadas recomendaciones para su utilizacion y actuacion en caso
de incidentes o de accidentes.

Para conseguir unas adecuadas medidas especificas en la obra respecto a los productos quimico, se

establecen los siguientes sistemas de comunicacion e informacion relativos a los riesgos quimicos:

Relacion de medidas especificas adoptadas en esta obra respecto a los productos
guimicos

Informar sobre los pictogramas anteriores a todos los trabajadores de la obra X

Sefializacién de todos aquellos lugares en que se utilicen los productos quimicos

Obligatoriedad de comunicacion por escrito de toda empresa en la obra que utilice
productos quimicos, indicando en la comunicacién su naturaleza vy tipo

Informacion a todos los trabajadores sobre la naturaleza de los productos y sustancias
guimicas utilizadas en la obra

Limitacion de accesos a las zonas de utilizacién de productos quimicos

Limitacion de actividades con el manejo de productos y sustancias quimicas que puedan
ocasionar riesgos a otros trabajadores

Otros --

x

Es necesario etiquetar todos los productos que se manipulen, ya sean productos de partida, intermedios o

de reaccion, incluidos los residuos.
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Almacenamiento

El almacenamiento de productos quimicos se trata en el RD 379/2001 Reglamento de almacenamiento

de productos quimicos y sus instrucciones técnicas complementarias.

Las medidas preventivas que deberan tenerse en cuenta para almacenar los productos quimicos en obra

son:

Relacion de medidas especificas a adoptar en la obra respecto al almacenamiento de
productos quimicos

Se ha preparado en la obra un lugar adecuado para almacenar los productos quimicos,
disponiendo de los medios de extincion correctos segin los productos para evitar que se X
produzcan accidentes

Almacenar las sustancias peligrosas debidamente separadas, agrupadas por el tipo de riesgo que
pueden generar (toxico, de incendio, etc.) y respetando las incompatibilidades que existen entre
ellas; por ejemplo, las sustancias combustibles y reductoras deben estar separadas de las
oxidantes y de las téxicas

Guardar en los lugares de trabajo las cantidades de productos quimicos que sean estrictamente
necesarias. De este modo, es mas facil aislar y disminuir los peligros que se derivan de su X
manipulacion y dotar a las instalaciones y locales de los medios de seguridad adecuados

No guardar los liquidos peligrosos en recipientes abiertos. Los envases adecuados para tal fin se
deben cerrar después de ser usados o cuando queden vacios

Elegir el recipiente adecuado para guardar cada tipo de sustancia quimica y tener en cuenta el
posible efecto corrosivo que pueda tener sobre el material de construcciéon del envase. Los X
recipientes metalicos son los mas seguros

Tener en cuenta que el frio y el calor deterioran el plastico, por lo que este tipo de envases deben
ser revisados con frecuencia y mantenerse protegidos del sol y de las bajas temperaturas. Los X
envases empleados para guardar sustancias peligrosas deben ser homologados

Disponer de una buena ventilacibn en los locales, especialmente en los lugares donde se
almacenan sustancias téxicas o inflamables, asi como sistemas de drenaje que ayuden a controlar X
los derrames que puedan producirse (rejillas en el suelo, canalizaciones, etc.)

Dividir las superficies de los locales de almacenamiento en secciones distanciadas unas de otras,
que agrupen los distintos productos, identificando claramente que sustancias son (siempre con

etiqueta normalizada) y su cantidad. Esto permite en el caso de una fuga, derrame o incendio, X
conocerse con precision la naturaleza de los productos almacenados y actuar con los medios
adecuados

Evitar realizar trabajos que produzcan chispas o que generen calor (esmerilar, soldar, amolar, etc.)

) : X . X
cerca de las zonas de almacenamiento, asi como el trasvasar sustancias peligrosas
Los locales en los que se almacenen sustancias quimicas inflamables deberan, ademas, cumplir
con una serie de requisitos basicos: evitar la existencia de los focos de calor; disponer de paredes
de cerramiento resistentes al fuego y con puerta metalica; contar con una instalacién eléctrica anti- X

deflagrante; tener una pared o tejado que actie como paramento débil para que en caso
deflagracion se libere la presion a un lugar seguro; y disponer de medios de deteccion y proteccion
contra incendios.

Seguir procedimientos seguros en las operaciones de manipulacién y almacenamiento. Las
personas que trabajan con sustancias quimicas han sido informadas y formadas sobre los riesgos X
que comporta trabajar con ellas.
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Los proveedores indican que sus productos no se pueden trasvasar a otros recipientes, pero a
veces es necesario pasar un producto a un envase mas pequefio para poder trabar de forma mas
cémoda. Es aqui cuando se pueden producir accidentes ya que podemos confundir un recipiente X
con otro y producirse manipulaciones indebidas que son causa de accidentes. En tales casos
deberan extremarse las precauciones

No trasvasar nunca a recipientes que puedan confundir con liquidos que se pueden beber

X
(Botellas de agua, refrescos, zumos, etc.)
Etiquetar correctamente los envases para evitar confusiones no solo en la utilizaciéon del producto X
sino en las consecuencias derivadas de su incorrecta identificacion
Respetar las incompatibilidades de almacenamiento de sustancias peligrosas que se ofrece en
la tabla siguiente:
- [-1-1-1-1-
= + = = = =
- =+ -=-|-1+
r— X
NHEEEEE
8- [-[-[- ]
x + | =|+| =10+

+ se puede almacenar conjuntamente
solamente podran almacenarse juntos, si se adoptan ciertas medidas de prevencion
no deben almacenarse juntos

En definitiva, se ha de considerar siempre que la gestién de los productos quimicos en la obra alcanza

incluso la propia gestion de sus residuos.

Relacién de Medidas especificas para la separacién de los productos quimicos del resto de
RCDs de la obra

Debido a la diversa procedencia y a la multitud de productos quimicos, en la gestion de los residuos
se seguiran las especificaciones de las fichas de seguridad de los productos utilizados, que indican
la forma apropiada de deshacerse de los residuos que se forman al terminar de usarlos ya que
pueden comprometer, no solo el medio ambiente, sino también y lo que es mas importante, la
seguridad de los trabajadores.

No obstante en dicha separacion se tendran en cuenta los criterios establecidos anteriormente.

Amianto
Las operaciones de desamiantado o manipulacién de elementos a base de amianto (bajantes, canalones,
depésitos, aislamientos, pinturas, placas de cubiertas, divisorias, etc...) deberd realizarse conforme al RD

396/2006 y la "Guia de buenas préacticas para prevenir o0 minimizar los riesgos del amianto en los trabajos
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en los que esté presente (0 pueda estarlo), destinada a empresarios, trabajadores e inspectores de trabajo
Publicada por el Comité de altos responsables de la inspeccion de trabajo (SLIC)", por la COMISION
EUROPEA.

Se exigira en la obra un Plan de trabajo, cuyo contenido deberd adecuarse a las exigencias normativas
establecidas por el RD 396/2006
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9 ESTIMACION DE LOS RESIDUOS GENERADOS

Se prevén las siguientes cantidades de residuos generados debidos a los trabajos proyectados

basados en estimaciones segun el terreno y posibles aprovechamientos de los residuos:

CODIGO RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION VOLUMEN (m 3) PESO (Tn) %
17.01.01 Hormigon 52,07 130,18 24,0
17.01.03 Ceramicos 9,66 14,49 2,7
17.02.01 Madera 1,17 0,70 0,1
17.02.02 Vidrio 0,59 0,88 0,2
17.02.03 Plastico 1,76 1,59 03
17.03.02 Mezclas bituminosas (<10% alquitran) 15,05 19,56 3,6
17.04.07 Metales mezclados 2,35 3,52 0,7
17.05.04 Tierra y rocas no contaminadas 234,84 352,25 64,9
17.09.04 Residuos mezclados construc. y demolicion 6,05 12,10 22
20.01.01 Papel y carton 0,59 0,53 0,1
20.03.01 Mezclas residuos municipales (basuras) 0,59 0,53 0,1
17.09.03 Otros residuos peligrosos 0,29 0,15 0,0
17.06.05 Materiales de construccion que contienen amianto - 5,97 1,1
TOTAL 325,00 542,45 100,0

Nota: Se han estimado unos valores iniciales, que se justificaran debidamente, con el documento

Final de Gestién de Residuos, donde se debera adjuntar, toda la documentacién debidamente registrada.
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10 PRESUPUESTO

Las mediciones obtenidas y sus correspondientes precios unitarios se han contemplado en un

capitulo especifico de los presupuestos parciales del proyecto.

El abono de otros conceptos, como transporte, limpieza, etc, se encuentra incluido dentro de las

unidades de obra.

11 PLANOS

ANEJO I. PLANTILLA DE INFORME FINAL DE GESTION DE RESIDUQOS

Donostia, junio de 2022

Gipuzkoako Ur Kontsortzioa
Gipuzkoako Urak, S.A.
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ACOMETIDA ABASTECIMIENTO TIPO A

VALVULA DE TOMA VALVULA DE CORTE
(Sid>4,00m) LLAVE DE CORTE GENERAL

e

DERIVACION MEDIANTE TE CON SALIDA @*, CARRETE BB @* y CODO 90° BB @*

VALVULAS DE TOMA DE REGISTRO SON VALVULAS DE COMPUERTA DE ASIENTO ELASTICO @*
REGISTRABLES MEDIANTE TRAMPILLON "PURDIE" DE AVK O SIMILAR

CONEXION DE NUEVA VALVULA DE TOMA CON ACOMETIDA EXISTENTE (PEAD PN 16 Y PIEZAS DE LATON)

* EL DIAMETRO VENDRA EN FUNCION DEL CAUDAL REQUERIDO

BOCA DE RIEGO
Modelo: BRI-41

PAVIMENTO

MACIZO DE ANCLAJE

CONDUCCION PRINCIPAL DN > 60

3 =
.
\DADO DE HORMIGON

HM-20

DERIVACION MEDIANTE TE EEB CON SALIDA @ 50, CARRETES BB @50 y CODOS 90° BB @50

LA BOCA DE RIEGO A INSTALAR CORRESPONDE AL MODELO BRI-41, EQUIPADA CON CONTADOR.

LAS PIEZAS NECESARIAS PARA LA CONEXION ENTRE TUBERIA GENERAL Y BOCA DE RIEGO, ASI COMO
LAS LONGITUDES DE LOS CARRETES, SE REPLANTEARAN EN OBRA.

PARA DISTANCIAS INFERIORES A 4 m.I. NO ES PRECEPTIVA LA INSTALACION DE VALVULA DE TOMA.

ACOMETIDA ABASTECIMIENTO TIPO B

VALVULA DE CORTE

VALVULA DE TOMA (Sid>400m) LLAVE DE
CORTE GENERAL

i —

DERIVACION MEDIANTE TE EEB CON SALIDA A @ * , CARRETE BB @ y TE** FD BB @

VALVULAS DE TOMA DE REGISTRO SON VALVULAS DE COMPUERTA DE ASIENTO ELASTICO @ *
REGISTRABLES MEDIANTE TRAMPILLON "PURDIE" DE AVK O SIMILAR

CONEXION DE NUEVA VALVULA DE TOMA CON ACOMETIDA EXISTENTE (PEAD PN 16 Y PIEZAS DE LATON)

* EL DIAMETRO VENDRA EN FUNCION DEL CAUDAL REQUERIDO
** PARA DERIVACIONES A TRES PUEDE EMPLEARSE CRUCETA @

HIDRANTE DE ACERA

PAVIMENTO

VALVULA DE HIDRANTE DE ACERA

COMPUERTA

DN 100

DN 100

\ MACIZO DE ANCLAJE

CONDUCCION PRINCIPAL DN > 100

DADO DE HORMIGON HM-20

DERIVACION MEDIANTE TE EEB CON SALIDA @ 100, CARRETE BB @100 y CODO 90° BB @60
VALVULAS DE TOMA: VALVULAS DE COMPUERTA DE ASIENTO ELASTICO @ 100 REGISTRABLES
MEDIANTE TRAMPILLON "PURDIE" DE AVK O SIMILAR
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DERIVACION MEDIANTE TE EEB CON SALIDA @ EN FUNCION DEL CAUDAL A DESAGUAR
VALVULAS DE TOMA DE REGISTRO SON VALVULAS DE COMPUERTA DE ASIENTO ELASTICO
REGISTRABLES MEDIANTE TRAMPILLON "PURDIE" DE AVK O SIMILAR

VERTIDO A ARQUETA INTERMEDIA EXCLUSIVA PARA VACIADO

HIDRANTE DE COLUMNA

HIDRANTE DE COLUMNA DN 100

MODELO IZARO O SIMILAR N\

PAVIMENTO

] !
MACIZO DE ANCLAJE (HM-20) /

DERIVACION MEDIANTE TE EEB CON SALIDA A DN 100

TUBERIA FD @ 100 mm. Y PIEZAS DE FUNDICION

VALVULA DE TOMA: VALVULA DE COMPUERTA DE ASIENTO ELASTICO @ 100
REGISTRABLE MEDIANTE TRAMPILLON "PERA" DE AVK 6 SIMILAR
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ARQUETA DE REGISTRO ABASTECIMIENTO (VALVULAS, VENTOSAS, ...)

MARCO Y TAPA
DE FUNDICION DUCTIL

= e g e T -0,10
]' —[ T T 0,10
—1
_— | { [}
L [ J, 0,20
L { b —d
o L =] 4 b HA-25
o /_
3 +
o P © L P
— w
< 3 q 3 E
<
T
3 q ;
T _f 005 |
JUNTA DE PVC = —4—=
[=20cm L L | 020
. — I
HORM. LIMPIEZA [ \K‘x 0,10

\__ DESAGUE @ 50 A COLECTOR

O DRENAJE AL TERRENO.

27 020 VARIABLE " 020 127
TRAMPILLONES DE REGISTRO
ACOMETIDAS RED GENERAL

142 I 142
\VzzzZ AWl 220\ V22, |l
V' 4 i 4

DETALLE COLOCACION MARCO Y TAPA

3 uds SPIT & 14 mm \
(64 uds. @ 12 mm.)

N4
A
(1)
-
._é_.‘

ORIENTACION DE LOS TRAMPILLONES

LOS TRAMPILLONES SE COLOCARAN DE FORMA QUE EL TEXTO QUEDE PERPENDICULAR A LA
TUBERIA E INDICANDO EL SENTIDO DE CORTE, CONFORME A LOS SIGUIENTES EJEMPLOS:

ACOMETIDAS RED GENERAL
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]

Horqullla acero corrugado

Codo 11°15” 1,6 Mpa
@ (mm.) a b h Vol. (m3)
100
125 05 | 05 [ 05 0,125
150
200
o 06 | 06 [ 06 0,21
300 07 |07 | 07 0,34

MACIZOS DE ANCLAJE - GEOMETRIAY PESOS

Cuadro de seleccion simplificado.

Cotas orientativas. En formas condicionadas por entorno y servicios se respetara el volumen total de hormigén.

Volumen de hormigén definido para codos horizontales y presién de trabajo 16 bar.

Supuesto terreno de comportamiento mecanico medio.

En aquellas ocasiones en las que sea inevitable recoger dentro del macizo la zona de juntas, de forma previa al hormigonado
se envolveran completamente codos y juntas con lamina plastica.

Otros requerimientos deberan estudiarse individualizadamente

1]

Codo 22°30° 1,6 Mpa Codo 45° 1,6 Mpa Codo 90° 1,6 Mpa
@ (mm.) a b h Vol. (m3) @ (mm.) a b h Vol. (m3) @ (mm.) a b h Vol. (m3)
100 100 0,60 | 0,60 | 0,60 0,22 100 0,80 | 0,80 | 0,45 0,30
125 0,6 0,6 0,5 0,18 125 125 0,90 | 0,90 | 0,75 0,60

0,8 0,8 0,6 0,40
150 150 150 1,00 | 1,20 | 0,75 0,90
200 200 1,00 | 1,00 | 08 0,80 200 1,20 | 1,70 | 1,00 2,00
250 1,00 | 1,00 | 0,80 0,80 250 1,00 | 1,50 | 1,00 1,50 250 1,30 | 2,60 | 1,20 4,00
300 300 1,20 | 1,75 | 1,20 2,50 300 1,40 | 3,50 | 1,40 6,80
APOYO / ANCLAJE DE CONDUCCIONES EN PENDIENTES > 25%
<

ol

— y— i1
Derivaciones 1,6 Mpa
@ (mm.) a b h Vol. (m3)
100 | 065 [ 0,65 [ 0,45 0,19
125 | 0,80 [ 0,80 [ 0,45 0,30
150 [ 1,20 [ 0,90 [ 0,50 0,60
200 | 1,00 | 1,50 | 0,80 1,20
250 | 1,15 | 2,00 | 1,00 2,30
300 | 1,30 | 2,60 | 1,20 4,00

h min.=600

L=500

I—— a = ancho zanja J

|— a/3 (empotramiento minimo)
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PARTE 12 — INTRODUCCION Y GENERALIDADES

ARTICULO 100. DEFINICION Y AMBITO DE APLICACION

100.1. DEFINICION

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, basado y complementado por la
legislacién, asi como la normativa vigente, tiene por finalidad regular la ejecucién de las obras fijando
los niveles técnicos y de calidad exigibles, precisando las intervenciones que correspondes, segun el
contrato y con arreglo a la legislacion aplicable.

También seran aplicables todos los procedimientos constructivos y normativos, asi como el cuadro de
precios, y reglamentos que tiene en vigor Gipuzkoako Ur Kontsortzioa-Gipuzkoako Urak. El contratista
adjudicatario de las obras sera conocedor de dichos documentos, asi como de todos los incluidos en el

proyecto, y no podra alegar desconocimiento para su cumplimiento.

En el caso de que alguna norma o ley reflejada en el presente documento haya sido actualizada y no
se haya renovado en el presente documento, se entendera automaticamente que la legislacién

aplicable es la vigente.

100.2. AMBITO DE APLICACION

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, sera de aplicacion durante la construccion,

control, direccién e inspeccion de las obras correspondientes.

ARTICULO 101. DISPOSICIONES GENERALES

101.1. DIRECTOR DE OBRA

El Director de Obra es la persona con titulacion adecuada y suficiente, directamente responsable de la
comprobacion y vigilancia de la correcta realizacion de las obras contratadas.

Las atribuciones asignadas en el presente Pliego al Director de Obra y las que le asigne la legislacion
vigente, podran ser delegadas en su personal colaborador, de acuerdo con las prescripciones
establecidas, pudiendo exigir al Contratista que dichas atribuciones delegadas se emitan
explicitamente en orden que conste en el correspondiente “Libro de Ordenes” de la obra.

Cualquier miembro de equipo colaborador del Director de Obra, incluido explicitamente el érgano de
Direccién de Obra, podra dar en caso de emergencia, a juicio del mismo, las instrucciones que estime

pertinentes dentro de las atribuciones legales, que seran de obligado cumplimiento por el Contratista.
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La inclusién en el presente Pliego de las expresiones Director de Obra y Direccion de Obra son
practicamente ambivalentes, teniendo en cuenta lo antes enunciado, si bien debe entenderse aqui que
al indicar Direcciébn de Obra las funciones o tareas a que se refiera dicha expresion son
presumiblemente delegables.

Las funciones del Director, en orden a la direccion, control y vigilancia de las obras, que
fundamentalmente afecten a sus relaciones con el Contratista, son las que vienen definidas en el
articulo 101.3 del PG-3/75, Funciones del director.

101.2. PERSONAL DEL CONTRATISTA
El Contratista esta obligado a adscribir con caracter exclusivo y con residencia a pie de obra Técnicos
gue tengan las misiones que le corresponden.
El Contratista antes de que se inicien las obras comunicara por escrito el nombre de la persona que
haya de estar por su parte al frente de las obras para representarle como “Delegado de Obra”, segun lo
dispuesto en el pliego de Clausulas Administrativas Generales.
Antes de iniciarse los trabajos, la representacion del Contratista y la Direccion de Obra, acordaran los
detalles de sus relaciones estableciéndose modelos y procedimientos para comunicacién escrita entre
ambos, transmision de érdenes, asi como la periodicidad y nivel de reuniones para control de la
marcha de las obras.
Este representante con plena dedicaciéon a la obra tendra la titulacion adecuada y la experiencia
profesional suficiente a juicio de la Direccién de Obra, debiendo residir en la zona donde se desarrollen
los trabajos y no podra se sustituido sin previo conocimiento y aceptacién por parte de aquélla.
La Direccion de Obra podra suspender los trabajos, sin que de ello se deduzca alteracién alguna de los
términos y plazos contratados, cuando no se realicen bajo la direccibn del personal facultativo
designado para los mismos y en tanto no se cumpla este requisito.
La Direccion de Obra podra exigir al Contratista la designacion de nuevo personal facultativo, cuando la
marcha de los trabajos respecto al Plan de Trabajos asi lo requiera a juicio de la Direcciéon de Obra. Se
presumira que existe siempre dicho requisito en los casos de incumplimiento de las 6rdenes recibidas o
de negativa a suscribir, con su conformidad o reparos, los documentos que reflejen el desarrollo de las
obras, como partes de situacion, datos de medicion de elementos a ocultar, resultados de ensayos,
ordenes de la Direccion y andlogos definidos por las disposiciones del contrato o convenientes para un

mejor desarrollo del mismo.

101.3. ORDENES AL CONTRATISTA
Se haré constar en el Libro de Ordenes al iniciarse las obras o, en caso de modificaciones, durante el
curso de las mismas, con el caracter de orden al Contratista, la relacion de personas que, por el cargo
gue ostentan o la delegacién que ejercen, tienen facultades para acceder a dicho libro y transcribir en

él las que consideren necesario comunicar al Contratista.
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El “Libro de Ordenes” sera diligenciado previamente por el servicio a que esté adscrita la obra, se
abrira en la fecha de comprobacion del replanteo y se cerrara en la de la recepcion definitiva.

Durante la obra estara a disposicién de la Direccién, y cuando proceda anotara en él las 6rdenes,
instrucciones y comunicaciones que estime oportunas.

Efectuada la recepcion definitiva, el “Libro de Ordenes” pasarad a poder del Promotor, si bien podra ser

consultado en todo momento por el Contratista.

101.4. LIBRO DE INCIDENCIAS
El Contratista estd obligado a dar a la Direccion las facilidades necesarias para la recogida de los
datos de toda clase que sean precisos para que el Promotor pueda llevar correctamente un “Libro de

Incidencias de la obra”, cuando asi lo decidiese.

ARTICULO 102. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

102.1. DOCUMENTACION A ENTREGAR AL CONTRATISTA

Los documentos, tanto del proyecto como otros complementarios que la Direccion de Obra entregue al
Contratista, pueden tener un valor contractual o meramente informativo, segin se detalle en el
presente articulo.
102.2. DOCUMENTOS CONTRACTUALES
Resultan de caracter contractual los siguientes documentos que obra en el proyecto:
Contrato de ejecucion
Pliego de prescripciones técnicas
1 Memoria
Anejo 1 — Estudio (basico) de Seguridad y Salud
Anejo 2 — Servicios Afectados
Anejo 3 — Estudio Gestion de Residuos
2_Planos
3_Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares
4 _Presupuesto
Base de Precios_ GUK

102.3. DOCUMENTOS QUE DEFINEN LAS OBRAS
Las obras quedan definidas por los Planos, los Pliegos de Prescripciones, los Cuadros de Precios y la
normativa incluida en el presente Pliego.
No es propésito, sin embargo, de Planos y Pliegos de Prescripciones el definir todos y cada uno de los
detalles o particularidades constructivas que puede requerir la ejecucion de las obras, ni sera

responsabilidad de la Administracién, del Proyectista o del Director de Obra la ausencia de tales
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detalles, que deberan ser ejecutados, en cualquier caso, por el Contratista, de acuerdo con la

normativa vigente y siguiendo criterios ampliamente aceptados en la realizacién de obras similares.
102.4. CUMPLIMIENTO DE LAS ORDENANZAS Y NORMATIVAS VIGENTES
El Contratista esta obligado al cumplimiento de la legislacion vigente que, por cualquier concepto,

durante el desarrollo de los trabajos, le sea de aplicacién, aunque no se encuentre expresamente

indicada en este Pliego o en cualquier otro documento de caracter contractual.

PARTE 22 — MATERIALES BASICOS

ARTICULO 220. BALDOSAS Y ADOQUINES
220.1 — Definicién

Dentro de esta definicion se engloban los pavimentos discontinuos formados por adoquines de piedra

natural o prefabricados de hormigén y las baldosas de piedra y hormigon y terrazos exteriores.

220.2 — Medicién y abono

La medicién y abono de las baldosas y adoquines se realizara por metro cuadrado (m?2), de acuerdo
con la base de precios. Quedan incluidos los cortes, el rejunteado, las piezas de remate, la colocacion,

el enlechado y la limpieza final.

ARTICULO 240. BARRAS CORRUGADAS PARA HORMIGON ESTRUCTURAL

240.1 — Definicién
Se denominan barras corrugadas para hormigén estructural aquellos productos de hacer de forma
sensiblemente cilindrica que presentan en su superficie resalto o estrias con objeto de mejorar su
adherencia al hormigon.

240.2 — Medicién y abono

La medicion y abono de las barras corrugadas para hormigdn estructural se realizaran segun lo

indicado especificamente en la unidad de obra de la que formen parte. No se abonan acopios.

ARTICULO 241. MALLAS ELECTROSOLDADAS

241.1 — Definiciéon
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Se denominan mallas electrosoldadas a los productos de acero formados por dos sistemas de
elementos que se cruzan entre si ortogonalmente y cuyos puntos de contacto estan unidos mediante

soldadura eléctrica, segun un proceso de produccion en serio en instalaciones fijas.

241.2 — Medicion y abono

La medicion y abono de las barras corrugadas para hormigén estructural se realizaran segun lo

indicado especificamente en la unidad de obra de la que formen parte. No se abonan acopios.

PARTE 32 — EXPLANACIONES

ARTICULO 300. DESBROCE DEL TERRENO
300.1 — Definicién

Se considera incluido en esta unidad lo indicado en el PG3/75. Es decir, extraer y retirar de la zona
ocupada por la obra todos los arboles, tocones, plantas, maleza, broza, maderas caidas, escombros,
basuras, rellenos artificiales o cualquier otro material indeseable a juicio del Director de las obras.

Incluyendo el transporte a vertedero.

300.2 — Ejecucion de las obras

Se proyecta el deshroce de las superficies indicadas con todos los medios necesarios para su correcta

ejecucion.

300.3 — Medicion y abono
Se medird y se abonara por metros cuadrados (m2) realmente desbrozados, con arreglo a este

proyecto y/o las 6rdenes escritas del Ingeniero Director.

ARTICULO 301. DEMOLICIONES
301.1 — Definicion

Consiste en el derribo de todas las construcciones o elementos constructivos, tales como aceras,
firmes, arquetas, pozos, colectores, fabricas de hormigén u otros, que se necesario eliminar para la
adecuada ejecucion de la obra.

Las demoliciones de mediran y se abonara teniendo en cuenta los medios empleados (mecéanicos o

manuales) y el elemento o los elementos objeto de demolicion citados en el parrafo anterior.

Demolicién de pavimentos
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Incluye la demolicién de cualquier tipo de firme asfaltado, de hormigén o embaldosado.

En cuanto a las condiciones de ejecucién, en el caso de que los viales a los que corresponden los
firmes demolidos deban mantenerse en servicio, el Contratista debera adoptar las disposiciones
oportunas para garantizar tal fin en adecuadas condiciones de seguridad. Dichas actuaciones son

comprendidas dentro de esta unidad.

Demolicién de hormigén por mecanicos y manuales
Incluye la demolicién, bien mediante medios mecanicos como manuales, de cualquier tipo, dimension y

profundidad de hormigén.

Demolicién de obra de fabrica
Consisten en la demolicién de una obra de fabrica mediante medios auxiliares necesarios.

Demolicién de bordillo y cuneta
Se trata de la demolicidn o arranque de cualquier tipo de bordillo y cuneta, incluso la base de hormigén.

Fresado de pavimento asfaltico
Consiste en el fresado del pavimento asfaltico mediante fresadora en un espesor minimo de 5
centimetros. Incluye su posterior barrido y limpieza de la zona, asi como los medios auxiliares

empleadas para ello.

Corte de pavimento bituminoso y hormigon
Incluye el corte de pavimento bituminoso y/o solera de hormigén previo a su demoliciéon, mediante
cortadora y los medios auxiliares necesarios, hasta una profundidad de 15 centimetros.

301.2 — Ejecucion de las obras

El Contratista sera responsable de la adopcién de todas las medidas de seguridad y cumplimiento de
las disposiciones vigentes al efectuar las operaciones, asi como de evitar que se produzcan dafios,

molestias o prejuicios a las construcciones, bienes o personas proximas y del entorno.

Los materiales de derribo que haya que reutilizarlos, se limpiaran, se acopiaran y se transportaran a los
lugares sefialados por el Director de Obras. En el caso de no reutilizar los materiales, estos se llevaran
a vertedero aceptado por el Director de las Obras, siendo responsabilidad del Contratista, la obtencion

de las autorizaciones pertinentes, debiendo presentar la copia de dichos contratos al Director de Obra.
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301.2 — Medicién y abono

Las demoliciones definidas previamente se mediran y se abonaran segin se define a continuacion:

Demolicién de pavimentos
Las demoliciones de los pavimentos de cualquier tipo, asfaltico, hormigéon o embaldosado, se medird y
se abonara en metros cuadrados (m?) realmente ejecutados. Asimismo, se incluye la carga, el

transporte a vertedero.

Demolicién de hormigdn por mecanicos y manuales
Las demoliciones de hormigén ejecutados por medios mecanicos y manuales seran medidos y
abonados por metros clbicos (m3) realmente ejecutados en obra. EIl precio incluye la carga y

transporte a vertedero del material demolido.

Demolicién de obra de fabrica
Las demoliciones de obra de fabrica se medirdn y se abonaran por metros cubicos (m?3) realmente

ejecutados en obra. El precio incluye la carga y el transporte a vertedero del material demolido.

Demolicién de bordillo y cuneta
La demoliciéon de bordillo y cuneta de cualquier tipo se medira y se abonara en metros lineales (m)
realmente ejecutados en obra. El precio incluye la carga y el transporte a vertedero del material

demolido.

Fresado de pavimento asfaltico
El fresado de pavimento asféltico se medirAd y se abonard por metros cuadrados (m?2) realmente

ejecutados. El precio incluye la carga y el transporte a vertedero del material demolido.

Corte de pavimento bituminoso y hormigon
El corte del pavimento tanto bituminoso como hormigdn, se medird y se abonard por metros lineales
(m) realmente ejecutados en obra. El precio incluye el replanteo, la limpieza final y los medios

auxiliares necesarios.

El canon de vertido correspondiente a cada tipo residuo derivado de las demoliciones, sera abonado en

la partida correspondiente comprendidos dentro del capitulo de gestion de residuos.
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Las demoliciones definidas y no contempladas explicitamente en el proyecto, se consideraran incluidas

en la unidad no dando lugar a medicién o abono por separado.

ARTICULO 320. EXCAVACION DE LA EXPLANACION Y EN VACIADOS
320.1 — Definicion

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para excavar a cielo abierto por debajo de la cota
del nivel del suelo para asentar los distintos elementos que componen el proyecto.
La excavacion se considera sin clasificacion.
El Contratista acopiara los productos procedentes de la excavacion donde el Director le indique, sin
considerarse como transporte adicional alguno.
El vaciado se podra llevar a cabo:
e Sin construir una estructura de contencién previa, que a su vez puede realizarse:
o por corte vertical para ejecutar luego la estructura de contencién
o por corte en taludes: dejando como contencién definitiva, realizando la contencion por
delante del talud, rellenando su trasdés y realizandola por detras mediante corte por
bataches.

e Habiendo construido previamente en sus paredes muros de contencién o con pantallas.

En esta unidad se incluye:

e Elreplanteo de las caracteristicas geométricas

o Pistas de acceso a los diferentes niveles de excavacion o terraplenado y de enlace entre las
diferentes zonas de la obra y el sistema de comunicacion existente. Accesos a zonas a
estabilizar o instrumentar.

e La excavacion desde la superficie resultante después del desbroce hasta los limites definidos
por el proyecto o sefialados por el Director de Obra, asi como cualquier saneo o actuacion
necesario.

e La ejecucién de la excavacion en coordinaciéon con el resto de las unidades del proyecto para
posibilitar el mantenimiento en servicio de los viales e instalaciones afectadas.

e También se incluiran las excavaciones adicionales que hayan sido expresamente ordenadas
por el Director de las Obras.

e La excavacion de deslizamientos incluye, pistas, acceso, retaluzados, reperfilados, etc.

e Las preparaciones necesarias en apoyo de rellenos, de acuerdo con las dimensiones y taludes
especificadas en los planos.

e Las operaciones de carga, con o sin seleccién, transporte y descarga para la formacién de
terraplenes, vertederos, depositos de sobrantes autorizados o precargas. Asi como los acopios

intermedios cargas y transportes entre el punto de excavacion y el de formacién de relleno.
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e Incluye también la descarga y carga adicional para aquellas zonas en que una defectuosa
programacion del Contratista obligue a esta operacién.

e Todas las operaciones necesarias para la ejecucién de las excavaciones de los elementos de
contencion proyectados, incluidos los que se realicen por bataches.

e Asimismo, incluye el acabado de formas necesarias para el menor acuerdo paisajistico y el

acabado de superficie mas favorable para la recolonizacién vegetal.

Asimismo, quedan incluidas en el alcance de esta unidad, las medidas auxiliares de proteccion

necesarias:

e Las mallas, barreras intermedias, toldos y redes, cuya ejecucion sea ordenada por la Direccion
de la Obra, para evitar los riesgos de proyecciones y rodaduras de elementos sueltos.

e Ejecucion mediante martillo romperrocas de los taludes de la excavacion que ordene la
Direccidn: estando prohibido el uso de explosivos.

e Ejecucion de excavaciones por bataches, en especial en apoyos de terraplenes o ampliacion
de estructura con el inmediato relleno previo a la apertura del siguiente.

e Las operaciones de carga, transporte y descarga en las zonas de empleo o almacenamiento
provisional, incluso cuando el mismo material haya de almacenarse varias veces.

e Laconservacién adecuada de los materiales.

e Los agotamientos y drenajes que sean necesarios, asi como su mantenimiento en perfectas
condiciones durante la ejecucién de los trabajos.

e Uniformizacién, reperfilado y conservacion de taludes en desmonte.

e Pérdidas de rendimiento debido a la gestién de la excavacion, bien por la excavacion de suelos
clasificados como no peligrosos, peligrosos e inertes. También se incluye las pérdidas de
rendimiento debido a la clasificacion de estas tierras cercanas a zonas contaminadas.

320.2 - Ejecucion

El Contratista indicar4 al Director de Obra con la suficiente antelacién el comienzo de cualquier
excavacion a fin de requerir de éste la aprobacién previa del sistema de ejecucién a emplear. No se
autorizara la ejecucion de ningun trabajo que no sea llevado a cabo en todas sus fases con referencias
topogréficas precisas.

Del material de la excavacion se separaran en primer lugar, para que no se mezclen con el resto, los
suelos inadecuados, que seran llevados a vertedero, y la tierra vegetal que se acopiard para su
reutilizacion.

La excavacion debera realizarse mediante medios convencionales, excavacién mecanica, ripado,
martillo rompedor quedando a criterio de la Direccion de Obra la utilizacion de los medios de

excavacion que se considere precisos en cada caso.
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Si se produce algun deslizamiento o deformacién importante en alguna zona, el Contratista debera
excavar estos deslizamientos o retaluzado siguiendo las instrucciones escritas del Director de Obra, y
transportar estos materiales a donde se le indique, considerandose este volumen adicional con las
mismas condiciones de abono que el resto.

El Contratista mantendra la excavacion libre de agua durante su ejecucion, a lo largo de la colocacién o

construccion de los elementos que se previstos y en el posterior relleno.

320.3 — Medicién y Abono

La excavacion se medird y se abonara por metros cubicos (m3) realmente ejecutados seguln se define
en la base de precios; los acopios intermedios no son objeto de pago. En el precio se comprende el
transporte de estos a vertedero.

Se entiende asimismo que estd incluido en el precio la ejecucion de la excavaciéon por fases y
bataches, bien sean indicadas para el mantenimiento de tréfico, servicios afectados, etc. O bien sean

las indicadas por la Direccion de las Obras.

ARTICULO 321. EXCAVACION Y RELLENO DE ZANJAS Y POZOS
321.1 — Definiciéon

Se entiende por excavacién y relleno de zanjas y pozos, el conjunto de operaciones necesarias para
realizar la construccion de conducciones. Asimismo, también se incluyen las excavaciones necesarias
para el descubrimiento de los conductos existentes afectados. Su ejecucion incluye:

e Excavacion (medios manuales y mecanicos)

e Entibacion

e Posibles agotamientos

e Nivelacion

¢ Instalacion del conducto

e Relleno: extension y compactacion de distintos materiales procedentes de cantera

e Transporte al vertedero, acopio o lugar de empleo del material excedente

321.2 — Ejecucion de las obras

Son de aplicacion las especificaciones incluidas en el articulo 321 y 332 del PG-3/75 ademas de las
siguientes:
e El Contratista someterd a la aprobacién del Director de Obra los planos de detalle que
muestran el método de construccion propuesto por él.
e Las excavaciones se ejecutaran ajustandose a las dimensiones y perfilado que consten en el
proyecto o que indique el Director de Obra. Cuando sea preciso, se estableceran entibaciones

0 agotamientos.
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e Latierra vegetal procedente de la capa superior de las excavaciones no podra utilizarse para el
relleno inicial de las zanjas, debiendo transportarse a acopio, vertedero o lugar de empleo.

e Las excavaciones para el descubrimiento de los conductos existentes, se realizara de forma
manual o mediante maquinaria de forma que garantice la no afeccion a las conducciones
existentes.

En el caso de que sea preciso, bien por la profundidad de la zanja (h>1,30m), para disminuir la
superficie total ocupada o bien por los posibles desmoronamientos de los taludes, para garantizar la
correcta ejecucién y la seguridad de los propios operarios, el contratista har4 uso de elementos de
entibacion durante la ejecucién de la zanja. Los elementos empleados deberan cumplir la normativa

especifica vigente.

Asimismo, dicha unidad debera cumplir las especificaciones técnicas definidas en el Reglamento
Técnico de Gipuzkoako Urak, tanto para las canalizaciones de la red abastecimiento como para las

redes de saneamiento.

e Red de Abastecimiento

o 15 centimetros de lecho de arena de cantera bajo la conduccion.

o 15 centimetros de relleno de proteccion de arena de catera.

o Relleno y compactacion del resto de material por tongadas.

o Colocacion de 2 cintas sefializadores de color azul. Uno en el contacto entre la arena y
el material de relleno, y un segundo en el contacto de la zahorra con el paquete de
pavimentacion o tierra vegetal.

o En el caso de zanjas en calzada, cuando la distancia hasta la generatriz superior del
tubo sea inferior a 50 centimetros, se sustituird el relleno de zahorra artificial por
hormigdn.

o Las zanjas que transcurren por calzada deberan llevar una solera de hormigén en
masa de 20 centimetros de espesor como proteccion alojada previo al pavimento de
asfalto.

e Red de Saneamiento

o 20 centimetros de lecho de arena de cantera bajo la conduccion.

o Relleno de arena de cantera para proteccién sobre la conduccion:

= Sies PVC 15 centimetros.
» Sies PE 30 centimetros.

o Para conducciones cuyas profundidades oscilan entre 1.5 — 2 metros, se ejecutara la
cama de la conduccion sera de hormigon en masa (HM-20).

o Cuando la distancia hasta la generatriz superior sea inferior a 60 centimetros, la

conduccion se protegera con hormigdn en masa (HM-20), de la siguiente forma:
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= Lecho de hormigdn de 20 centimetros.
= Proteccion de 10 centimetros si la conduccion es de PVC.

=  Proteccion de 15 centimetros si la conduccion es de PE.

321.3 — Medicion y abono

La excavacion de zanjas tipo se medira y se abonara por metros lineales (ml), siguiendo las secciones
tipo detalladas en el Reglamento Técnico de Gipuzkoako Urak y los excesos de estas serdn a cuenta
del contratista. Se distingue el abono dependiendo de la pavimentacién (calzada, acera o en tierras),
profundidad de la zanja y el material (tierras o en roca). Asimismo, se distinguen las zanjas para la
instalacion de una red principal o una acometida. En el precio se comprende el transporte de estos a
vertedero.

La entibacion necesaria para la proteccion de la zanja no se incluye en la presente unidad, por tanto,
sera de abono diferenciado y se medird segun se define en el en la unidad de obra especifica, bien por
metro lineal (m) o metro cuadrado (m?) realmente ejecutado.

Tanto el agotamiento como los acopios intermedios se entienden incluidos en la presente unidad.

PARTE 42 — DRENAJE

ARTICULO 400. CUNETAS DE HORMIGON EJECUTADAS IN SITU

400.1 — Definicién

Consiste en una zanja longitudinal abierta en el terreno con el fin de recibir y canalizar las aguas
procedentes de la lluvia, que se reviste “in situ” con hormigén, colocado sobre un lecho de asiento
convenientemente preparado.

El material a emplear serd especificado en planos y la puesta en obra se realizar4 de acuerdo a las
especificaciones definidas en el Articulo 610 del PG3/75 y la Instruccion de Hormigén Estructural

vigente.

400.2 — Medicion y abono

La cuneta de hormigén ejecutada in situ se abonara por metros lineales (ml) realmente ejecutados

segun el cuadro de precios, medida sobre el terreno. Se diferenciara en funcién del ancho de la cuneta.

ARTICULO 401. CUNETAS PREFABRICADAS

401.1 — Definicion
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Consiste en una zanja longitudinal abierta en el terreno con el fin de recibir y canalizar las aguas
procedentes de la lluvia, que se reviste con piezas prefabricadas, las cuales se cimentan sobre un

lecho de asiento convenientemente preparado.

La forma, dimensiones, tipo de material y demas caracteristicas se ajustaran a lo que figura en la

Norma 5.2-1C de Drenaje Superficial y el proyecto.

El material a emplear sera especificado en planos y la puesta en obra se realizara de acuerdo a las
especificaciones definidas en el Articulo 610 del PG3/75 y la Instruccion de Hormigon Estructural

vigente.

401.2 — Medicion y abono

La cuneta de hormigén ejecutada in situ se abonara por metros lineales (ml) realmente ejecutados

segun el cuadro de precios, medida sobre el terreno. Se diferenciara en funcién del ancho de la cuneta.

ARTICULO 410. ARQUETAS Y POZOS DE REGISTRO

410.1 — Definicion

Consiste en la ejecucién de arquetas que puede ser ejecutadas “in situ” o compuestas por piezas
prefabricadas.

Las unidades incluyen la excavacion, relleno, carga y transporte del material a vertedero, el encofrado,
fabricacion del hormigén, hormigonado, desecofrado y ejecucion con la forma y dimensiones sefialadas
en los planos.

Asimismo, incluyen las tapas, rejillas y pates con la forma, dimensiones y caracteristicas definidas en
los planos de proyecto.

La ejecucién de las obras se ajustard a lo especificado en el Articulo 410 de PG3/75.

En cuanto al material a emplear, el hormigén a deberd cumplir lo que se especifica en el Articulo 610
del PG3/75 para el tipo de ambiente correspondiente.

El acero para el armado de las arquetas sera de tipo B 500 SD y cumplird las prescripciones
contenidas en el Articulo 600 del PG3/75.

Las tapas y rejillas seran reforzadas y de funcién D-400 en todos los casos. Los pates estaran

compuestos por un alma de acero y revestimiento de polipropileno.
Las arquetas deberan cumplir con las especificaciones del Reglamento Técnico de Gipuzkoako Urak.

e Arquetas y pozos de la red principal
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Debera garantizar un espacio libre de 30 centimetros entre la solera de la arqueta y la
conduccion o elementos (valvulas, caudalimetros, etc.).
Las arquetas de abastecimiento deberan disponer de un dispositivo de desague.
Las tapas serdn como minimo de la clase D-400, circulares de @60cm, articuladas, con
abertura 120° y articulacion con bloqueo a 90°, extraibles en posicion vertical y con
junta antruido y antidesplazamiento de neopreno o vinilo de acetato.
Las tapas deben ir marcadas con al menos:

= Nombre del fabricante

» Clase resistente

»= Didametro nominal

= Identificacion del servicio correspondiente (Pluviales, Saneamiento, Agua

Potable)
» Marcado de conformidad de la Norma UNE EN124.

e Los marcos de la tapa se instalaran de la siguiente forma:

@)

@)

@)

@)

@)

Se apoyaran directamente sobre el hormigén saneado del pozo o arqueta.

Estaran centradas con la boca de hombre de la arqueta.

El nivelado de cota se ejecutara mediante sistemas que garanticen su estabilidad en
fases posteriores.

Se anclardn con un minimo de 3 spits de 14mm de diametro o 4 de 12mm con doble
tuerca.

Una vez nivelado a cota de rasante y encofrado interiormente, se hormigonara y
vibrar4 la zona entre la arqueta y el marco, segun EHE, de forma que éste ultimo
guede solidario con el primero, sin huecos ni otros elementos.

Retirada de encofrados.

Ejecucion de capa de acabado.

e Arquetas de acometida

o

Las dimensiones de las acometidas domiciliarias serdn de 40x40cm y un méximo de
1m de profundidad.
Siempre que estén en acera seran tapas de 40x40cm y de clase C-250.
Las acometidas domiciliarias seran de hormigén “in situ” con paredes y soleras, como
minimo, de 15 centimetros de espesor y dispondran de mediacafia en el fondo.
Deberan ir marcadas con las siguientes identificaciones:

= Nombre de fabricante

= Didmetro nominal

» Identificacion del servicio

= Referencia a la norma UNE EN124

» Certificacion de producto AENOR u otra Entidad Acreditada por ENAC.
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Las dimensiones de los pozos dependeran tanto de la profundidad del diametro como del diametro de

la conduccidn y el nUmero de acometidas que reciba. Los casos mas habituales quedan definidos en la

siguiente tabla:

DAMETRO WCIDENTE | N ACOMETIORS | _sim | im <<zm | hzzm |
=3

300 - 400 80 cm 100 cm. 120 cm.
=3
=3 100 cm. 120 cm.
500 - 600 100 cm
=3 120 cm. 150 cm.
=3 - 120 cm. 150 cm.
800 - 1000
=3 - 150 cm. 180 cm.

Los pozos de registro prefabricados debeeran cumplir con lo especificado en la norma UNE-EN 1917

“Pozos de registro y camaras de isnpeccion de hormigén en maas, de hormigén aramdo y hormigén

con fibras de hacer” y complemento nacional UNE 127 917.

Asimismo, todos los elementos deberan ir marcados con la siguientes identificaciones:

410.2 -

Nombre del suministrador, fabricante o nombre comercial
Fecha de fabricacién

Tipo de hormigon

Diametro nominal, DN

Referencia a la norma correspondiente

Marcado CE

Ejecucion de las obras

Se instalaran pozos de registro en los siguientes casos:

En los inicios de cada ramal.

En los cambios de pendiente en alzado o alineacién en plata de la conduccién (en ningln caso
se admitiran codos o cambios de alineacién sin pozos de registro).

En los cambios de didmetro o de material de la conduccién.

En la unién de ramales.

En tramos rectos a una distancia no mayor de 40 metros.

En caso de incorporacion de acometidas

Sobre acometidas, en limites de propiedad

Los pozos ejecutados sin situ, se ejecutaran con la solera de hormigon y paredes encofrados a dos

caras, cuyo espesor minimo es de 15 centimetros cuando sea hormigén armado y 20 centimetros

cuando se trate de hormigbn en masa, de acuerdo con los definidos en el Reglamento Técnico de

Gipuzkoako Urak.
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Se intentaran evitar en todo caso las construcciones de los pozos de salto y resalto en la red de
saneamiento, contemplado las velocidades maximas de proyecto de la red, e incluso superandolas
previa autorizacion expresa de Gipuzakoako Urak. Si aun asi se considera conveniente la creacion de
puntos de pérdida de cota hidraulica, tanto pozos de salto (h<1,00m pérdida) como pozo de resalto
(h>1,00m pérdida) se ejecutardn segun el Reglamento Técnico de Gipuzkoako Urak, de manera que
consten de una camara de entrada con un tubo vertical de diametro igual o superior a 250mm, para

paso del agua residual, e incorporacion de las aguas a la solera en un pozo de registro.

En el caso de que sea necesario recrecer o adaptar un pozo de saneamiento debido a la modificacion
de la rasante, no se llevara a cabo el recrecido a partir de la tapa de registro existente, sino por la zona

de maxima anchura. En caso de duda, consultar detalle del Reglamento Técnico.

410.3 — Medicién y abono

Las arquetas y los pozos se mediran y se abonaran por unidades (ud) realmente ejecutadas, medidas
sobre el terreno, segln la base de precios. El precio incluye la tapa o rejilla y los pates.
Se diferenciaran por alturas, por tipo de servicio o por las dimensiones.

ARTICULO 411. IMBORNALES Y SUMIDEROS

411.1 — Definicién

La unidad consiste en la ejecucion del dispositivo de desagiie por donde se vacia el agua procedente
de la lluvia de las calzadas, plataformas, y en general de cualquier construccion.

En el caso del sumidero, el dispositivo, esta protegido mediante una rejilla, que cumple la funcion
analoga a la del imbornal, pero dispuesto de forma que la entrada del agua sea en sentido
sensiblemente vertical.

Ambos elementos, constaran de orificios de desagile, rejilla y conducto de salida.

411.2 — Medicién y abono

Los imbornales y los sumideros se abonaran por unidades (ud) realmente ejecutadas. El precio incluye
la rejilla, la cual debera cumplir las mismas prescripciones que las tapas de las arquetas en referente a
la clase de resistencia.

ARTICULO 414. TUBERIAS DE HORMIGON EN ZANJA

414.1 — Definicién
Consiste en tuberias circulares de hormigén armado enterradas en el terreno para la conduccion de las

aguas de escorrentia o de saneamiento, sin presion.
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En las unidades de obras e incluyen las siguientes operaciones:

e suministro, colocacion y nivelacion de la tuberia

e colocacién de juntas

e acabadosy pruebas
Regira en estas unidades lo previsto en el pliego general de condiciones facultativas para la
fabricacion, transporte y montaje de las tuberias de hormigén de la Asociacién Técnica de Derivados
del Cemento y en la norma ASTM.
Asimismo, seran de cumplimiento las especificaciones definidas en el Reglamento Técnico de

Gipuzkoako Urak.

414.2 — Materiales
La tuberia del colector sera de hormigén armado para cualquier diametro, no permitiéndose el uso de
tuberias de hormigén en masa.

Las tuberias de hormigén han de cumplir lo especificado en la norma UNE EN 1916 “Tubos
prefabricados de hormigbn en masa, hormigdbn armado y hormigon con fibra de acero, para

conducciones sin presién” y su complemento nacional UNE 127 916.

Solo sera admisible el uso de tuberias de hormigén en didmetros mayor o igual de 500mm, y
pertenecerd como minimo a la Clase 135, segun UN EN 1916 o a la Clase IV si fuera marcada segun la
Norma ASTM/C76.

Todos los tubos deberan in marcados con, al menos, las siguientes identificaciones:
e Nombre del suministrador, fabricante o nombre comercial
e Fecha de fabricacion
e Tipo de hormigén (y cemento)
e Diametro nominal
o Referencia a la norma correspondiente

e Marcado CE

414.3 — Ejecucion de las obras

Previo a la colocacién de la tuberia (a 1 metros de profundidad como norma general), se debera
ejecutar una cama nivelada de hormigén de 10 centimetros.

Tras colocar el tubo sobre la solera, éste sera arrifionada a 120° con hormigon y posteriormente se
recubrira con material granular de cantera compactado en tongadas hasta, como minimo, 45

centimetros desde las generatrices exteriores.
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Cuando la red sea susceptible de ser afectada por mareas o nivel freatico, se exigirdn por parte e

Gipuzkoako Urak soluciones de relleno adecuadas.

Los tubos se revisaran minuciosamente, rechazando los que presentan defectos.

La colocacion se efectuara con los medios adecuados, realizadndose el descenso al fondo de la zanja
mediante gria o brazo de la retroexcavadora, de ninguna manera mediante rodadura o lanzamiento,
guedando totalmente prohibido el descenso manual. En todo caso se evitaran dafios en los tubos por
golpes o mala sujecion.

Se debera hormigonar contra las paredes de la zanja y se asegurard que éstos se encuentran
saneados, de forma que el vertido de hormigén contra ellos no provoque caidas parciales de los

taludes, originando la discontinuidad del macizo.

414.4 — Pruebas

e Inspeccion con camara CTV
Una vez ejecutada la canalizacién y antes de su puesta en servicio, se llevara a cabo la comprobacion
del correcto montaje de todos los tubos de las redes generales y acometidas colocados en obra que
mediante la inspeccién con camaras.
La inspeccion se realizara en conducciones limpias y siempre con circulaciéon de agua.
La inspeccién debera certificar la correcta ejecucion de las conducciones y arquetas, de no ser asi, se
ordenard su reparacion y la nueva video inspeccion de los tramos reparados.

e Prueba de estanqueidad
Si los tubos se encuentran bajo nivel fredtico, afectada por corrientes de marea o se detectan defectos
de ejecuciéon que puedan conllevar la pérdida de estanqueidad, se llevara a cabo las pruebas de

estanqueidad segun la Norma UN EN 1610, pudiendo ser con agua o aire.

414.5 — Medicién y abono

Se medira y se abonard por metros lineales (ml) realmente ejecutados segun el didmetro y tipo de los
tubos. En el precio se incluye, ademas de propio tubo, el transporte y la colocacion, no dando lugar a
abono por separado las partes proporcionales correspondientes a las juntas y piezas especiales, ni
uniones a arquetas existentes o proyectados.

Se incluyen en el precio las pruebas, los ensayos y las video inspecciones.

Unicamente dara lugar a medicion y abono independiente, la excavacion de la zanja, asi como el
hormigén empleado.

Los excesos de excavacion de las zanjas, asi como los de hormigén de relleno no daran lugar a

medicion y a abono independiente.
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ARTICULO 415. TUBERIAS DE PVC

415.1 — Definicion
Consiste en tuberias circulares de PVC enterradas en el terreno para la conduccién de las aguas de
escorrentia o de saneamiento, sin presion.
En las unidades de obras e incluyen las siguientes operaciones:
e suministro, colocacion y nivelacion de la tuberia
e colocacion de juntas

e acabadosy pruebas

Seran de cumplimiento las especificaciones definidas en el Reglamento Técnico de Gipuzkoako Urak.

415.2 — Materiales
Las tuberias de PVC sera de color teja, correspondientes como minimo a la clase SN4 y deberan
cumplir lo especificado en la Norma UNE EN 1401: Sistemas de canalizacion en materiales plasticos

para saneamiento enterrado sin presion.

Todos los tubos deben ir marcados, con al menos, las siguientes identificaciones:
e Nombre del suministrador, fabricante o nombre comercial
e Fecha de fabricacion (mes y afio)
e Tipo de material
e Diametro nominal
e Espesor nominal, e (no necesariamente en las piezas especiales)
e Longitud del tubo
o Referencia a la horma correspondiente
e Marcado de Conformidad de la norma UNE EN 1401

413.3 — Ejecucion de las obras
Las tuberias se instalaran de acuerdo con las secciones tipo definidas en el Reglamento Técnico de
Gipuzkoako Urak.

Cuando la distancia entre la generatriz superior del tubo y la cota del terreno sea igual o superior a
60cm (1m como norma general), se instalard en primer lugar una cama de arena de 20cm sobre la cual
se apoyard la tuberia. Posteriormente, se cubrira en su totalidad con arena de cantera, dejando desde

las generatrices exteriores una proteccién minima de 15 centimetros.
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Cuando la distancia desde la superficie hasta la generatriz superior sea inferior a 60 centimetros o
superior a 3 metros, se instalara bajo la misma un lecho de hormigén de 20 centimetros de espesor y

posteriormente se recubrira en su totalidad con 10 centimetros de hormigén.

En aquellos casos en los que la pendiente sea superior a 25%, la seccién tipo incluye el hormigonado
completo de la conduccién.
Cuando la red sea susceptible de ser afectada por mareas o nivel fredtico, se exigiran por parte de

Gipuzkoako Urak soluciones de relleno adecuadas.

La colocacién se efectuara con los medios adecuados y el descenso al fondo de la zanja nunca se
realizard mediante rodadura o lanzamiento, quedando totalmente prohibido el descenso manual en

zanjas profundas. En todo caso se evitaran dafos en los tubos por golpes o mala sujecion.

415.4 — Pruebas

e Inspeccion con camara CTV
Una vez ejecutada la canalizacién y antes de su puesta en servicio, se llevara a cabo la comprobacion
del correcto montaje de todos los tubos de las redes generales y acometidas colocados en obra que
mediante la inspeccién con camaras.
La inspeccion se realizard en conducciones limpias y siempre con circulacion de agua.
La inspeccién debera certificar la correcta ejecucion de las conducciones y arquetas, de no ser asi, se
ordenara su reparacion y la nueva video inspeccién de los tramos reparados.

e Prueba de estanqueidad
Si los tubos se encuentran bajo nivel freatico, afectada por corrientes de marea o se detectan defectos
de ejecuciéon que puedan conllevar la pérdida de estanqueidad, se llevara a cabo las pruebas de

estanqueidad segun la Norma UN EN 1610, pudiendo ser con agua o aire.

415.5 — Medicién y abono

Se medira y se abonard por metros lineales (ml) realmente ejecutados segun el diametro y tipo de los
tubos. En el precio se incluye, ademas de propio tubo, el transporte y la colocacion, no dando lugar a
abono por separado las partes proporcionales correspondientes a las juntas y piezas especiales, ni
uniones a arquetas existentes o proyectados.

Se incluyen en el precio las pruebas, los ensayos y las video inspecciones.

Unicamente dard lugar a medicion y abono independiente, la excavacion de la zanja, asi como el
hormigén empleado.

Los excesos de excavacion de las zanjas, asi como los de hormigén de relleno no daran lugar a

medicion y a abono independiente.
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PARTE 52 - FIRMES Y PAVIMENTOS

ARTICULO 510. ZAHORRAS ARTIFICIALES

510.1 — Definicion
Se define como zahorra artificial el material granular, de granulometria continua, utilizando como capa

de firme, constituido por particulas total o parcialmente trituradas.

La ejecucion de las capas de firme con zahorra incluye las siguientes operaciones:
e Preparacion de la superficie que vaya a recibir zahorra
e Preparacion del material, si procede, y transporte al lugar de empleo

e Extension, humectacion, si procede, y compactacion de la zahorra

510.2 — Materiales

Los materiales para la zahorra artificial procederan de la trituracion, total o parcial, de piedra de cantera
o de grava natural.

Los materiales para las capas de zahorra artificial no seran susceptibles de ningun tipo de
meteorizacion o de alteracién fisica o quimica apreciable bajo las condiciones méas desfavorables que,
presumiblemente, puedan darse en el lugar de empleo. Tampoco podran dar origen, con el agua, a
disoluciones que puedan causar dafios a estructuras o a otras capas del firme, o contaminar el suelo o
corrientes de agua.

El contenido ponderal de compuestos de azufre totales (expresados en SOs), determinado segin la
UNE-EN 1744-1, serd inferior al cinco por mil (0,5%) donde los materiales estén en contacto con capas

tratadas con cemento, e inferior al uno por ciento (1%) en los demas casos.

510.2 — Ejecucion de las obras

El material a emplear y su puesta en obra se realizara de acuerdo a las especificaciones definidas en el
Articulo 510 del PG-3/75.

La capa de zahorra no se extenderd hasta que se haya comprobado la superficie sobre la que se
asiente tenga las condiciones de calidad y forma previstas.

Una vez aceptad la superficie de asiento, se procedera al vertido y extensién de la zahorra en tongadas
no superiores a treinta (30) centimetros, tomando las precauciones necesarias para evitar
segregaciones y contaminaciones.

El aporte de agua se debera realizar previo a iniciar la compactacién. La Unica admisible sera la
destinada a lograr, en superficie, la humedad necesaria para la ejecucién de la tongada siguiente.

Una vez extendida la tongada se procedera a su compactacion mediante los medios adecuados, de

forma que las densidades que se alcancen no resulten inferiores a las exigidas.
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510.3 — Medicién y abono

La zahorra artificial se medira y se abonara en metros clbicos (m?) realmente ejecutados, medido con
arreglo a las secciones tipo sefialadas en los planos y de acuerdo con el precio correspondiente de la
base de precios.

Se incluyen en la unidad todo lo necesario para su correcta construccion.

ARTICULO 530. RIEGOS DE IMPRIMACION

530.1 — Definicion
Se define como riego de imprimacion la aplicacion de un ligante hidrocarbonado sobre una capa
granular no estabilizada, previamente a la colocacion sobre ésta de una capa o tratamiento bituminoso,
con objeto de tener una superficie impermeable y sin particulas minerales sueltas.
Su ejecucion incluye las operaciones siguientes:

e Preparacion de la superficie existente.

e Aplicacion del riego.

530.2 — Ejecucion de las obras
En lo referente a la ejecucién de las obras, se seguiran las prescripciones incluidas en el Articulo 530
del PG-3 (0 normativa vigente actualizada) y en particular las que siguen:

e Una vez limpia la superficie debera regarse con agua ligeramente, sin saturarla.

e El riego tendra una distribuciéon uniforme, no pudiendo quedar ningan tramo de la superficie

tratada sin ligante.

e  Se podra dividir la dotacién en dos aplicaciones, cuando lo requiera la correcta ejecucion del

riego.

e Su aplicacién estara coordinada con el extendido de la capa superior de manera que no se

pierda su efectividad como elemento de unién.

e Cuando el Director de las Obras lo considere necesario, deberd efectuarse un riego de
adherencia, segun las prescripciones del Articulo 531, el cual no sera de abono si la pérdida de

efectividad de la imprimacién fuera imputable al Contratista.

e  Se evitard la duplicacién de la dotacién en las juntas de trabajo transversales. A este efecto, se
colocaran bajo los difusores tiras de papel u otro material, en las zonas donde se comience o

interrumpa el riego.

e Cuando el riego se haga por franjas, es necesario que el tendido del ligante esté superpuesto

en la unién de dos franjas.
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e Cuando la Direccion de la Obra lo considere oportuno se podra dividir la dotacion prevista para

su aplicacién en dos veces.
e  Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura sea inferior a 5° C o0 en caso de lluvia.

e Se protegeran los elementos constructivos o accesorios del entorno para que queden limpios

una vez aplicado el riego.

e Se prohibe cualquier tipo de transito sobre el riego durante las 24 h siguientes a la aplicacién
del ligante. Si durante este periodo ha de circular trafico, con la aprobacién de la Direccion de
la Obra, se extendera un arido de cobertura y los vehiculos circularan a velocidad inferior a 30
km/h. Para ello habra transcurrido como minimo cuatro horas desde la extension del arido de

cobertura.

530.3 — Medicién y abono
El riego de imprimacion descrito se abona por metro cuadrado (m2) de superficie aplicada en el que se

incluyen todos los medios auxiliares necesarios para la correcta aplicacion de la imprimacion.

ARTICULO 531. RIEGO DE ADHERENCIA

531.1 — Definicion

Se define como riego de adherencia la aplicaciéon de un ligante bituminoso sobre una capa bituminosa,
previamente a la extension sobre ésta de otra capa bituminosa con objeto de obtener una unién
adecuada entre ambas.

Su ejecucion incluye las operaciones siguientes:
e Preparacion de la superficie existente.
e Aplicacion del riego.

531.2 — Ejecucion de las obras

e Elriego de adherencia se aplicara entre la capa de base y la intermedia y entre la intermedia y
la de rodadura, y cuando a juicio de la Direccién de Obra se estime necesario la puesta en obra
de cualquiera de estas capas en mas de una operacion de extendido, en cuyo caso, el riego de
adherencia se realizard previa a cada una de las operaciones de extendido establecidas
exceptuando la primera extension de la capa de base que se realizara sobre el riego de
imprimacion.

e El riego tendra una distribucion uniforme, no pudiendo quedar ningin tramo de la superficie

tratada sin ligante.

e  Su aplicacion estara coordinada con el extendido de la capa superior de manera que el ligante

haya roto y no pierda su efectividad como elemento de union.
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e Cuando el Director de las Obras lo estimara necesario, debera efectuarse otro riego, el cual no

sera de abono si la pérdida de efectividad fuera imputable al Contratista.

e  Se evitara la duplicacién de la dotacidn en las juntas de trabajo transversales. A este efecto, se
colocaran bajo los difusores tiras de papel u otro material, en las zonas donde se comience o

interrumpa el riego.

e Cuando el riego se haga por franjas, es necesario que el tendido del ligante esté superpuesto

en la unién de dos franjas.

e La superficie a regar debe tener la densidad y las rasantes especificadas en el Proyecto o
indicadas por la Direccion de las Obras. Ha de cumplir las condiciones especificadas para la

unidad de obra correspondiente y no ha de estar reblandecida por un exceso de humedad.
e  Se suspenderan los trabajos cuando la temperatura sea inferior a 5° C o0 en caso de lluvia.
e La superficie a regar ha de estar limpia y sin materia suelta.

e Se protegeran los elementos constructivos o accesorios del entorno, para que queden limpios
una vez aplicado el riego.

e Sielriego ha de extenderse sobre un pavimento bituminoso antiguo o reciente por donde ya ha
circulado el tréfico, se eliminardn previamente los excesos de betdn y se reparardn los

desperfectos que puedan impedir una perfecta union entre las capas bituminosas.

e El equipo de aplicacién ha de ir sobre neuméticos y el dispositivo regador ha de proporcionar
uniformidad transversal. Donde no se pueda hacer de esta manera, se realizara manualmente.

e Se prohibe cualquier tipo de transito sobre este riego hasta que haya acabado la rotura de la

emulsion.

e Durante un minimo de una o dos horas se prohibira el transito o la extensién de una nueva

capa

531.3 — Medicién y abono
El riego de adherencia descrito se abona por metro cuadrado (m2) de superficie aplicada en el que se

incluyen todos medios auxiliaren necesarios para la correcta aplicacion de la adherencia.

ARTICULO 542. MEZCLAS BITUMINOSAS EN CALIENTE

542.1 — Definicion
Se define como mezcla bituminosa en caliente la combinacién de un ligante hidrocarbonado, aridos
(incluido el polvo mineral) con granulometria continua y, eventualmente, aditivos, de manera que todas

las particulas de &rido queden recubiertas por una pelicula homogénea de ligante. Su proceso de
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fabricacion implica calentar el ligante y los aridos (excepto, eventualmente el polvo mineral de

aportacion) y su puesta en obra debe realizarse a una temperatura muy superior al ambiente.

El material debera cumplir con las especificaciones definidas en el Articulo 542 del PG-3/75.

542.2 — Ejecucion de las obras
Se deberan cumplir las especificaciones definidas en el Articulo 542 del PM-3/75 para la obtencién de

la mezcla, el transporte, la extension y la compactacion.

542.3 — Medicién y abono

Las mezclas bituminosas descritas se abonaran por toneladas (Tn) en el que se incluyen todos medios
auxiliaren necesarios para la correcta aplicacion de la adherencia. Se realizara un calculo teérico de las
toneladas extendidas basandose en los siguientes parametros:

e Se tomara la superficie real en la que se ha extendido el asfalto.
e Se considerara la altura tedrica definida en planos.
e Se aplicara la densidad teérica

ARTICULO 550. PAVIMENTOS DE HORMIGON

550.1 — Definicion

Pavimento de hormigén es el constituido por un conjunto de losas de hormigdn en masa separadas por
juntas transversales, o por una losa continua de hormigén armado, en ambos casos, eventualmente
dotados de juntas longitudinales.

En dicho pavimento el hormigdn se pone en obra con una consistencia tal, que requiere el empleo de
vibradores internos para su compactacion y maquinaria especifica para su extension y acabado
superficial.

550.2 — Ejecucion de las obras

e Se comprobara la regularidad superficial y el estado de la superficie sobre la que vaya a
extenderse el hormigon. En su defecto, el Director debera indicar las medidas necesarias para
obtener dicha regularidad superficial y, en su caso, como subsanar las deficiencias.

e El transporte del hormigén fresco desde la central de fabricacién hasta su puesta en obra se
realizara tan rapidamente como sea posible.

e Los pasadores (juntas) se colocaran paralelo entre si. Si no se pueden insertan por vibracion
en el hormigon fresco, se dispondras sobre varillas metélicas suficientemente sélidas y con

uniones soldadas, que se fijara firmemente a la superficie de apoyo
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e La armadura se dispondra paralela a la superficie del pavimento, limpia de éxido no adherente,
grasa y otras materias que puedan afectar a la adherencia del acero con el hormigén.

e Sifuera preciso, la armadura sera sujeta para impedir el movimiento durante la puesta en obra
del hormigoén.

550.3 — Medicién y abono

El pavimento de hormigén se abonara bien por metros cuadrados (m2) cuando se trata de un espesor
concreto (15, 18 o 20 centimetros) o por metros cubicos (m3) realmente ejecutados, tal y como se
define en la descripcion de las diversas partidas de la base de precios. En todas ellas, queda incluida la
preparacion de la superficie de apoyo, el abono de juntas, armaduras (en su caso), el curado y
acabado.

ARTICULO 570. BORDILLOS

570.1 — Definicién
Se definen como bordillos las piezas de piedra o elementos prefabricados de hormigén colocados
sobre una solera adecuada, que constituyen una faja o cinta que delimita la superficie de la calzada o

acera.

570.2 — Ejecucion de las obras
Las piezas se asentaran sobre un lecho de hormigoén y las piezas se colocaran con una separacion de
5 milimetros, el cual se rellenara con mortero del mismo tipo.

570.3 — Medicién y abono

Los bordillos se mediran y se abonaran por metros lineales (ml) realmente colocados.

PARTE 62 - ESTRUCTURAS

ARTICULO 600. ARMADURAS A EMPLEAR EN HOMGION ARMADO

600.1 — Definicion
Se trata del conjunto de las barras de acero que se colocan en el interior de la masa de hormigén para
ayudar a éste a resistir los esfuerzos a que esta sometido.

600.2 — Ejecucion de las obras
Las armaduras se colocaran limpias, exentas de toda suciedad y 6xido no adherente.
Se fijardn entre si mediante oportunas sujeciones, manteniéndose mediante piezas adecuadas

(separadores) la distancia al encofrado, de modo que quede impedido todo movimiento de las
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armaduras durante el vertido y compactacion del hormigén, y permitiendo a éste envolverlas in dejar

coqueras.

600.3 — Medicién y abono
Las armaduras de acero empleadas en hormigébn armado se abonardn segun lo indicado

especificamente en la unidad de obra de la que formen parte. No se abonan acopios.

ARTICULO 610. HORMIGONES

610.1 — Definicion
Consiste en la mezcla en proporciones adecuadas de cemento, arido grueso, arido fino y agua, con o
sin la incorporacion de aditivos o adicciones, que desarrolla sus propiedades de endurecimiento de la

pasta de cemento.

Los hormigones deberan cumplir tanto las especificaciones indicadas en la vigente Instruccion de
Hormigon Estructural y el Articulo 610 del PG-3/75.

Asimismo, el hormigén debera cumplir con las caracteristicas correspondientes en referente a la

resistencia y a la clase de exposicioén de cada caso.

610.2 — Medicién y abono
La medicion y el abono de los hormigones se llevaran a cabo segun se define en el precio de la base
de datos de Gipuzkoako Urak. Quedan incluidos en el precio, el transporte y la puesta en obra, los

aditivos y los medios auxiliares.

ARTICULO 680. ENCOFRADOS Y MOLDES

680.1 — Definicion

Se define como encofrado el elemento destinado al moldeo in situ de hormigones y morteros.

Se entiende como molde el elemento, generalmente metalico, fijo o desplegable, destinado al moldeo
de un elemento estructural en lugar distinto al que ha de ocupar en servicio.

Se utilizan en esta obra varios tipos de encofrados, especificandose su tipo y lugar de colocacién en la

definicién de los precios.

680.2 — Ejecucion de las obras
La ejecucion incluye las operaciones de construccion, montaje y desencofrado.
e Los encofrados para el hormigén visto, para la puesta en obra del hormigon “in situ”, seran

machihembrados
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e Las juntas entre tablas deberan realizarse de forma que garanticen la estanquidad al paso de
la lechada. Antes del hormigonado se regaran para evitar la absorcion de agua contenida en el
propio hormigon.

e Deberan ser capaces de soportar el peso del hormigén sin generar deformaciones.

e Los moldes prefabricados podran ser metalicos, las cuales deberan estar suficientemente
arriostrados para impedir movimientos entre paneles que puedan ocasionar variaciones en los
recubrimientos o espesores de paredes.

e Todas las superficies de los encofrados, como los productos que a ellas se puedan aplicar, no
deberan contener sustancias perjudiciales para el hormigon.

e Los encofrados no vistos pueden ser de cualquier material que no se deforme, sea estanco y
permita un correcto desencofrado.

e El desencofrado se debera realizar tan pronto como sea posible, siempre y cuando no sea un

peligro para el hormigén.

680.3 — Medicién y abono
Los encofrados y moldes se medirdn y se abonaran por metros cuadrados (m2) de superficie de
hormigén a contener realmente ejecutados. Se abonaran segun los distintos tipos de encofrados

definidos en la base de precios.

PARTE 72 — ELEMENTOS DE SENALIZACION, BALIZAMIENTO Y DEFENSA DE LAS
CARRETERAS

ARTICULO 700. MARCAS VIALES
700.1 — Definicion
Se define como sefializacion horizontal o marcas viales, el balizamiento realizado sobre cualquier tipo

pavimento, formado por lineas o signos, con fines informativos y reguladores.

El alcance de dicha unidad de obra incluye las siguientes actividades:
e Limpiezay preparacion de la superficie a pintar
e Borrado de las marcas anteriores, cuando asi se precise
¢ Replanteo y premarcaje de las marcas viales
e Suministro de la pintura y de las microesferas de vidrio
e Aplicacién de la pintura
e Balizamiento de las marcas durante el secado de estas y la proteccion del trafico
e Cualquier otro trabajo, maquinaria, material o elemento auxiliar necesario para la correcta y

rapida ejecucion de la sefalizacion horizontal.
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700.2 — Materiales

El material empleado debera cumplir las especificaciones definidas en el Articulo 700 del PG3/75.

700.3 — Ejecucion de las obras

Antes de proceder al pintado de las marcas, serd necesario efectuar un cuidadoso replanteo que
teniendo en cuenta los medios disponibles, garantice una perfecta terminacién. Asimismo, justo antes
de iniciar el marcado, se deberd realizar una dltima limpieza de la superficie que se realizara mediante
el chorro de aire que lleva incorporado la propia maquina.

Salvo indicacién contraria de la Direccién de Obra, se debera esperar a que el pavimento extendido se
encuentre totalmente inerte.

En aquellos tramos donde sea necesario mantener la circulacion rodada durante los trabajos, éstos se
llevaran a cabo con intensidades bajas de trafico, llegando incluso a efectuarse por la noche si fuese
adecuado a juicio de la Direccién de Obra.

La sefializacibn empleada tanto para la ejecucién de los trabajos como para la proteccion de las
marcas durante el secado debera ser bien visible.

700.4 — Medicién y abono
Las marcas viales se medirdn y se abonaran por metros cuadrados (m2) realmente ejecutados. La

unidad comprende los trabajos necesarios para limpieza previa de la superficie.

ARTICULO 701. SENALIZACION Y CARTELES VERTICALES DE CIRCULACION

701.1 — Definicién

Se trata de conjunto de elementos destinados a informar, ordenar o regular la circulacién del trafico por
carretera, en los que se encuentran inscritos leyendas o pictogramas.

Las sefales y carteles que hayan de ser percibidos desde un vehiculo en movimiento deberan tender
las dimensiones, colores y composicion indicada en el capitulo VI/Seccién 42 del Reglamente General

de Circulacién, asi como la Norma “Sefializacion Vertical” vigente de la Instruccién de Carreteras.

Asimismo, la unidad comprende también las sefiales utilizadas como balizas, las cuales deberan

cumplir las especificaciones definidas en la Norma 8.1-IC “Sefializacién Vertical”’ vigente.

701.2 — Materiales
Los materiales empleados deberan cumplir las especificaciones definidas en el Articulo 701.3 del
PG3/75.
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701.3 — Ejecucion de las obras

El almacenamiento y transporte de las sefiales se efectuara de forma que se evite el rayado y deteriore
de estas.

Para la definicién de la ubicacién y disposicién de estas se debera tener en cuenta las caracteristicas
de la via.

Los soportes de las sefiales y los carteles estaran empotrados en un dado de hormigén HM-20.

701.4 — Medicioén y abono

Los carteles se mediran y se abonaran por unidades (ud) realmente colocadas en obra.

Los elementos de sustentacion se abonaran por separado y por unidades (ud) realmente colocados en
obra. Queda comprendido en dicha unidad, la cimentacion, la fijaciéon del elemento, asi como, los

medios auxiliaren y mecénicos necesarios.

PARTE 82 - VARIOS

ARTICULO 801. TUBERIAS Y ACCESORIOS DE POLIETILENO

801.1 — Definicion
Consiste en el suministro, ejecucién y tendido de las tuberias necesarias para el abastecimiento de

agua, asi como de sus piezas especiales, juntas, etc.

801.2 — Materiales

Las tuberias y accesorios de polietileno deben cumplir lo especificado en la norma UNE-EN 12201 en
vigor: Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para conduccion de agua, Polietileno (PE).
Asimismo, deberan presentar el certificado del cumplimiento de la norma ISO 9001 en vigor de la

fabrica de la que procedan dichos elementos.

Las tuberias corresponderan a la clase PE100 con una presion nominal minima de 16 atm. Seran de

color negro con banda azul o azul en su totalidad.

Todos los tubos deben ir marcados como minimo con las siguientes identificaciones:

e Nombre del suministrador, fabricante o nombre comercial
e Laidentificacion del afio y mes de fabricacion

e Diametro nominal, DN
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e Presién nominal, PN

e Espesor nominal, e (no necesariamente en las piezas especiales)
o Referencia a la norma UE correspondiente

¢ Marcado de conformidad con la norma UNE-EN 12201

Las tuberias se podran unir mediante:
e Accesorios electrosoldables
e Accesorios mecanicos de laton, cuyas caracteristicas minimas sean:
o Limite de rotura 450-480 N/mm2
o Limite elasticidad 290 N/mm2
o Alargamiento 18-22%
o Dureza minima 100HV

o Alta resistencia a la corrosion por estrés

801.3 — Ejecucion de las obras

Una vez preparada la cama de los tubos se procedera a la colocacion de los mismos, cuidando su
perfecta alineacion y pendiente. Los tubos se revisaran minuciosamente, rechazando los que presenten
defectos. La colocacion se efectuara con los medios adecuados, realizando el descenso al fondo de la
zanja de modo manual. Se evitaran dafios en los tubos por golpes o0 mala sujecion.

Se prevera y cuidara la inmovilidad de los tubos durante la operacién de relleno.

Cuando se interrumpa la colocacion de la tuberia, se taponaran los extremos libres para impedir la
entrada de agua o cuerpos extrafios, procediendo, no obstante esta precaucion, a examinar con todo
cuidado el interior de la tuberia al reanudar el trabajo, por si pudiera haberse introducido algin cuerpo
extrafio en la misma.

Las tuberias y zanjas se mantendran libres de agua, agotando con bombas o dejando desagties en la
excavacion. Para proceder al relleno de las zanjas se precisara autorizacion expresa del Director de las
obras.

Una vez montados los tubos y piezas, se procedera a la sujecion y ejecucion de los macizos de apoyo
en codos, desviaciones, reducciones y, en general, todos aquellos elementos que estdn sometidos a
acciones que puedan originar desviaciones perjudiciales.

Antes de poner en funcionamiento, se deberan realizar la prueba de presién, la de estanqueidad,

limpieza, desinfeccion y analisis de control del tramo ejecutado.

801.5 — Medicion y abono
Esta unidad se medira segun se define en la base de precios de Gipuzkoako Urak, midiéndose por

separado, por un lado la tuberia en metros lineales y por otro, las piezas por unidad.
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En esta unidad de obra se incluyen los siguientes conceptos:
e Puesta en obra, tanto de la tuberia como las piezas especiales, juntas, etc.
e Las pruebas citadas, asi como los medias técnicos, humanos y materiales para su correcta

ejecucion
ARTICULO 802. TUBERIAS Y ACCESORIOS DE FUNDICION DUCTIL
802.1 — Definicion

Esta unidad de obra consiste en el suministro, ejecucion y tendido de las tuberias de fundicion ductil con
revestimiento interior de mortero de cemento y proteccion exterior anticorrosion. Esta definicién abarca

aparte de los propios tubos, accesorios, piezas especiales y juntas.

802.2 — Materiales

802.2.1. Normativa
La tuberia y los accesorios de fundicién ductil seran fabricados segun la norma UNE EN 545 en vigor.
Asimismo, deberan presentar el certificado de cumplimiento de la norma ISO 9001 en vigor de la
fabrica de la que procedan.
No obstante, deberan cumplir las especificaciones establecidas en las siguientes normas:
e UNE EN 545: tubos, racores y accesorios en fundicién ddctil y sus uniones para canalizaciones
de agua. Requisitos y métodos de ensayo
o UNE EN 681-1: Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales para juntas de estanquidad
de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y en drenaje.
e UNE EN 1092-2: bridas y sus uniones. Parte 2: bridas de fundicion
e EN 10.204: tipos de documentos de inspeccién de productos metélicos
o UNE EN ISO 9001: Sistema de gestion de la calidad. Requisitos

e R.D 140/2003: Productos de construccién en contacto con el agua de consumo humano

802.2.2. Caracteristicas geométricas y revestimientos

Espesor de pared

El espesor viene definido en la Norma y la eleccion de la Clase es emplear sera segun la tabla adjunta

a continuacion.
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HE =
77 €100/6,1 6
98 €100/ 6,1 6
118 €100/ 6,1 6
144 c64/ 6,1 6
170 C64/ 5,5 6
222 C64/ 6,5 6,3
274 C50/ 6,4 6,8
326 c50/ 7,4 7,2
326 cao/ 71 7
326 C40/7,8 8,1

La longitud de los tubos sera superior a los 5,5 metros.

Los accesorios deben cumplir los requisitos de la norma y la junta soportar la PFA del tubo.

Revestimiento interno

Todos los tubos deben ser revestidos internamente con una capa de mortero de cemento de horno alto
yo resistente a los sulfatos, aplicada por centrifugacién del tubo o con cualquier otro revestimiento que

esté en conformidad con la norma UNE EN 545 en vigor.

Revestimiento externo

Los tubos, en todos los casos, se revestiran externamente con dos capas, siguiendo lo indicado en la
Norma UNE EN 545.
e Una primera con aleacion Zinc-Aluminio (85-15), opcionalmente enriquecida con Cobre,
depositdndose como minimo 4000gr/m? (Anexo D: ambito de utilizacién, caracter de los suelos)
e Una segunda, y sobre la anterior, de resina sintética, pintura epoxi 6 de naturaleza acrilica en
fase acuosa, aplicada con un espesor no inferior a 70 micras.
Antes de la aplicacion exterior la superficie de los tubos estara seca y exenta de particulas no
adherentes como aceite, grasas, etc. La realizacién de recubrimiento exterior sera tal que el tubo pueda
manipularse sin riesgo de deterioro de la proteccién, ademas recubrir4 uniformemente la totalidad de la

capa de ZN-AL (Cu) y estara exenta de defectos tales como carencias o desprendimientos.

Los accesorios contaran con un recubrimiento exterior e interior mediante pintura o epoxi no inferior a
70 micras, segun Norma UNE EN 454 (Anexo D).
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Marcado
Los tubos y los accesorios deben llevar como minimo la siguiente informacién, marcado mediante
modelo estampado en frio:
e Elnombre o marca del fabricante
e Laidentificacion del afio de fabricacién
La identificacién como fundicion ductil
ElI DN

El PN de las bridas, si procede
Pueden ir pintados o fijados al embalaje:
e Lareferencia de la Norma UNE EN 545

e Laclase de espesor de los tubos centrifugados cuando sea diferente de K9.
Trazabilidad
El fabricante debe garantizar la trazabilidad de la tuberia y accesorios para lo que debera identificar el

lote de fabricacién de manera durable y mantener los registros de los resultados de los ensayos.

Sistemas de unién

En el caso de tubos, la junta deberé ser del tipo automética flexible. Para accesorios la junta debera ser
mecénica para facilitar su conexién y orientacién salvo casos en que, por limitaciones de presion y/o
trazado sea obligado del uso de otro tipo de juntas. Cuando las pendientes sean superiores al 20%, en
funcion del tipo de terreno, se emplearan: la junta acerrojada, el fondo de zanja hormigonado, y/o

dados de anclaje en cada tubo; segun necesidad y las figuras descritas.

Cuando las piezas lleven unién con brida, seran conforme con la serio ISO y podran ser méviles. Los

anillos de elastémero de tubos y accesorios cumplirdn la norma UNE EN 681-1.

802.3 — Ejecucion de las obras

e Una vez preparada la cama de los tubos se procedera a la colocacién de los mismos, cuidando
su perfecta alineacion y pendiente.

e Los tubos se revisardn minuciosamente, rechazando los que presenten defectos.

e La colocacion se efectuara con los medios adecuados, realizando el descenso al fondo de la
zanja mediante gria, de ninguna manera mediante rodadura o lanzamiento, quedando
totalmente prohibido el descenso manual. En todo caso se evitaran dafios en los tubos por
golpes o mala sujecion.

e Se preveray cuidara la inmovilidad de los tubos durante la operacién de relleno.
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e Cuando se interrumpa la colocacidon de la tuberia, se taponaran los extremos libres para
impedir la entrada de agua o cuerpos extrafios, procediendo, no obstante esta precaucion, a
examinar con todo cuidado el interior de la tuberia al reanudar el trabajo, por si pudiera
haberse introducido algun cuerpo extrafio en la misma.

e Las tuberias y zanjas se mantendran libres de agua, agotando con bombas o dejando
desagles en la excavacion.

e Una vez montados los tubos y piezas, se procedera a la sujecién y ejecucion de los macizos de
apoyo en codos, desviaciones, reducciones y, en general, todos aquellos elementos que estan
sometidos a acciones que puedan originar desviaciones perjudiciales.

Son preceptivas las siguientes pruebas de la tuberia instalada en la zanja previo a su puesta en
servicio:

e  Prueba de presion.

e  Prueba de estanqueidad.

e Limpiezay desinfeccion de la tuberia antes de su puesta en servicio.

801.4 — Medicién y abono

Esta unidad se medira por metros lineales (ml), realmente colocados. El abono se realizara segun el

tipo de didmetro y de acuerdo la base de precios de Gipuzkoako Urak.

Esta unidad de obra incluye los siguientes conceptos:

e La tuberia de fundicion ductil clase de presién segin norma UNE EN 545, de longitud atil 6 m, con
revestimiento exterior de aleacién cinc y aluminio 85-15, de masa minima 400 g/m2 y revestida
interiormente con mortero de cemento de alto horno aplicado por centrifugacion.

e Pintura en piezas metdlicas, no protegidas ya en su fabricacion.

e Las pruebas en zanjas.

e Cualquier trabajo, maquinaria, material o elemento auxiliar necesario para la correcta y rapida
ejecucion de esta unidad de obra.

e Lacinta de sefalizacion del servicio.

ARTICULO 803. VALVULAS Y OTROS ELEMENTOS

802.1 — Definicién
Dicha unidad consta de la colocacién de valvulas en conducciones a presién que obturen o abran

completamente el paso del fluido que circula por las tuberias.

802.2 — Materiales
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Segun el Reglamento Técnico de Gipuzkoako Urak, en la red general se instalaran valvulas de
compuerta hasta el diametro 300 mm. Para diametros superiores se utilizaran valvulas de tipo
mariposa.
A continuacién, se definen las caracteristicas generales:

e Cumplimiento de la normativa EN1074

e Elcierre de la valvula se realizara en el mismo sentido que las agujas del reloj

e Cuerpoy tapa: fundicién nodular, minimo GGG40

e  Obturador: fundicién nodular, recubierta con elastémero EPDM

e Eje: acero inoxidable, al menos, 13% Cr

e Tornilleria: acero Cadmiado o Bicromatado

e Capuchdn de accionamiento: fundicién nodular

e Todos los materiales de fundicion y de acero deberan llevar una proteccion adecuada contra la

corrosion que resulte apta para el uso alimentario

802.3 — Ejecucion de las obras

Las véalvulas ubicadas en calzada o tierras, se alojaran en una arqueta de registro de hormigoén, cuyas
dimensiones dependeran del didmetro y numero de las mismas, garantizando la facil manipulacion y
acceso. En todos los casos, se debera dejar un espacio libre de 30 centimetros entre la parte inferior
de las valvulas y la solera.

Las valvulas generales o acometidas ubicadas en aceras se instalaran preferiblemente mediante
trampillones, y estos seran del modelo Pera de AVK o similar.

Los elementos como, valvulas de aireacién o ventosas, hidrantes, bocas de riego, caudalimetros,
reductoras de presién y los accesorios instalados para el adecuado funcionamiento de estos, se

dispondran en arguetas ubicadas en zonas accesibles y en la medida de lo posible fuera de la calzada.

802.4 — Medicion y abono
Las distintas valvulas contempladas dentro de dicha unidad se medirdn y se abonaran por unidades

(UN) realmente colocados, de acuerdo con la base de precios de Gipuzkoako Urak.

ARTICULO 804. CATAS

804.1 — Definicion
Se entiende por catas, las excavaciones o0 pozos puntuales que se realizan con el objetivo de localizar
una conduccién y acometida existente o para cualquier otro tipo de comprobacion necesaria, por

ejemplo, el tipo de material existente, para garantizar la no existencia de servicios, etc.

La unidad incluye los siguientes trabajos:
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e Replanteo
e Traslado de la maquinaria al lugar de empleo
e Demolicién de la pavimentacion existente
e Excavacion (mediante medios mecanicos o manuales)
e Picado de hormigones existentes mas alla de la solera del pavimento o de estructuras ocultas.
e Agotamientos.
¢ Relleno y compactacion del material de cantera.
e Base de hormigén previo a la reposicién de la pavimentacion.
e Reposicién del pavimento o acabado.
e Transporte al vertedero, lugar de empleo o acopio los materiales sobrantes.
De acuerdo con la base de precios de Gipuzkoako Urak, se definen los siguientes tipos:
e 1,00x1,00x1,40m en pavimentacién, dentro de la obra
e 1,20x1,20x1,40m en tierras, dentro de la obra
e 0,75x0,75x1,00m dentro de la obra
e 1,00x1,00x1,20m dentro de la obra
e 1,00x1,00x1,40m fuera del ambito de la obra
e 0,50x0,50x0,90m catas para localizacién de las acometidas
e Ampliacién de catas en area y en volumen
804.2 — Ejecucion de las obras
Previo a la ejecucion de las catas, se llevara a cabo el replanteo teniendo en cuenta el objetivo de esta
y una vez analizado la informacién existente respecto a los servicios afectados de la zona.
La cata en todo momento deberd dotar de los elementos de proteccién colectiva, asi como, la
sefializacion y balizamiento necesaria tanto para las personas de la obra como para las ajenas a la
misma.
Los pozos o excavaciones realizadas se deberan volver a rellenar a la mayor brevedad posible y se
deberan reponer el pavimento de acuerdo con el existente previo a su ejecucion.
Las excavaciones para el descubrimiento de los conductos existentes, se realizar4 de forma manual o
mediante maquinaria de forma que garantice la no afeccion a las conducciones existentes. Dichos

trabajos manuales quedan contemplados en la unidad.

804.3 — Medicioén y abono

La medicion y el abono de las catas se llevara a cabo por unidad (UN) realmente ejecutada, y las
ampliaciones, se mediran por metro cubico (m?3) ejecutado realmente a mayores. En cualquier caso, las
distintas unidades comprendidas dentro de esta unidad se mediran y se abonaran de acuerdo con la

base de precios de Gipuzkoako Urak.
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ARTICULO 805. ENTIBACIONES

805.1 — Definicion
Se define como entibacién el sistema de proteccién para la contencién de las paredes de excavacién
en zanjas y pozos en terrenos poco coherentes, con el fin de evitar desprendimientos o en aquellas
cuyas ocupaciones son excesivas (segun los criterios de excavacion de zanja) imposibilitarian la
ejecucion de las obras.
Se consideran incluidas en la presente unidad de obra, la entibacién, la parte de la misma hincada por
debajo del fondo de las zanjas y/o pozos, asi como todos los accesorios, anclajes, arriostramientos,
vigas, cufas, sistemas de proteccion de borde, maquinaria y medios auxiliares, incluso todas las
operaciones de arriostramiento y colocacién de los niveles de apuntalamiento necesarios y su retirada
durante la ejecucién del relleno.
Se distinguen tres tipos de entibaciones:

e Entibacion ligera: no se revisto la superficie a proteger, pues solo ird provista de cabeceros y

codales.

e Entibacion semicuajada: se revisto solamente el 50% de la superficie a entibar

e Entibacion cuajada: se reviste la totalidad de la superficie a proteger
Asimismo, las entibaciones para zanjas se pueden distinguirse en dos tipos:

e Cajones de entibacion y planchas

e Guias deslizantes

805.2 — Ejecucion de las obras

El contratista dispondr& en obra del material (paneles, puntales, vigas, etc.) necesario para sostener
adecuadamente las paredes de las excavaciones con objeto de evitar los movimientos del terreno,
pavimentos, servicios y/o edificios situados fuera de la zanja o excavacién proyectada. El sistema de
entibacion permitira ejecutar la obra de acuerdo con las alineaciones y rasantes previstas en el
Proyecto.

Las zanjas o pozos que tengan una profundidad menor o igual a metro treinta (1,30 m) podran ser
excavadas con taludes verticales y sin entibacion. Para profundidades superiores sera obligatorio
entibar la totalidad de las paredes de entibacién, excepto en aquellos casos en los cuales aparezca el
sustrato rocoso antes de llegar a las profundidades del Proyecto o Replanteo, en cuyo caso se
procedera a entibar el terreno situado por encima de dicho sustrato. Por debajo del nivel de la roca se
podra prescindir, en general, del empleo de las entibaciones si las caracteristicas de aquella
(fracturacion, grado de alteracion, etc.) lo permiten. La Direccibn de Obra debera autorizar
expresamente este supuesto.

Las prescripciones anteriores podran ser modificadas a juicio de la Direccién de Obra, en los casos en

gue la estabilidad de las paredes de la excavacion disminuya debido a causas tales como:
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Presencia de fisuras o planos de deslizamiento en el terreno

Planos de estratificacion inclinados hacia el fondo de la zanja o pozo
Presencia de agua

Capas de arena no drenadas

Vibraciones debidas al trafico, trabajos de compactacion, voladuras, etc.

El montaje de la entibaciébn comenzara, como minimo, al alcanzarse una profundidad de excavacion de

1,30 metros de manera que durante la ejecucién de la excavacion el ritmo de montaje de las

entibaciones sea tal que quede sin revestir por encima del fondo de la excavacién, como maximo los

siguientes valores:

Un metro (1,00 m) en el caso de suelos cohesivos duros
Medio metro (0,50 m) en el caso de suelos cohesivos, no cohesivos, pero temporalmente

estables.

En los suelos menos estables como arenas limpias o gravas flojas de tamafio uniforme, sera

necesario utilizar sistemas de avance continuo que garanticen que la entibacién esta apoyada en todo

momento en el todo de excavacion.

805.2.1 — Sistemas de entibacion

Los sistemas de entibacion podran ser de los siguientes tipos:

Entibacién horizontal, en la que las tablas se orientan en este sentido soportadas por costillas
verticales, que a su vez se aseguran con codales.

Entibacioén vertical, en el que las tablas se disponen verticalmente trasmitiendo sus empujes a
riostras o carreras horizontales debidamente acodaladas.

Entibacién con paneles, siendo éstos un conjunto de chapas o perfiles, ligeros arriostrados por
elementos resistentes que se disponen en el terreno como una unidad y cuyas caracteristicas
resistentes se encuentran homologadas.

Pafios constituidos por perfiles metalicos o carriles hincados entre los que se colocan tablas,
paneles, chapas, perfiles ligeros o elementos prefabricados de hormigén entre otros.

Cajas o conjuntos especiales autorresistentes que se colocan en la zanja como una unidad
completa.

Otros sistemas sancionados por la practica como adecuados y sistemas estandar contenidos

en normas internacionales para caracteristicas especificas del terreno si fueran de aplicacion.

805.2.2 — Condiciones generales de las entibaciones

El sistema de entibacidn debera ajustarse a las siguientes condiciones:
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e Debera soportar las acciones previstas en el Proyecto o las que fije el Director de Obra para
permitir su puesta en obra de forma que el personal no tenga necesidad de entrar en la zanja o
pozo hasta que las paredes de los mismos estén adecuadamente soportadas.

e Debera eliminar el riesgo de asientos admisibles en los edificios e instalaciones proximos

e Eliminara el riesgo de rotura del terreno por sifonamiento.

e No debera existir puntales por debajo de la generatriz superior de la tuberia montada o
deberan ser retirados antes del montaje de la tuberia.

e Se dejaran perdidos los apuntalamientos si no se pueden recuperara antes de proceder al
relleno o si su retirada puede causar un colapso de la zanja antes de ejecutar el relleno.

e La entibacién debera retirarse a medida que se compacte la zanja de forma que se garantice
gue la retirada de la entibacion no disminuye el grado de compactacion del terreno adyacente.

e Si no se puede obtener el relleno y compactacion del hueco dejado por la entibacion de
acuerdo con las estipulaciones de este Pliego, se debera dejar perdida la entibacién hasta una
altura de 45 centimetros por encima de la generatriz superior de la conduccion o la que en su
caso determina la Direccién de Obra para el resto de los elementos hormigonados.

Serd de aplicacién lo que la normativa vigente establezca en caso de discrepancia con lo

especificado en este Pliego.

805.2.3 — Retirada del sostenimiento

La entibacién deberd retirarse a medid que se compacte la zanja, de forma que se garantice la retirada
de la entibacion no disminuya el grado de compactacion por debajo de las condiciones previstas en el
Pliego, a partir de este punto, la entibacion se ira retirado de forma que las operaciones de relleno no
comprometan la estabilidad de la zanja.

Si no se puede obtener un relleno y una adecuada compactacién del hueco dejado por la entibacion, de
acuerdo con las estipulaciones citadas en el apartado anterior de este Pliego, se debera dejar perdida
la entibacién hasta una altura de cuarenta y cinco centimetros (45cm) por encima de la generatriz

superior de la tuberia.

805.2 — Medicién y abono

Las entibaciones seran medidas y abonadas dependiendo de su tipologia o sistema y en consonancia
a lo que se define en la base de precios de Gipuzkoako Urak.

Las entibaciones ligeras empleadas en zanjas o pozos comunes seran medidas y abonadas por metro
lineal (ml). Sin embargo, el resto de las entibaciones tipo, semicuajadas y cuajadas, ya sean para
zanjas de hasta 2 o 4 metros de profundidad o tipo cajén, se abonaran por metro cuadrado realmente
ejecutado.

La unidad incluye ademas de la entibacion, la parte de la misma hincada por debajo del fondo de las

zanjas y/o pozos, asi como todos los accesorios, anclajes, arriostramientos, vigas, cufias, sistemas de
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proteccion de borde, maquinaria y medios auxiliares, incluso todas las operaciones de arriostramiento y

colocacién de los niveles de apuntalamiento necesarios y su retirada durante la ejecucién del relleno.

PARTE 92 — ACEPTACION DE LAS OBRAS

Una vez comprobada la correcta ejecucién de la canalizacién, para proceder a la aceptacion
provisional, el contratista debera presentar la siguiente documentaciéon dependiendo del tipo de red

ejecutada, esto es, saneamiento o abastecimiento:

¢ Redes de abastecimiento
e Informe de las pruebas de presién y de estanqueidad
e Resultado del analisis de control del agua de la red nueva
e Planos que reflejen fielmente las conducciones ejecutadas con los siguientes requisitos
minimos:
o Digitalizados en formato dwg
o Datos de coordenadas UTM en caso de no estar georreferenciadas
o Escalareal
o Orientacién al norte
o Ka informacion de las entidades clasificadas en capas
o Las entidades de altimetria (curvas de nivel) con datos de elevacion en eje Z.
¢ Redes de saneamiento
¢ Informe de las pruebas de estanqueidad (en el caso de que se hayan realizado) con el
visto bueno de la Direccién Facultativa.
e Elinformey los videos de la video inspeccién realizada en formato legible con indicacion
de pendiente y tramo inspeccionado.
e Planos que reflejen fielmente las conducciones ejecutadas con los siguientes requisitos
minimos:
o Digitalizados en formato dwg
o Datos de las coordenadas UTM, en el caso de no estar georreferenciadas.
o Escalareal
o Lainformacion clasificada en capas
o Las entidades de altimetria (curvas de nivel) con datos de elevacién en eje Z.

o Contas y profundidades de los pozos y sus entradas y salidas.
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La aceptacion provisional de las redes no exime al contratista del cumplimiento de la garantia
establecida, por lo que los defectos en las redes deberan ser subsanadas a cuenta del contratista o de
la promotora, cuando se trate una obra promovida por una empresa ajena a Gipuzkoako Urak, durante

el periodo de garantia.

PARTE 102 — PLAZO DE GARANTIA

El plazo de garantia de la obra sera de un (1) afio desde la fecha de recepcion y aceptacion de las
obras. Durante dicho periodo, el Contratista queda obligado a realizar aquellas actuaciones o

reparaciones necesarias derivadas por una incorrecta ejecucién y dichos costes correran a su cuenta.

Las labores complementarias a las obras durante dicho periodo bien sean por necesidades de la
propia obra 0 como respuesta a reclamaciones de terceros (ejemplo: asegurar estabilidades de
desmontes, servicios, aumento de firmes, nuevos drenajes y/o encauzamientos, mejora de
sefializacion, balizamiento, etc.) se ejecutaran de acuerdo con las especificaciones recogidas en los
pliegos de los Articulos correspondientes y segun los precios vigentes en el cuadro de precios del

contrato.

Donostia, junio de 2022

Gipuzkoako Ur Kontsortzioa
Gipuzkoako Urak, S.A.
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Gipuzkoako Ur Kontsortzioa

Glpuzkoakeo Ural MEDICIONES Y PRESUPUESTO
RENOV. ABASTECIMIENTO BITTOR SARASKETA

CcODIGO DESCRIPCION UDS. LONG. ALTURA ANCHURA PARCIALES CANT. PRECIO

IMPORTE

MOVIMIENTO DE TIERRAS Y DEMOLICIONES
DEMOLICIONES

DEM_H_MMEC M3 DEMOL HGON MEDIOS MECANICOS

Demoliciéon de hormigén con medios mecanicos, de cualquier tipo,
dimension y profundidad, incluso carga y transporte de productos
sobrantes a vertedero y canon de vertido.

Prevision 8,00 1,00 1,00 1,00 8,00
8,00 39,42 € 315,36 €
DEM_H_MMAN M3 DEMOL HGON MEDIOS MANUALES
Demoliciéon de hormigén con medios manuales, de cualquier tipo,
dimension y profundidad, incluso carga y transporte de productos
sobrantes a vertedero y canon de vertido.
Prevision 8,00 1,00 1,00 1,00 8,00
0,00
8,00 115,22 € 921,76 €
DEM_OF M3 DEMOL OBRA FABRICA
Demolicién de obras de fabrica de ladrillo, incluso carga y transporte de
productos sobrantes a vertedero y canon de vertido.
Prevision 1,00 5,00 5,00
5,00 37,72 € 188,60 €
DEM_PAV BH M2 DEMOL PAVIM BALDOSA HIDRAULICA
Arranque de baldosa hidraulica, incluso precorte, carga y transporte de
productos sobrantes a vertedero y canon de vertido.
zanjas abast. 2,00 79,00 1,00 158,00
acometidas 11,00 2,00 0,80 17,60
prevision 10% 0,00 175,60 17,56
193,16 10,94 € 2.113,17 €
DEM_BORD M DEMOL BORDILLO DE TODO TIPO
Arranque de bordillo de todo tipo, incluso base de hormigén, carga y
transporte de productos sobrantes a vertedero y canon de vertido.
Prevision 1,00 70,00 70,00
70,00 547 € 382,90 €
DEM_CUN M DEMOL CUNETA DE TODO TIPO
Arranque de cuneta, incluso base de hormigon, carga y transporte de
productos sobrantes a vertedero y canon de vertido.
Prevision 1,00 70,00 70,00
70,00 8,18 € 572,60 €
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DEM_FIR_ASF M2 DEMOL. FIRME ASFALTICO
Demolicion de aglomerado asfaltico, incluso p.p. de precortes, carga y
transporte de productos sobrantes a vertedero y canon de vertido.
zanja 2 tuberias 1,00 98,00 1,20 117,60
cruces calzada 4,00 6,00 0,80 19,20
previsén 10% 0,00 136,80 13,68
150,48 11,24 € 1.691,40 €
PRE_PAV_ASF M CORTE DE PAVIMENTO BITUMINOSO/HGON.
Corte de pavimento bituminoso y/o solera de hormigén previamente a su
demolicion, mediante cortadora, hasta 15 cm de profundidad, incluso
medios auxiliares necesarios, replanteo y delimitacion de las alineaciones,
y limpieza final, medida la longitud real ejecutada.
Corte para apoyo
sorela hormigon 0,00
calzada 2,00 121,00 242,00
acera 4,00 79,00 316,00
558,00 1,55 € 864,90 €
TOTAL DEMOLICIONES 7.050,69 €

EXCAVACIONES

EXC_MANO_BCi M3 EXCAV. A MANO BAJO CONDUCCIONES

Excavacion manual en calas bajo conducciones y servicios existentes,
incluso carga, transporte a vertedero o lugar de empleo y canon de
vertido de los materiales sobrantes.

prevision 15,00 1,00 1,00 1,00 15,00

TOTAL EXCAVACIONES

15,00 80,96 € 1.214,40 €

1.214,40 €

ELTOS AUX EN EXCAVACIONES

CATA_OBRA_UR UN CATA 1,00x1,00x1,40 M EN PAVIMEN. (OBRA)

Cata de 1,00 x 1,00 x 1,40 m., en zona urbana, para localizacién de
servicios y estructuras ocultos durante la ejecucion de la obra, incluida la
excavacion por mecéanicos o manuales, agotamientos, relleno y
compactacion con material de cantera, base de hormigdn de resistencia
minima a la compresion de 20 Mpa, de 0,2 m de espesor, incluso carga,
transporte a vertedero o lugar de empleo y canon de vertido de los
materiales sobrantes. Siendo de abono los excesos de medicion sobre ese
volumen a los precios CATA_AUX_VOL y CATA_AUX_FIRM

Conexion Estazifio
kalea y Urkizu kalea 2,00 2,00
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cata bypass Arragilieta

kalea 1,00 1,00
localizacién HG80 1,00 1,00
localizacion cajon
cauce 2,00 2,00
localizacion servicios
existentes 5,00 5,00
11,00 267,39 € 2.941,29 €
CATA_AUX_FIRM M2 AMPLIACION CATAS - DEM. Y REPOS. FIRMES
Demolicién con medios mecanicos o manuales, en ampliacién de catas,
del pavimento y base de cualquier tipo, dimensién y profundidad, y
posterior ejecucion de losa base de hormigén 0,2 m de espesor y
reposicion de pavimento existente, incluso carga y transporte de productos
sobrantes a vertedero y canon de vertido.
Reposiciones catas
aisladas 6,00 1,00 0,00 1,00 6,00
6,00 110,53 € 663,18 €
CATA_AUX_VOL M3 AMPLIACION CATAS - EXCAVACION Y RELLENO
Excavacion para ampliacion de catas con medios mecanicos o manuales
en todo tipo de terreno y relleno, extendido y compactaciéon con zahorra
artificial, incluso carga, transporte a vertedero o lugar de empleo y canon
de vertido de los materiales sobrantes.
Conexion Estazifio
kalea y Urkizu kalea 2,00 1,00 1,40 1,00 2.80
ampliacion catas
acometidas 11,00 1,00 0,90 1,00 9,90
prevision 6,00 1,00 1,40 1,00 8,40
21,10 147,34 € 3.108,87 €
CATA ACOM UN CATA 0,50x0,5x0,90 M (OBRA)
Cata de 0,50 x 0,50 x 0,90 m para localizacién de acometida existente,
incluida la excavacion manual, relleno con tierras procedentes de la
propia excavacion y reposicion provisional con base de hormigén de
resistencia minima a la compresion de 20 Mpa, de 0,4 m de espesor.
Acometidas 11,00 11,00
prevision 2,00 2,00
13,00 107,00 € 1.391,00 €
TOTAL ELTOS AUX EN EXCAVACIONES 8.104,34 €

ZANJAS TIPO

ZJA_ABS_TIP_|_A M ZANJA SECCION TIPO ZJA ABS_TIP_|_ACER
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Apertura y cierre de zanja en aceras, en todo tipo de terreno, incluso roca,
a mano o a maquina para tuberia de abastecimiento y profundidad de
rasante inferior de tubo hasta 1,50 m, que incluye parte proporcional de
demolicion de solera, de agotamiento, cama y recubrimiento de arena,
cinta sefializadora, relleno con material seleccionado procedente de la
excavacion y zahorras procedentes de cantera, incluso carga y transporte
a lugar de empleo o vertedero y eventual canon de vertido de tuberias
existentes y de sobrantes , segin SECCION TIPO ZJA ABS TIP_|I_ACER,
medida la longitud real.

zanja @150mm 1,00 79,00 79,00
zanja @200mm 1,00 79,00 79,00
prevision 10% 0,00 158,00 15,80

ZJA_ABS_TIP_Il_C M ZANJA SECCION TIPO ZJA_ABS_TIP_Il_CALZ

ZJA ABS_TIP_VI_

ZJA_ABS_ACOM

Apertura y cierre de zanja en calzada, en todo tipo de terreno, incluso
roca, a mano o a maquina para tuberia de abastecimiento y profundidad
de rasante inferior de tubo hasta 1,50 m, que incluye parte proporcional de
demolicion de solera, de agotamiento, cama y recubrimiento de arena,
cinta sefializadora y relleno con zahorras procedentes de cantera, incluso
carga y transporte a lugar de empleo o vertedero y eventual canon de
vertido de tuberias existentes y de sobrantes, segun SECCION TIPO
ZJA_ABS_TIP_lI_CALZ, medida la longitud real.

Cruces calzada FD
280 2,00 6,00 12,00

173,80

32,41 €

5.632,86 €

M ZANJA SECCION TIPO ZJA _ABS_TIP_VI_CALZ

Apertura y cierre de zanja en calzada, en todo tipo de terreno, incluso
roca, a mano o a maquina para dos tuberias de abastecimiento y
profundidad de rasante inferior de tubo hasta 1,50 m, que incluye parte
proporcional de demolicion de solera, de agotamiento, camay
recubrimiento de arena, cinta sefalizadora y relleno con zahorras
procedentes de cantera, incluso carga y transporte a lugar de empleo o
vertedero y eventual canon de vertido de tuberias existentes y de
sobrantes, segiin SECCION TIPO ZJA_ABS_TIP_VI_CALZ, medida la longitud
real.

Nudo 2 - conexion
Estazifo kalea 1,00 98,00 98,00
prevision 10% 0,00 98,00 9,80

12,00

39,23 €

470,76 €

M ZANJA SECCION TIPO ZJA_ABS_ACOM_URB

107,80

51,07 €

5.505,35 €
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IMPORTE

Apertura y cierre de zanja para acometida de abastecimiento en acera o
calzada, en todo tipo de terreno, incluso roca, a mano o a maquina para
tuberia de polietileno y profundidad de rasante inferior de tubo hasta 0,80
m, que incluye parte proporcional de demolicion de solera, de
agotamiento, cama y recubrimiento de arena, cinta sefializadora, relleno
con zahorras procedentes de cantera, incluso carga y transporte a lugar
de empleo o vertedero y eventual canon de vertido de tuberias existentes
y de sobrantes , segun SECCION TIPO ZJA_ABS_ACOM_URB, medida la
longitud real.

Acometidas cruce

calzada 0,00
n°1 1,00 9,00 9,00
n°16 1,00 7,00 7,00
prevision 10% 0,00 16,00 1,60

17,60 19,53 €

ZJA SAN_TIP_|_A M ZANJA SECCION TIPO ZJA_SAN_TIP_|_ACER

PVC 12315

Apertura y cierre de zanja de saneamiento en acera, cuando H>0,60 m, en
todo tipo de terreno, incluso roca, a mano o a maquina para tuberia de
PVC o PE y profundidad de rasante inferior de tubo hasta 1,50 m, que
incluye parte proporcional de demolicién de solera, de agotamiento,
cama y recubrimiento de arena, cinta sefializadora, relleno con material
seleccionado procedente de la excavacion y zahorras procedentes de
cantera , carga y transporte de sobrantes a lugar de empleo o vertedero y
eventual canon de vertido, segiin SECCION TIPO ZJA SAN_TIP_|_ACER,
medida la longitud real.

Prevision SSAA 1,00 15,00 15,00

343,73 €

15,00 53,33 €

799,95 €

TOTAL ZANJAS TIPO

12.752,65 €

TOTAL MOVIMIENTO DE TIERRAS Y DEMOLICIONES

29.122,08 €

SANEAMIENTO
TUBERIAS DE PVC

M TUBERIA PVC TEJA @ 315 MM

Colector de PVC rigido, color TEJA, de 315 mm. de diametro y espesor de
7,7 mm - SN4 (UNE-EN 1401), incluso p.p. de codos, junta elastica bilabial,
piezas especiales, conexiones,....colocada y probada.

Prevision SSAA 1,00 15,00 15,00

15,00 39,23 €

588,45 €
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TOTAL TUBERIAS DE PVC 588,45 €
TOTAL SANEAMIENTO 588,45 €
ABASTECIMIENTO
FUNDICION DUCTIL
TUBERIAS FUNDICION DUCTIL
FD @200 M TUBERIA FUNDICION DUCTIL @ 200
Tuberia de FD de 200 mm. de didmetro con junta automatica flexible,
revestimiento interior con mortero de cemento y revestimiento exterior con
barniz, segin norma UNE-EN-545, incluso p.p. juntas, montaje, pruebas y
desinfeccion.
tuberia principal FD200 1 oo 177,00 177,00
prevision 10% 0,00 177,00 17,70
194,70 63,63 € 12.388,76 €
FD @150 M TUBERIA FUNDICION DUCTIL @ 150
Tuberia de FD de 150 mm. de didmetro con junta automatica flexible,
revestimiento interior con mortero de cemento y revestimiento exterior con
barniz, segin norma UNE-EN-545, incluso p.p. juntas, montaje, pruebas y
desinfeccion.
tuberia principal FD150 1 oo 177,00 177,00
prevision 10% 0,00 177,00 17,70
194,70 46,62 € 9.076,91 €
FD &80 M TUBERIA FUNDICION DUCTIL & 80
Tuberia de FD de 80 mm. de diametro con junta automatica flexible,
revestimiento interior con mortero de cemento y revestimiento exterior con
barniz, segin norma UNE-EN-545, incluso p.p. juntas, montaje, pruebas y
desinfeccion.
Crucres calzada 2,00 6,00 12,00
prevision 10% 0,00 12,00 1,20
13,20 27,84 € 367,49 €
TOTAL TUBERIAS FUNDICION DUCTIL 21.833,16 €
CODOS DE FUND. DUCTIL
C EE 45 @200 UN CODO FD EE 45° @200

C_EE_22_@&200

Codo de fundicion ductil enchufe - enchufe de 45° y de diametro 200 mm.,
PN 16, revestimiento exterior e interior segin norma UNE EN 545, incluso p.p
de juntas, tornillos, montaje, pruebas y desinfeccion.

previsiéon 8,00 8,00

8,00 255,94 € 2.047,52 €

UN CODO FD EE 22° @200
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Codo de fundicidn ductil enchufe - enchufe de 22° 30" y de diametro 200
mm., PN 16, revestimiento exterior e interior segun norma UNE EN 545,
incluso p.p de juntas, tornillos, montaje, pruebas y desinfeccion.

prevision 8,00 8,00
8,00 255,94 € 2.047,52 €
C_EE_11_@&200 UN CODO FD EE 11° @200
Codo de fundicidn ductil enchufe - enchufe de 11° 15"y de diametro 200
mm., PN 16, revestimiento exterior e interior segun norma UNE EN 545,
incluso p.p de juntas, tornillos, montaje, pruebas y desinfeccion.
prevision 8,00 8,00
8,00 255,94 € 2.047,52 €
C_EE_45_@150 UN CODO FD EE 45° & 150
Codo de fundicidn ductil enchufe - enchufe de 45°y de diametro 150 mm.,
PN 16, revestimiento exterior e interior segiin norma UNE EN 545, incluso p.p
de juntas, tornillos, montaje, pruebas y desinfeccion.
prevision 8,00 8,00
8,00 195,70 € 1.565,60 €
C_EE_22_@150 UN CODO FD EE 22° & 150
Codo de fundicidn ductil enchufe - enchufe de 22° 30" y de diametro 150
mm., PN 16, revestimiento exterior e interior segun norma UNE EN 545,
incluso p.p de juntas, tornillos, montaje, pruebas y desinfeccion.
prevision 8,00 8,00
8,00 195,70 € 1.565,60 €
C_EE_11_@&#150 UN CODO FD EE 11° & 150
Codo de fundicion ductil enchufe - enchufe de 11° 15"y de diametro 150
mm., PN 16, revestimiento exterior e interior segun norma UNE EN 545,
incluso p.p de juntas, tornillos, montaje, pruebas y desinfeccion.
prevision 8,00 8,00
8,00 195,70 € 1.565,60 €
C_EE_22_ &80 UN CODO FD EE 22° @80
Codo de fundicidn ductil enchufe - enchufe de 22° 30" y de didmetro 80
mm., PN 16, revestimiento exterior e interior segun norma UNE EN 545,
incluso p.p de juntas, tornillos, montaje, pruebas y desinfeccion.
prevision 4,00 4,00
4,00 111,45 € 445,80 €

C_EE_11_ &80 UN CODO FD EE 11° @80
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C_BB_90_@80

T_EEB_20X100

T_EEB_200X80

T_BBB_200X150

T_BBB_200X80

Codo de fundicidn ductil enchufe - enchufe de 11° 15"y de diametro 80
mm., PN 16, revestimiento exterior e interior segun norma UNE EN 545,
incluso p.p de juntas, tornillos, montaje, pruebas y desinfeccion.

prevision 4,00 4,00

4,00 111,45 € 445,80 €

UN CODO FD BB 90 ° &80

Codo de fundicidn ductil brida - brida de 90° y de diametro 80 mm., PN 16,
revestimiento exterior e interior segiin norma UNE EN 545, incluso p.p de
juntas, tornillos, montaje, pruebas y desinfeccion.

Nudo 2y 3 2,00 2,00

2,00 77,59 € 155,18 €

TOTAL CODOS DE FUND. DUCTIL 11.886,14 €

TES DE FUND. DUCTIL

UN PIEZAEN TE DE FD, PN 16 EEB 200x100

TE de fundicién ductil enchufe - enchufe - brida de diametro 200 mm. con
salida de diametro 100 mm., PN 16, revestimiento exterior e interior segin
norma UNE EN 545, incluso p.p de juntas, tornillos, montaje, pruebasy
desinfeccion.

Hidrante 1,00 1,00
1,00 207,56 € 207,56 €
UN PIEZA EN TE DE FD, PN 16 EEB 200x80
TE de fundicién ductil enchufe - enchufe - brida de diametro 200 mm. con
salida de diametro 80 mm., PN 16, revestimiento exterior e interior segun
norma UNE EN 545, incluso p.p de juntas, tornillos, montaje, pruebas y
desinfeccion.
Bocas de riego Bittor
Sarasketa kalea 3,00 3,00
3,00 207,56 € 622,68 €
UN PIEZAEN TE DE FD, PN 16 BBB 200x150
TE de fundicion ductil brida - brida - brida de diametro 200 mm. con salida
de diametro 150 mm., PN 16, revestimiento exterior e interior segun norma
UNE EN 545, incluso p.p de juntas, tornillos, montaje, pruebas y
desinfeccion.
Nudo 1 1,00 1,00
Bocas de riego calle
Arragueta 2,00 2,00
3,00 273,83 € 821,49 €

UN PIEZAEN TE DE FD, PN 16 BBB 200x80
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T_EEB_150X80

T_BBB_100X100

CON_BB_80

BE@200

BE@150

TE de fundicion ductil brida - brida - brida de diametro 200 mm. con salida
de didmetro 80 mm., PN 16, revestimiento exterior e interior segin norma
UNE EN 545, incluso p.p de juntas, tornillos, montaje, pruebas y
desinfeccion.

Nudo2y3 2,00 2,00
2,00 231,03 € 462,06 €
UN PIEZA EN TE DE FD, PN 16 EEB 150x80
TE de fundicion ductil enchufe - enchufe - brida de diametro 150 mm. con
salida de diametro 80 mm., PN 16, revestimiento exterior e interior segun
norma UNE EN 545, incluso p.p de juntas, tornillos, montaje, pruebas y
desinfeccion.
Bocas de riego 2,00 2,00
2,00 156,14 € 312,28 €
UN PIEZA EN TE DE FD, PN 16 BBB 100x100
TE de fundicion ductil brida - brida - brida de diametro 100 mm. con salida
de didmetro 100 mm., PN 16, revestimiento exterior e interior segun norma
UNE EN 545, incluso p.p de juntas, tornillos, montaje, pruebasy
desinfeccion.
Bocas de riego
Arragleta 2,00 2,00
2,00 107,62 € 215,24 €
TOTAL TES DE FUND. DUCTIL 2.641,31€

CONOS FUNDICION DUCTIL

UN CONO RED. BB 80

Cono de reduccién brida - brida de diametro mayor 80 mm. y diametro
menor segun proyecto, PN 16, revestimiento exterior e interior segun norma
UNE EN 545, incluso p.p de juntas, tornillos, montaje, pruebas y
desinfeccion.

Bocas de riego Bittor
Sarasketa kalea 3,00 3,00

3,00 64,02 € 192,06 €

TOTAL CONOS FUNDICION DUCTIL 192,06 €

EMPALMES BRIDA ENCHUFE

UN EMPALME BRIDA ENCHUFE @200

Empalme de fundicién ductil brida - enchufe de diametro 200 mm.,
revestimiento exterior e interior segiin norma UNE EN 545, incluso p.p de
juntas, tornillos, montaje, pruebas y desinfeccion.

Nudo 1 2,00 2,00

2,00 160,34 € 320,68 €

UN EMPALME BRIDA ENCHUFE @150
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BE@80

EE @200

EE @150

B_MOV_@100

B_MOV_@60

Empalme de fundicién ductil brida - enchufe de didmetro 150 mm.,
revestimiento exterior e interior segin norma UNE EN 545, incluso p.p de
juntas, tornillos, montaje, pruebas y desinfeccion.

Nudo 1 1,00 1,00

1,00 119,05 € 119,05 €

UN EMPALME BRIDA ENCHUFE @80

Empalme de fundicion ductil brida - enchufe de diametro 80 mm.,
revestimiento exterior e interior segin norma UNE EN 545, incluso p.p de
juntas, tornillos, montaje, pruebas y desinfeccion.

Nudo 2y 3 2,00 2,00

2,00 66,99 € 133,98 €

TOTAL EMPALMES BRIDA ENCHUFE 573,71 €

EMPALMES ENCHUFE ENCHUFE (MANGUITOS)

UN EMPALME ENCHUFE ENCHUFE @200 MM.

Empalme de fundicién dictil enchufe - enchufe de diametro 200 mm.,
revestimiento exterior e interior segun norma UNE EN 545, incluso p.p de
juntas, tornillos, montaje, pruebas y desinfeccion.

conexion redes
existentes 2,00 2,00

2,00 213,64 € 427,28 €

UN EMPALME ENCHUFE ENCHUFE @150 MM.

Empalme de fundicién ductil enchufe - enchufe de diametro 150 mm.,
revestimiento exterior e interior segiin norma UNE EN 545, incluso p.p de
juntas, tornillos, montaje, pruebas y desinfeccion.

conexion redes
existentes 2,00 2,00

2,00 165,63 € 331,26 €

TOTAL EMPALMES ENCHUFE ENCHUFE (MANGUITOS) 758,54 €

BRIDAS MOVILES

UN BRIDA MOVIL @100

Brida mavil de fundicién ductil de diametro 100 mm., revestimiento exterior
e interior segun norma UNE EN 545, incluso p.p de juntas, tornillos, montaje,
pruebas y desinfeccion.

Conexionex Bypass 1,00 1,00

1,00 3591 € 3591 €

UN BRIDA MOVIL @60
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Brida mavil de fundicién ductil de diametro 60 mm., revestimiento exterior e
interior segun norma UNE EN 545, incluso p.p de juntas, tornillos, montaje,
pruebas y desinfeccion.

Valvulas adiccioneales
L>4m acom. 4,00 4,00

4,00 22,92 € 91,68 €

TOTAL BRIDAS MOVILES 127,59 €

TAPONES

TAP_H_©100 UN TAPON HEMBRA @100

Tapon hembra de fundicion ductil de didmetro 100 mm., revestimiento
exterior e interior segin norma UNE EN 545, incluso p.p de juntas, tornillos,
montaje, pruebas y desinfeccion.

Arragleta kalea 2,00 2,00
2,00 80,60 € 161,20 €
TAP_H_@80 UN TAPON HEMBRA &80
Tapon hembra de fundicion ductil de didmetro 80 mm., revestimiento
exterior e interior segin norma UNE EN 545, incluso p.p de juntas, tornillos,
montaje, pruebas y desinfeccion.
tap6n HG80 1,00 1,00
1,00 69,18 € 69,18 €
TOTAL TAPONES 230,38 €
TOTAL FUNDICION DUCTIL 38.242,89 €
POLIETILENO ALTA DENSIDAD
TUBERIAS DE POLIETILENO
PEAD 63 UN TUBERIA PEAD DN 63 PN 16
Tuberia de polietileno PE-100 de alta densidad, diametro exterior 63 mmy
presion nominal de 1,60 Mpa, incluso p.p de colocacion, piezas especiales,
pruebas y desinfeccion.
Acometidas 0,00
n°16 1,00 6,00 6,00
n°l 1,00 10,00 10,00
resto acom. 9,00 2,00 18,00
Bypass 1,00 65,00 65,00
99,00 6,06 € 599,94 €
TOTAL TUBERIAS DE POLIETILENO 599,94 €

PIEZAS POLIETILENO
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TE_ES_63 UN TE IGUAL ELECTROSOLD. DN:63
Incluso suministro, montaje y pruebas, totalmente instalada.
Bypass 2,00 2,00
2,00 27,52 € 55,04 €
COD_ES_63_45 UN CODO ELECTROSOLDABLE DN:63 45°
Incluso suministro, montaje y pruebas, totalmente instalado.
prevision 4,00 4,00
Bypass 6,00 6,00
10,00 28,33 € 283,30 €
COD_ES_160_90 UN CODO ELECTROSOLDABLE DN:160 90°
Incluso suministro, montaje y pruebas, totalmente instalado.
0,00
0,00 171,60 € 0,00 €
COD_ES_63_90 UN CODO ELECTROSOLDABLE DN:63 90°
Incluso suministro, montaje y pruebas, totalmente instalado.
Bypass 2,00 2,00
2,00 28,07 € 56,14 €
MAN_ES_63 UN MANGUITO ELECTROSOLDABLE DN:63
Incluso suministro, montaje y pruebas, totalmente instalado.
Bypass 4,00 4,00
4,00 10,55 € 42,20 €
VALONA 63 UN VALONA DE POLIETILENO INYECTADO DN 63
Incluso suministro, montaje y pruebas, totalmente instalado.
Bypass 4,00 4,00
4,00 6,07 € 24,28 €
TOTAL PIEZAS POLIETILENO 460,96 €
TOTAL POLIETILENO ALTA DENSIDAD 1.060,90 €

VALVULAS
VALV. COMPUERTA ASIENTO ELASTICO

VCAE @200 UN VALV. COMP. AS. ELAST. @200

Véalvula de compuerta de asiento elastico de fundicion ductil con unién
mediante bridas y recubrimiento elastdbmero, eje de acero inoxidable, PN
16 y diametro @200, distancia entre bridas reducida, segun EN 1074, incluso
p.p. de juntas, tornillos de acero inoxidable, cinta sefalizadora, montaje,

pruebas y desinfeccion.

Nudo 1 1,00
prevision bypass 1,00

1,00
1,00
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IMPORTE

VCAE @150

VCAE @80

ACOM_A 150

ACOM _B_150

2,00 594,16 €

UN VALV. COMP. AS. ELAST. @150

Valvula de compuerta de asiento elastico de fundicion ductil con union
mediante bridas y recubrimiento elastdbmero, eje de acero inoxidable, PN
16 y diametro @150, distancia entre bridas reducida, segun EN 1074, incluso
p.p. de juntas, tornillos de acero inoxidable, cinta sefializadora, montaje,
pruebas y desinfeccion.

Nudo 1 1,00 1,00
prevision bypass 1,00 1,00

1.188,32 €

2,00 341,58 €

UN VALV. COMP. AS. ELAST. @80

Véalvula de compuerta de asiento elastico de fundicion ductil con unién
mediante bridas y recubrimiento elastbmero, eje de acero inoxidable, PN
16 y diametro @80, distancia entre bridas reducida, segin EN 1074, incluso
p.p. de juntas, tornillos de acero inoxidable, cinta sefalizadora, montaje,
pruebas y desinfeccion.

Nudos 2y 3 2,00 2,00

683,16 €

2,00 168,01 €

336,02 €

TOTAL VALV. COMPUERTA ASIENTO ELASTICO

2.207,50 €

TOTAL VALVULAS

2.207,50 €

ELEMENTOS VARIOS
ACOMETIDAS

UN ACOMETIDATIPO A SOBRE TUB. FD 150

Conexién de la nueva tuberia de FD 150 con las acometidas existentes,
mediante TE de derivacion, carrete en FD, codo en FD, valvula de
compuerta de asiento elastico DN 2"y piezas necesarias para la conexion
con tuberia de acometida existente, segun croquis adjunto Acometida
Tipo A.

n°1,2, 6, 8, 10, 12, 14,16 8,00 8,00

8,00 635,54 €

UN ACOMETIDATIPO B SOBRE TUB. FD 150

Conexion de la nueva tuberia de FD 150 con las acometidas existentes,
mediante TE de derivacion, carrete en FD, TE en FD 60x60, codos, valvulas
de compuerta de asiento elastico DN 2"y piezas necesarias para la
conexion con tuberias de acometida existentes, segun croquis adjunto
Acometida Tipo B.

n°ly4 1,00 1,00

5.084,32 €
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n°3y>5 1,00 1,00
n°sy9 1,00 1,00
3,00 863,65 € 2.590,95 €

ACOM_BYPASS_ UN ACOM. SOBRE BYPASS TUB. PEAD 90_32

BRI 41

HD_ACERA

Conexion de tuberia provisional de abasteciminto de PEAD PN16 de
diametro variable entre 90 y 32 mm., con la acometida existente,
mediante TE o collarin de derivacion, valvula de bola de diametro similar
al de la acometida existente, totalmente rematado y protegido, incluso p.
p. de piezas necesarias para la conexion con tuberia de acometida.

acometidas 3,00 3,00

3,00 60,00 € 180,00 €

TOTAL ACOMETIDAS 7.855,27 €

HIDRANTES Y BOCAS DE RIEGO

UN BOCA DE RIEGO BRI 41

Boca de riego tipo BRI 41 de IrGa o similar, instalada sobre la red de
abastecimiento, a partir de la TE de derivacion, colocada en arqueta
prefabricada de polipropileno o mediante fabrica de ladrillo macizo o HM-
20, incluso piezas especiales necesarias, segun detalles de planos,
totalmente terminada.

Arraglieta kalea 2,00 2,00
prevision 3,00 3,00

5,00 1.320,00€ 6.600,00 €

UN HIDRA. ACERA-100 2RAC-70

Hidrante de acera DN. 100, con dos salidas Barcelona DN.70, instalado

sobre la red de abastecimiento, a partir de la TE de derivacion, incluso

valvula de compuerta de asiento elastico DN 100, codo 90° DN 100 con
patas, "S" de reglaje, p.p. de juntasy tornillos, segun detalles de planos.

previsiéon 1,00 1,00

1,00 948,98 € 948,98 €

TOTAL HIDRANTES Y BOCAS DE RIEGO 7.548,98 €

VARIOS

CONEX_80_200 UN CONEXION RED GENERAL ABAST DN 80/200

Trabajos de conexion de nueva tuberia de abastecimiento con tuberia
existente, en diametros comprendidos entre DN80 y DN200. Incluye labores
de corte, tiempo de vaciado y de llenado, limpieza y preparacion de
piezas a instalar, totalmente terminado.

Estazifio kalea 2,00 2,00
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Urkizu kalea 2,00 2,00
linea FD150 (cruce
calzada) 1,00 1,00
Bypass 2,00 2,00
7,00 103,50 € 724,50 €
TOTAL VARIOS 724,50 €
TOTAL ELEMENTOS VARIOS 16.128,75 €
TOTAL ABASTECIMIENTO 57.640,04 €

ARQUETAS

ARQ_60_HGON UN ARQUETA REGISTRO 60x60 HORMIGON

PERA

RIEG_IMP

MBC_SURF_D

Arqueta de registro de hormigén de dimensiones interiores 60 x 60 cm.,
incluso marco y tapa de fundicién ductil C-250, superficie peatonal
antideslizante, incluso demoliciones, excavaciones, conexiones,
agotamiento, obras de fabrica, completamente terminado.

prevision SSAA 3,00 3,00
3,00 432,49 € 1.297,47 €
UN TRAMPILLON PERA
Trampillon "PERA" de AVK colocado sobre valvulas generales,
perfectamente alineado con la rasante del pavimento, incluso p.p. tubo
de PVC @125 mm. en su interior, proteccion del mismo durante la
ejecucion del pavimentado, segun indicaciones de la direccion de obra,
totalmente rematado.
valvulas 6,00 6,00
acometidas 12,00 12,00
18,00 66,72 € 1.200,96 €
TOTAL ARQUETAS 249843 €

PAVIMENTACION Y URBANIZACION
PAVIMENTOS ASFALTICOS

M2 RIEGO DE IMPRIMACION
Riego de imprimacion co betun fluidificado, incluso barrido de la

superficie.

zanja 2 tuberias 1,00 98,00 1,20 117,60
cruces calzada 4,00 6,00 0,80 19,20
previsén 10% 0,00 136,80 13,68

150,48 2,05€

M2 MEZCLA BITUM. EN CALIENTE AC11 SURFD 5

308,48 €
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Pavimento asfaltico de mezcla bituminosa en caliente AC11 SURF D, de 5
cm de espesor, en capa de rodadura, de arido ofitico de 11 mm. de
tamafio maximo y betun de penetracién, previo riego (no incluido en este
precio), incluso medios auxiliares necesarios, p/p de comprobacién de
nivelacién del soporte, replanteo del espesor de la capa de asfalto,
sellado de juntasy limpieza final, totalmente terminado, medida la
superficie ejecutada.

zanja 2 tuberias 1,00 98,00 1,20 117,60
cruces calzada 4,00 6,00 0,80 19,20
previsén 10% 0,00 136,80 13,68
150,48 21,57 € 3.24585 €
TOTAL PAVIMENTOS ASFALTICOS 3.554,33 €

HORMIGONES

HGON SOL20 M2 SOLERA DE HGON DE 20 CM EN ZANJA CALZADA

Solera de 20 cms de espesor de hormigdn HM-20 en zanjas bajo calzada,
vibrado y curado, incluso parte proporcional de preparacién de superficie
de apoyo de laterales, de acuerdo a detalles de zanjas tipo, segin
indicaciones de la direccion de obra, totalmente rematado.

zanja 2 tuberias 1,00 98,00 1,20 117,60
cruces calzada 4,00 6,00 0,80 19,20
previson 10% 0,00 136,80 13,68
150,48 34,45 € 5.184,04 €
HGON ARM ACE M2 SOLERA HORM. + MALLAZO 150/150/6
Solera de hormigdn HA-25 en formacion de aceras, de 15 cm de espesor,
incluso unién a la solera existente mediante barra corrugada DN 8 de 80
cm de longitud, recibida en solera existente mediante resina cada 50 cm.,
hormigdn fabricado en central, vertido desde camién, acabado fratasado
y malla electrosoldada 150x150x6 como armadura de reparto colocada
sobre separadores, apoyado sobre sub-base granular, preparacion del
soporte, extendido y vibrado mediante regla vibrante, formacioén de juntas
de construccioén y aserrado de las mismas, con sus correspondientes
pendientes, encofrados y medios auxiliares necesarios, totalmente
terminado, medida la superficie ejecutada.
zanjas abast. 2,00 79,00 1,00 158,00
acometidas 11,00 2,00 0,80 17,60
prevision 10% 0,00 175,60 17,56
193,16 35,16 € 6.791,51 €

HGON_RELL_20 M3 HORM. RELLENO HM-20 (1,3<HR<5 m)
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Base de hormigén HM-20 para proteccion de tuberias en zanjas de
profundidades comprendidad entre 1,30 y 5,00 m, en recubrimiento de
tuberia, colocado y vibrado.
Proteccién paso
cauce 1,00 10,00 0,80 1,20 9,60
prevision 5,00 1,00 1,00 1,00 5,00
14,60 118,95 € 1.736,67 €
HGON PROVZ M2 ACABADO PROVISIONAL HORMIGON ZANJA
Base de hormigén HM-20, de 8 cm de espesor, para acabado provisional
del pavimento en calzada o acera, incluso suministro y colocacion de
lamina plastica de separacion entre base y acabado, para facilitar
posterior demolicién y reposicion definitiva.
prevision 1,00 80,00 1,20 96,00
96,00 12,42 € 1.192,32 €
TOTAL HORMIGONES 14.904,54 €
ACERAS/VARIOS
BAL_HGON M2 BALDOSA HORMIGON
Pavimento de baldosa de hormigén tipo "Granicem" de PAVITUSA o similar,
de 40x20x4,5cm, abujardada, recibida con mortero de cemento M-45
dosificacion 1:6 de 3cm de espesor. Incluso parte proporcional de baldosa
de tacos que cumpla las Normas Técnicas de Accesibilidad en
delimitacion de pasos rebajados para peatones, cortes, rejunteado, piezas
de remate, colocacion, enlechado, limpieza y recibido de marcos y tapas
de arquetas y arreglo de los fallos que queden en las fachadas por los
cambios de pendiente que se produzcan. Medida la superficie realmente
ejecutada. Realizado segun NTE/RSR-7. Medida la unidad realmente
ejecutada.
zanja 2 tuberias 1,00 79,00 1,20 94,80
acometidas 11,00 2,00 0,80 17,60
prevision 10% 0,00 112,40 11,24
123,64 48,42 € 5.986,65 €
BOR_15 M BORDILLO DE 15x25 cm
Bordillo de 15 x 25 cm., de hormigén prefabricado con base de hormigoén
de resistencia minima a compresion de 20 Mpa, colocado en obra.
Prevision 1,00 80,00 80,00
80,00 30,95 € 2.476,00 €

CUN30

M CUNETA HGON HM-25 "IN SITU" de 30-40 CMS
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Cuneta de hormigdn HM-25, realizada "in situ" y lucida con lechada de
cemento, de entre 30 y 40 cms de ancho. Incluso excavacion para la
nueva cuneta, encofrado, vertido y vibrado del hormigén, nivelacién a la
cota exigida, desencofrado y cuantas operaciones sean necesarias para
una correcta ejecucion de la unidad

Prevision 1,00 80,00 80,00
80,00 19,60 € 1.568,00 €
TOTAL ACERAS/VARIOS 10.030,65 €
TOTAL PAVIMENTACION Y URBANIZACION 28.489,52 €

GEST. RESIDUOS CONSTRUCCION Y DEMOLICION

LER_170101_HG! TN RESIDUO COD. LER 17.01.01 HORMIGON

Coste de gestion de Tn de Residuo con CODIGO LER 17.01.01 HORMIGON
(Orden MAM/304/2002) tratada en planta por gestor autorizado por el
Departamento de Medio Ambiente de la CAPV, de acuerdo con el
Decreto 112/2012 de, 26 de junio, recogidas en contenedores de distintos
formatos. Incluye costes administrativos y documentacion justificativa de
IKS eem segun Decreto 183/2012, de 25 de septiembre (DSC, Documentos
de Seguimiento y Control), asi como otros certificados.

1,00 130,18 130,18

130,18 13,01 € 1.693,64 €

LER_170103_MA TN RESIDUO COD. LER 17.01.03 TEJAS Y MATERI

Coste de gestion de Tn de Residuo con CODIGO LER 17.01.03 TEJAS Y
MATERIALES CERAMICOS (Orden MAM/304/2002) tratada en planta por
gestor autorizado por el Departamento de Medio Ambiente de la CAPV, de
acuerdo con el Decreto 112/2012 de, 26 de junio, recogidas en
contenedores de distintos formatos. Incluye costes administrativos y
documentacion justificativa de IKS eem seguin Decreto 183/2012, de 25 de
septiembre (DSC, Documentos de Seguimiento y Control), asi como otros
certificados.

1,00 14,49 14,49

14,49 22,61 € 327,62 €

LER_170201_MAI TN RESIDUO COD. LER 17.02.01 MADERA LIMPIA
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Coste de gestiéon de Tn de Residuo con CODIGO LER 17.02.01 MADERA
LIMPIA O NATURAL SIN TRATAMIENTOS (Orden MAM/304/2002) tratada en
planta por gestor autorizado por el Departamento de Medio Ambiente de
la CAPV, de acuerdo con el Decreto 112/2012 de, 26 de junio, recogidas
en contenedores de distintos formatos. Incluye costes administrativos y
documentacion justificativa de IKS eem segun Decreto 183/2012, de 25 de
septiembre (DSC, Documentos de Seguimiento y Control), asi como otros
certificados.

1,00 0,70 0,70
0,70 30,94 € 21,66 €
LER_170202_VID TN RESIDUO COD. LER 17.02.02 VIDRIO
Coste de gestion de Tn de Residuo con CODIGO LER 17.02.02 VIDRIO
(Orden MAM/304/2002) tratada en planta por gestor autorizado por el
Departamento de Medio Ambiente de la CAPV, de acuerdo con el
Decreto 112/2012 de, 26 de junio, recogidas en contenedores de distintos
formatos. Incluye costes administrativos y documentacion justificativa de
IKS eem segun Decreto 183/2012, de 25 de septiembre (DSC, Documentos
de Seguimiento y Control), asi como otros certificados.
1,00 0,88 0,88
0,88 107,10 € 94,25 €
LER_170203_PLA TN RESIDUO COD. LER 17.02.03 PLASTICO
Coste de gestion de Tn de Residuo con CODIGO LER 17.02.03 PLASTICO
(Orden MAM/304/2002) tratada en planta por gestor autorizado por el
Departamento de Medio Ambiente de la CAPV, de acuerdo con el
Decreto 112/2012 de, 26 de junio, recogidas en contenedores de distintos
formatos. Incluye costes administrativos y documentacion justificativa de
IKS eem segun Decreto 183/2012, de 25 de septiembre (DSC, Documentos
de Seguimiento y Control), asi como otros certificados.
1,00 1,59 1,59
1,59 107,10 € 170,29 €

LER_170302_ME: TN RESIDUO COD. LER 17.03.02 MEZCLAS BITUMI

Coste de gestion de Tn de Residuo con CODIGO LER 17.03.02 MEZCLAS
BITUMINOSAS DISTINTAS DE LAS ESPECIFICADAS EN EL CODIGO 17.03.01. (<
10%) (Orden MAM/304/2002) tratada en planta por gestor autorizado por el
Departamento de Medio Ambiente de la CAPV, de acuerdo con el
Decreto 112/2012 de, 26 de junio, recogidas en contenedores de distintos
formatos. Incluye costes administrativos y documentacion justificativa de
IKS eem segun Decreto 183/2012, de 25 de septiembre (DSC, Documentos
de Seguimiento y Control), asi como otros certificados.
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1,00 19,56 19,56

19,56 30,94 € 605,19 €

LER_170407_METTN RESIDUO COD. LER 17.04.07 METALES MEZCLA

Coste de gestion de Tn de Residuo con CODIGO LER 17.04.07 METANES
MEZCLADOS (Orden MAM/304/2002) tratada en planta por gestor
autorizado por el Departamento de Medio Ambiente de la CAPV, de
acuerdo con el Decreto 112/2012 de, 26 de junio, recogidas en
contenedores de distintos formatos. Incluye costes administrativos y
documentacién justificativa de IKS eem segun Decreto 183/2012, de 25 de
septiembre (DSC, Documentos de Seguimiento y Control), asi como otros
certificados.

1,00 3,52 3,52
3,52 0,00 € 0,00 €
LER_150504_TIER TN RESIDUO COD. LER 17.05.04 TIER_ROC N CON
Coste de gestion de Tn de Residuo con CODIGO LER 17.05.04 TIERRAS Y
ROCAS NO CONTAMINADAS (Orden MAM/304/2002) tratada en planta por
gestor autorizado por el Departamento de Medio Ambiente de la CAPV, de
acuerdo con el Decreto 112/2012 de, 26 de junio, recogidas en
contenedores de distintos formatos. Incluye costes administrativos y
documentacion justificativa de IKS eem segun Decreto 183/2012, de 25 de
septiembre (DSC, Documentos de Seguimiento y Control), asi como otros
certificados.
1,00 352,25 352,25
352,25 22,61€ 7.964,37 €
LER_170904_RES TN RESIDUO COD. LER 17.09.04 RESIDUOS MEZCL
Coste de gestion de Tn de Residuo CODIGO LER 17.09.04 RESIDUOS
MEZCLADOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION DISTINTOS DE LOS
ESPECIFICADOS EN LOS CODIGOS 17.09.02 Y 17.09.03 (Orden
MAM/304/2002) tratada en planta por gestor autorizado por el
Departamento de Medio Ambiente de la CAPV, de acuerdo con el
Decreto 112/2012 de, 26 de junio, recogidas en contenedores de distintos
formatos. Incluye costes administrativos y documentacion justificativa de
IKS eem seglin Decreto 183/2012, de 25 de septiembre (DSC, Documentos
de Seguimiento y Control), asi como otros certificados.
1,00 12,10 12,10
12,10 30,94 € 374,37 €

LER_030308_PAF TN RESIDUO COD. LER 03.03.08 PAPEL-CARTON
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Coste de gestiéon de Tn de Residuo con CODIGO LER 03.03.08 PAPEL-
CARTON (Orden MAM/304/2002) tratada en planta por gestor autorizado
por el Departamento de Medio Ambiente de la CAPV, de acuerdo con el
Decreto 112/2012 de, 26 de junio, recogidas en contenedores de distintos
formatos. Incluye costes administrativos y documentacion justificativa de
IKS eem seguin Decreto 183/2012, de 25 de septiembre (DSC, Documentos
de Seguimiento y Control), asi como otros certificados.

1,00 0,53 0,53

0,53 35,70 € 18,92 €

LER_200301_BAS TN RESIDUO COD. LER 20.03.01 BASURAS OPER.

Coste de gestion de Tn de Residuo LER 20.03.01 BASURAS GENERADAS POR
LOS OPERARIOS (Orden MAM/304/2002) tratada en planta por gestor
autorizado por el Departamento de Medio Ambiente de la CAPV, de
acuerdo con el Decreto 112/2012 de, 26 de junio, recogidas en
contenedores de distintos formatos. Incluye costes administrativos y
documentacion justificativa de IKS eem segun Decreto 183/2012, de 25 de
septiembre (DSC, Documentos de Seguimiento y Control), asi como otros
certificados.

1,00 0,53 0,53

0,53 66,00 € 34,98 €

LER_170903*_OT TN RESIDUO COD. LER 17.09.03* OTROS RCD_SP

Coste de gestion de Tn de Residuo con CODIGO LER 17.09.03* OTROS
RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION (INCLUIDOS LOS RESIDUOS
MEZCLADOS) QUE CONTIENEN SUSTANCIAS PELIGROSAS (Orden
MAM/304/2002) tratada en planta por gestor autorizado por el
Departamento de Medio Ambiente de la CAPV, de acuerdo con el
Decreto 112/2012 de, 26 de junio, recogidas en contenedores de distintos
formatos, propios para RP. Incluye costes administrativos y documentacion
justificativa de IKS eem segun Decreto 183/2012, de 25 de septiembre (DCS,
Documentos de Control y Seguimiento), asi como otros certificados.

1,00 0,15 0,15

0,15 330,00 € 49,50 €

LER_170603_170 TN RESIDUO COD. LER 17.06.03* Y 17.06.05 MA
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Glpuzkoakeo Ural MEDICIONES Y PRESUPUESTO
RENOV. ABASTECIMIENTO BITTOR SARASKETA

CODIGO

DESCRIPCION UDS. LONG. ALTURA ANCHURA PARCIALES CANT. PRECIO

IMPORTE

SyS

PLAN_DES

JOR_RETFC

CAD_FO

REP_OC

Coste de gestiéon de Tn de Residuo con CODIGO LER 17.06.03* Y 17.06.05
MATERIALES DE CONSTRUCCION QUE CONTIENEN AMIANTO (Orden
MAM/304/2002) tratada en planta por gestor autorizado por el
Departamento de Medio Ambiente de la CAPV, de acuerdo con el
Decreto 112/2012 de, 26 de junio, recogidas en contenedores de distintos
formatos, propios para RP. Incluye costes administrativos y documentacion
justificativa de IKS seguin Decreto 183/2012, de 25 de septiembre (DCS,
Documentos de Control y Seguimiento), asi como otros certificados.

1,00 5,97 5,97

5,97 330,00 €

1.970,10 €

TOTAL GEST. RESIDUOS CONSTRUCCION Y DEMOLICION

1

3.324,89 €

PARTIDAS ESPECIFICAS DEL PROYECTO

UN CUMPLIMIENTO SEGURIDAD Y SALUD

Partida alzada destinada al cumplimiento de las medidas de seguridad
establecidas en el correspondiente Plan de Seguridad y Salud aprobado, o
en su defecto, el Documento de Gestion Preventiva.

1,00 1,00

1,00 3.500,00 €

UN ELABORACION PLAN DE DESAMIEANTADO

Elaboracion y presentacion de Plan de Desamiantado ante la entidad

competente
1,00 1,00

3.500,00 €

1,00 500,00 €

UN JORNADA DE RETIRADA DE FC

Jornada de retirada de elementos de fibrocemento, incluido
desplazamiento de equipos, segun las indicaciones del correspondiente
Plan de Desamiantado, incluido parte proporcional de gestion.

3,00 3,00

500,00 €

3,00 650,00 €

UN PLANOS FIN DE OBRA EN AUTOCAD

Digitalizacion en Atuocad de lo ejecutado en obra indicando trazos,
diametros materiales y detalles de los nudos

1,00 1,00

1.950,00 €

1,00 60,00 €

UN REPOSICION ELEMENTOS OBRA CIVIL

60,00 €



-
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Glpuzkoakeo Ural MEDICIONES Y PRESUPUESTO
RENOV. ABASTECIMIENTO BITTOR SARASKETA

CcODIGO DESCRIPCION UDS. LONG. ALTURA ANCHURA PARCIALES CANT. PRECIO IMPORTE
Restitucion de muros, barandillas, postes y cualquier otro elemento de
hormigdn o mamposteria afectado por las obras a su estado original.
Incluye los medios mecanicos y auxiliares necesarios.
Prevision 5,00 5,00
5,00 100,00 € 500,00 €
RET_REDUC UN RETIRADA REDUCTORA
Trabajos para la retirada de la reductora de presion existente asi como el
piecerio existente. Incluye los medios mecanicos y auxiliares necesarios
para su correcta ejecucion.
1,00 1,00
1,00 100,00 € 100,00 €
RET_FC100 M RETIRADA Y TRANSPORTE TUBERIA FC DN 100
Retirada y transporte de tuberia de fibrocemento & 100 mm., segun el
correspondiente Plan de Desamiantado
FC 100 existente 1,00 177,00 177,00
prevision 10% 0,00 177,00 17,70
194,70 16,92 € 3.294,32 €
RET_FC200 M RETIRADA Y TRANSPORTE TUBERIA FC DN 200
Retirada y transporte de tuberia de fibrocemento & 200 mm., segun el
correspondiente Plan de Desamiantado
FC 200 existente 1,00 177,00 177,00
prevision 10% 0,00 177,00 17,70
194,70 18,46 € 3.594,16 €
SENyDESV UN SENALIZACION Y DESVIOS
Partida Alzada destinada a la sefalizacion y desvios de trafico peatonal y
de vehiculos para la ejecucion de las obras, segun directrices marcadas
por la direccién de obra y Policia
1,00 1,00
1,00 2.100,00 € 2.100,00 €
TOTAL PARTIDAS ESPECIFICAS DEL PROYECTO 15.598,48 €
TOTAL PRESUPUESTO EJECUCION POR CONTRATA........ 147.261,89 €



D

P ipuakoake Urak RESUMEN DE PRESUPUESTO

OBRA: RENOV. ABASTECIMIENTO BITTOR SARASKETA
CAPITULO RESUMEN EUROS %
1 MOVIMIENTO DE TIERRAS Y DEMOLICIONES 29.122,07 € 20,00%
2 SANEAMIENTO 588,45 € 0,00%
3 ABASTECIMIENTO 57.640,04 € 39,00%
4 ARQUETAS 2.498,43 € 2,00%
5 PAVIMENTACION Y URBANIZACION 28.489,52 € 19,00%
7 GEST. RESIDUOS CONSTRUCCION Y DEMOLICION 13.324,89 € 9,00%
19 PARTIDAS ESPECIFICAS DEL PROYECTO 15.598,49 € 11,00%
TOTAL PRESUPUESTO EJECUCION POR CONTRATA 147.261,89 €
21,00% L.V.A. 30.925,00 €
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 178.186,88 €
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